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हरे रास हरे राम रास राम हरे हरे। हरे कृष्ण हरे कृप्ण कृष्ण कृष्ण हरे हरे ॥ 
लयति शिवा-शिव जानकि-रास | जम रघुनन्दद जय पसियारात ॥ 
रघुपति राघव राजा रास | परत्तितपावन सीताराम ॥ 
जय जय दुर्गा जय माँ तारा | जय गणेश जय शुभ आगारा॥ 
[ प्रधम संस्करण ८०,४०० ] 
[द्वितीय संस्करण १०,६०० | 


गो 
कल्याणके नये ग्राहक बनाये जा सकते हैं 

हमारे पास अब भी इस तरहके पत्र आते रहते हैं जिनसे पता छगता 
है कि बहुत-ले छोग यह समझ बेठे हैं कि इस वर्ष 'कल्याण'के सब अछ्ू 
समाप्त हो गये हैं; अतः इस साल अब ओर ग्राहक नहीं बनाये जा सकते। |. 
परन्तु वास्तवमें ऐसी बात नहीं है | गताड्ुमें यह बताया जा चुका है कि | - 
संक्षिप्त पद्मपुराणाक्ुकी सब प्रतियाँ एक साथ तैयार न हो सकनेके कारण 
सब आ्राहकोंको अड्ूः नहीं जा सके थे | इस प्रकार जिनके अड्छ रुके हुए थे, 
उन्हें अब अछ्ूू भेज दिये गये हैं । पुराने ग्राहकॉमेंसे सी जिनको बी० पी० | ० 
नहीं सेजी जा सकी थीं, उन्हें भी अब भेज दी गयी हैं | आशा है कि. 
पा मर पा स्वीकार करनेकी कृपा करेंगे । । 


जो सज्जन नये आहक बनना या बनाना चाहते हों, उनकी सेवामें - हा ह 
निवेदन है कि वे ७४) मनीआइडरसे भेज दें अथवा वी ० पी ० मेजनेके लिये 


लिखनेकी कृपा कर । व्यव्ापक-कस्याण, गोरखपुर 









मे जय पाव्रक रवि चन्द्र जयतिं जय॑। सत्‌ चिंतू आनंद: भूमां जये जय ॥| <साघाएंण अति... 
- . 5 भारतंसे ४७): .. चि | आरतमे ।) 

.....: चिदेशमें ब॥2) (£ जय जय विश्वरूप, हरि जय । जय हर अखिलात्मन्‌ जये जय |। 

. (३० शिचि्) /:. “ जय. विराट जय, जंगंतपते। गोरीपति जय. रमापंते.: 
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श्रीकृष्णके विश्वविमोहन रूपका ध्यान 








5० पूर्णमद; पृ्णमिद्र पूर्णात पृणमुदच्यते । 
पृर्णल्य पूर्णादाथ पूर्णमेबावश्चिष्यतें ॥ 
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्‌ जाप्यं; परिपृजयन्ति | 
दण्डग्रणामें; प्रणमन्ति विष्णुं तदृध्यानयुक्ताः परिवेष्णवास्ते ॥। 








हे क हे संख्या ५ 
है गोरखपुर, फरवरी १९४८ २०० ं 
ही । _गोरखबुर, फरवरी १९४५, सोर माघ | १ कि | पूर्ण संख्या २२१ 





नातः परं॑ परमतोपबविश्षेपपोपं 

पश्यामि पुण्यम्चितं च परस्परेण | 
सनन्‍्तः प्रसज्ज्य यदनन्तमुणाननन्त- 
की श्रेयोनिधीनधिकभावजुपो भजन्ति ॥ 
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, 9: 2 कीर्तन और श्रवण करते हें, इससे बढ़कर परम संतोपकी इद्धि तथा 
24 समुचित! 'पुण्यकी प्राप्तिका -साधन-मुझे दूसरा कुछ नद्दीं दिखायी देता । - 
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नारायणकी महिमा 

नारायणपरो धर्मेस््था लोकाश् शाश्वता। । 
नारायणपरा यज्ञा। शघस्त्राणि विविधानि च॥ 
वेदा; साड्रास्तथा चास्ये विष्णुविश्वेश्वरों हरिः | 
पृथिव्यादीनि विविधा। पश्चमृतानि सो5व्यय ।। 
सर्वे विप्णुमय ज्ञेयं विवुध। सकले जगत | 
तथाएि मालुषा; पापा न जानन्ति विमोहिता! ॥ 
तस्थेंव मायया : व्याप्त चराचरमिद॑ जगत्‌ । 
तन्मनास्तद्गतग्रमाणो जानाति. परमार्थवित्‌ ॥ 
ईश्वर स्वभृतानां. बिप्णुस्त्रेलोक्यपालकः । 
तमिन्नेव जगत्‌ सर्वे तिष्ठति प्रसवत्यपि | 
जगत्‌ संहरते रुद्रः पालने विष्णुरुच्यते | 
उत्पत्ता चाहमेवात्र तथास्ये लोकपालका। ॥ 
सर्वाधारों निराधारः सकलो निष्कलसयथा | 
अणमहांस्तथाप्यन्यत्तसात्च॒ परतः. पर+॥ 
तमेव शरणं यात सवसंहारकारकम्‌ | 
स पिता जनितवासाक॑ कीतितो मधुसदनः ॥ 

( पद्म० उत्तर० ८१ | ९४--१०१ ) 
ब्रह्माजी कहते हँ--देवताओ ! भगवान्‌ नारायण ही धर्मके आश्रय हैं, सनातन 
लेक, यज्ञ तथा नाना ग्रकारक शात्त्र भी नारायणम ही परयेवसित हीते हैं । हां अज्ञोंसहित 
वेद तथा अन्य आगम सर्ज्यापी विश्वेश्वर श्रीहरिकि ही खरूप हैं | प्रृध्वी आदि पाँच भूत 
भी वे ही अविनाशी परमेश्वर हैं | देवताओंसहित सम्पूर्ण जगतको विष्णुमय ही जानना 
चाहिये | तथापि पापी मनुष्य मोहग्रस्त होनेके कारण इस वातको नहीं समझते । यह समस्त 
चराचर जगत्‌ उन्हींकी मायासे व्याप्त है । जो मनसे भगवानका ही चिन्तन करता है, जिसके 
प्राण भगवानमें ही लगे रहते हैं, वह परमार्थ-तत्तका ज्ञाता पुरुष ही इस रहस्यको जानता 
है। सम्पूर्ण यूतोंके ईश्वर भगवान्‌ विष्णु ही तीनों छोकोंका पाछन करनेवाले हैं | यह सारा 


संसार उन्हींमें स्थित है और उन्हींसे उत्पन्न होता है | वे ही रुद्ररूप होकर जगत्‌का संहार 
करते हैं। पालनके. समय उन्हींको विष्णु कहते हैं तया सृश्टिकाल्में में ( ब्रह्मा ) और 
अन्यान्य छोकपाल भी उन्हींके खरूप हैं | वे सबके आधार हैं, परन्तु उनका आधार कोई .. 


नहीं है । वे सम्पूर्ण कलाओंसे युक्त होते हुए भी उनसे-रहित हैं। वे ही छोटे-बड़े तथा- 
उनसे भिन्न हैं। साथ ही इन सबसे विलक्षण सी: हैं | अतः देवताओ | सबका संहार 


करनेवाले, उन श्रीहरिकी ही शरणमें जाओ। वे ही हमारे जन्मदाता पिता हैं । उन्हींको 
मधुसूदन कहा गया है | 
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सीताजीके त्यागकी बातसे शज्ुघ्की भी मृच्छा, लक्ष्मणक्रा हुःखित चित्तसे सीताकों जंगलमें 
छोड़ना ओर वाल्मीकिके आश्रमपर लघ-कुशका जन्म एवं अध्ययन 
“52298 ४09-$%---- 


शेपजी कहते हँ--मुने | भरतको मूच्छित देख 
श्रीरघुनाथजीको बड़ा दुःख हुआ, उन्होंने द्वारपालह्से कह्य-- 
“जुन्नकों ज्षीम मेरे पास बुला छाओ।? आज्ञा पाकर वह 
क्षणभरमें शन्नुब्नको बुला लाया। आते ही उन्होंने भरत- 
को अचेत और श्रीरधुनाथजीको दुखी देखा; इससे उन्हें भी 
बड़ा दुःख हुआ आर वे श्रीरामचन्द्रजीकी प्रणाम करके बोले--- 
“आर्य ! यह केसा दारुण दृस्य है ?? तब श्रीरामने थोबीके 
मुखसे निकला हुआ वह लोकनिन्दित बचन कह सुनाया तथा 
जानकीको त्यागनेका विचार भी प्रकट किया | 


तत्र शत्रुघ्नने कद्दा--स्वामिन्‌ ! आप जानकीजीके प्रति 
यह कैसी कठोर बात कह रहे हैँ | भगवान्‌ सर्यका उदय सारे 
संसारको प्रकाश पहुँचानेके लिये होता है; किन्तु उल्छुओंको वे 
पसंद नहीं आते, इससे जगत्‌की क्या हानि होती है? इसलिये 
आप भी सीताको स्वीकार करें, उनका त्याग न करें; क्योंकि 
वे सती-साब्बी त्री 6ैं। आप कृपा करके मेरी यद्द बात 
मान लीजिये । 


महात्मा झतन्नुब्नकी यह बात सुनकर श्रीगमचन्द्रजी 
बारंबार वही ( सीताके त्यागकी ) बात दुदरराने छगे, जो 
एक बार भरतसे कह चुके थे | भाईकी वह कठोर 
बात सुनते ही अन्नुव्न दुशः्खके अगाध जलमें ड्रव गये 
आर जड़से कटे हुए वृक्षकी भोति मूच्छित होकर प्रथ्ची 
पर गिर पढ़े भाई अनुब्कों भी अचेत होकर 
गिरा देख श्रीरामचन्द्रजीको बहुत दुःख हुआ ओर वे 
द्वारपालसे बोले--ध्जाओं, लक्ष्मणकी मेरे पास बुल्य 
लाओं !? द्वारपालने लक्ष्मणजीके महलमें जाकर उनसे इस 
प्रकार निवेदन किया--८स्वामिन्‌ ! श्रीरघुनाथजी आपको 
याद कर. रहे हैँ !? श्रीरामका आदेश सुनकर वे श्ीत्र 
उनके पास गये | वहाँ भरत और शब्नन्नकों मूब्छित तथा 
श्रीरामचन्द्रजीकी दुःखसे व्याकुछ देखकर लक्ष्मण भी दुखी 
हो गये । वे श्रीरधुनाथजीसे बोले--(राजन्‌ ! यह मूच्छां आदि- 
का दारुण दृश्य केसे दिखायी दे रहा है ? इसका, सेब कारण 
मुझे जीघ्र बताइये |? 


उनके ऐसा कहदनेपर महाराज श्रीरामने लक्ष्मणको वह सारा 


दुःखमय दृत्तान्त आरम्भसे ही कह सुनाया। सीताके परित्याग- 
से सम्बन्ध रखनेवाली बात सुनकर वे बारंबार उच्छचास 
खींचते हुए, सन्न हो गये | उन्हें कुछ भी उत्तर देते न देख 
श्रीरामचन्द्रजी शोकसे पीड़ित होकर बोले--५्सें अपयश्से 
कलड्लित हो इस प्रथ्वीपर रहकर क्या करूँगा । मेरे बुद्धिमान्‌ 
म्राता सदा मेरी आज्ञाका पालन करते थे, किन्तु इस समय 
दुर्भाग्यवश्न वे भी मेरे प्रतिकूल बातें करते हैं | कहां जाऊें ? 
केसे करूँ १ प्रथ्बीके सभी राजा मेरी हँसी उड़ायेंगे ।? 

श्रीरामको ऐसी बातें करते देख छक्ष्मणने ऑस रोककर व्यथित 
खरमें कहा--स्ामिन्‌ ! विपाद न कीजिये | में अभी उस 
घोबीको बुलाकर पूछता हूँ, संसारकी सभी ्न्रियोंमे श्रेष्ठ 
जानकीजीकी निन्‍्दा उसने केसे की है ? आपके राज्यमे किसी 
छोटे-से-छोटे मनुष्यकों भी बलपूर्वक कष्ट नहीं पहुँचाया जाता । 

अतः उसके मनमें जिस तरह प्रतीति हो) जेंसे वह संतुष्ट रहे, 

वैसा ही उसके साथ बर्ताव कीजिये [ परन्ठ एक बार उससे 

पूछना आवश्यक दे ] | जनककुमारी सीता मनसे अथवा 

वाणीसे भी आपके सिवा दूसरेकी नहीं जानतीं। अतः उन्हे 

तो आप स्वीकार ही करें; उनका त्याग न करें | मेरे ऊपर 

कृपा करके मेरी बात मानें |? 


ऐसा कहते हुए लक्ष्मणसे श्रीरामने शोकातुर होकर 
कहा--“भाई [ में जानता हूँ सीता निष्माप है; तो भी 
ल्लेकापवादके कारण उसका त्याग करूँगा | लोकापवादसे 
निन्दित हो जानेपर मैं अपने शरीरकों भी त्याग सकता हूँ। 
फिर घर) पुत्र, मित्र तथा उत्तम वेमव आदि दूसरी-दूसरी 
वस्तुओंकी तो बात ही क्‍या है | इस समय धोबीकों बुलाकर 
पूछनेकी आवश्यकता नहीं हैं। समय आनेपर सब कुछ - 
अपने-आप हो जायगा; छोगेंके चित्तमे सीताके प्रति खय॑ 
ही प्रतीति हो जायगी । जैसे कच्चा घाव चिकित्साक्े थोग्य 
नहीं होता, समयानुसार जब वह पक जाता है तभी दवासे 
नष्ट होता है, उसी प्रकार समयसे ही इस कलड्ढका मार्जन 
होगा । दस समय मेरी आज्ञाका उछद्भन न करो | पतिव्रता 
सीताको जंगल्में छोड़ आओ ।? यद्द आदेश सुनकर रुक्ष्मण 
एक क्षणतक शोकाकुल हो दुःखमे डूबे रहें; फिर मन-ही-मन 
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विचार किया--परशुरामजीने पिताकी आशासे अपनी माता- 
का भी वध कर डाला था; इससे जान पड़ता है, गुरुजनोंकी 
आज्ञा उचित हो या अनुचित, उसका कभी उल्लड्डन नहीं 
करना चाहिये | अतः श्रीरामचन्द्रजीका प्रिय करनेके लिये 
मुझे सीताका त्याग करना ही पड़ेगा ।? 

यह सोचकर लक्ष्मण अपने भाई श्रीरघुनाथजीसे बोले- 
धुब्रत ! गुस्जनेके कहनेसे नहीं करने योग्य कार्य भी कर 
लेना चाहिये, किन्तु उनकी आज्ञाका उलड्ठन कदापि उचित 
नहीं है | इसलिये आप जो कुछ कहते हैं; उस आदिश्यका में 
पालन करूँगा |? लक्ष्मणके मुखसे ऐसी बात सुनकर श्रीरघुना थ- 
जीने उनसे कहा--“बहुत अच्छा; बहुत अच्छा; महामते ! 
तुमने मेरे चित्तको संतुष्ट कर दिया। अभी-अमी रातमें 
जानकीने तापसी त्त्रियोंके दर्शनकी इच्छा प्रकट की थी, इसी 
लिये उसे रथपर बिठाकर ज॑गलमें छोड़ आओ ।? फिर 
सुमन्‍्त्रको बु्गमकर उन्होंने कहा--५'मेरा रथ अच्छे-अच्छे 
घोड़ों ओर वस्त्रोसे सजाकर तैयार करों ।! श्रीरघुनाथजीका 
आदेश सुनकर वे उनका उत्तम रथ तेयार करके ले आंये | 
रथकों आया देख म्रातृ-भक्त लक्ष्मण उसपर सवार हुए 
ओर जानकीजीके महल्की ओर चले | अन्तःपुरमें पहुँचकर 
वे मिथिलेशकमारी सीतासे बोले--पमाता जानकी ! 
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औओऔरघुनाश्जीने मुझे आपके महलमें भेजा 
तापसी ल्लियेकि दर्शनके लिये वनमें चलिये |? 





:- करना चाहती हूँ, फिर:च्े 


[ संक्षिप्त पद्मपुराण 


(ला 
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जानकी वोलीं--श्रीरधुनाथजीके चरणोंका चिन्तन 
करनेवाली यह महारानी मैथिली आज धन्य हो गयी, जिसका 
मनोरथ पूर्ण करनेके लिये स्वामीने लक्ष्मणको भेजा है ! आज 
में बनमें रहनेवाली सुन्दरी तपखिनियोंकों, जो पतिकी दी 
देवता मानती हैं; मस्तक झुकाऊँगी ओर वच्र आदि 
अर्पण करके उनकी पूजा करूँगी । 

ऐसा कहकर उन्होंने सुन्दर-सुन्दर वस्र, बहुमूल्य 
आभूषण, नाना प्रकारके रल, उज्ज्वल मोती, कपूर आदि 
सुगन्धित पदार्थ तथा चन्दन आदि सहसों प्रकारकी विचित्र 
चस्त॒ुएँ साथ ले लीं। ये सारी चीजें दासियेंके हार्थी उठवाकर 
वे लक्ष्मणकी ओर चलीं। अभी घरका चोकठ भी नहीं छॉधने 
पायी थीं कि छड़खड्ाकर गिर पढ़ीं। वह एक अपदाकुन 
था; परन्तु बनर्मे जानेकी उत्कण्ठाके कारण सीताजीमे इसपर 
विचार नहीं किया | वे अपना प्रिय कार्य करनेवाले देवरसे 
बोलीं--५वत्स | कहाँ वह रथ है, जिसपर मुझे ले चलेगे ?? 
लक्ष्मणने सुवर्णमय रथकी ओर संकेत किया ओर जानकीजीके 
साथ उपपर ब्रैठकर सुमन्त्रसे बोले--“चलाओ घोड़ोंकों | 
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इसी संस्रय- सीताका -दाहिना . नेत्र -फड़क उठा, 'जो भावी 
ढुशखकी-सूचना देनेवांला था। सोथ ही पुण्यमय पक्षी विपरीत 
दिशासे होकर जाने छूगें-। यह सब देखकर जानकीने देवर्से 
कह्ा--५वत्स ! मैं.तो तपस्विनियोंके दर्शनकी इच्छासे यात्रा 


ख देनेवाले अपशकुन केसे हो 


वाताललण्ड] #सीताजीके त्यागकी बातले शज्रुन्नकी मूच्छो;वाल्मीकिके आश्रमपर रूब-कुशेका जन्म # ५०१ 








रहे हैं | श्रीरामका, भरतका तथा तुम्हारे छोटे भाई झत्रुष्नका 
कल्याण हो; उनकी प्रजामें सर्वत्र शान्ति रहे, कहीं कोई 
विप्लब या उपद्रव न हो !? 

जानकीजीकों ऐसी बातें करते देख लक्ष्मण कुछ बोल न 
सके, ऑआँसुओंसे उनका गछा भर आया | इसी प्रकार आगे 
जाकर सीताजीने फिर देखा, बहुत-से मृग बायीं ओरसे घूमकर 
निकले जा रहे हैं | वे भारी दुःखकी सूचना देनेवाले थे। 
उन्हें देखकर जानकीजी कहने लगीं--“आज ये झूग जो मेरी 
वार्यी ओरसे निकल रहे हूँ, सों ठीक दी दे; श्रीरामचन्द्रजीके 
चरणोंकों छोड़कर अन्यत्र जानेवाली सीताक्रे लिये ऐसा होना 
उचित ही है । नारियोंका सबसे बड़ा धर्म है---अपने स्वामीके 
चरणोंका पूजन, उसीको छोड़कर में अन्यत्र जा रही हूँ। 
अतः मेरे लिये जो दण्ड मिले, उचित ही है |? इस प्रकार 
मार्गमें पारमार्थिक विचार करती हुई देवी जानकीने गद्भाजीः 
को देखा, जिनके तट्पर मुनियोका समुदाब निवास करता दे । 
जिनके जलकणोंका स्पर्श होते ही राशि-राशि महापातक पला- 
यन कर जाते हैं---उन्हें वहाँ चारों ओर अपने रहने योग्य 
कोई स्थान नहीं दिखायी देता | गल्लाके किनारे पहुँचकर 
लक्ष्मणजीने रथपर बैठी हुई सीताजीसे ऑसू बहाते हुए कहा-- 
“भाभी | चलो) लदरोंसे भरी हुई गद्भाकी पार करो ।? सीताजी 
देवरकी बात सुनकर तुरंत रथसे उतर गयीं | 

तदनन्तर) नावसे गड्जाके पार होकर लक्ष्मणजी जानकीजीको 


न 
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साथ ल्थयि वनमें चले | वे श्रीरामचन्द्रजीकी आज्ञाका पालन 
करनेमें कुदल थे; अतः सीताको अत्यन्त भयंकर एवं दुःखदावी 
जंगलमें ले गये--जहाँ बबूल, खैश और धब आदिके 
महाभवानक वृक्ष थे; जो दावानलसे दग्ध होनेके कारण 
सूख गये थे | ऐसा जंगछ देखकर सीता भयके कारण 
बहुत चिन्तित हुईं। कॉटोसे उनके कोमल चरणोंमें घाव 
हो गये । वे छक्ष्मणसे बोलीं-“वीरचर ! यहाँ अच्छे-अच्छे 
ऋषि-मुनियोके रहने योग्य आश्रम मुझे नहीं दिखायी देते, 
जो नेत्रोंकीं सुख प्रदान करनेवाले हैं तथा महर्पियोंकी तप- 
स्विनी स्त्रियोंके भी दर्शन नहीं होते | यहाँ तो केवछ भयंकर 
पक्षी, सूखे इक्ष और दावानलसे सब ओर जलता हुआ यह 
वन ही दृष्टिगोचर हो रहा है । इसके सिवा; में तुमको 
किसी भारी छुःखसे आठुर देखती हूँ । तुम्हारी आ 
आँसओंसे भरी हैं, इनसे व्याकुलताके भाव प्रकट होते _ 
आर मुझे भी पग-पगपर हजारों अपदाकुन दिखायी देते हैँ 
सच बताओ, क्या बात है ९? 


खेँ हट 


/86 क्र 
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सीताजीके इतना कहनेपर भी लक्ष्मणजीके मुखसे कोई भी 
बात नहीं निकली, वे चुपवाप उनकी ओर देखते हुए. खड़े 
रहे । तब जानकीजीने वारंबार प्रश्न करके उनसे उत्तर देनेके 
लिये बड़ा आग्रह किया | उनके आग्रहपूर्वक पूछनेपर 
लक्ष्मणजीका गला भर आया । उन्होंने शोक प्रकट करते हुए 
सीताजीकी उनके परित्यागकी बात बतायी । मुनिवर | वह वच्नके 
तुल्य कठोर बचन सुनकर सीताजी जड़से कटी हुई छताकी 
भाँति प्रथ्वीपर गिर पड़ीं। विदेहकुमारीको प्रथ्वीपर पड़ी 
देख लक्ष्मणजीने पललबोंसे हवा करके उन्हें सचेत किया । होद्में 
आनेपर जानकीजीने कह्य--““देवर ! मुझसे परिहयस न करो | 
मेने कोई पाप नहीं किया है, फिर श्रीरघुनाथजी मुझे केसे 
छोड़ देंगे | वें परम बुद्धिमान और महापुरुष हैं, मेरा त्याग 
केसे कर सकते हैं । वे जानते हैं मैं निष्पाप हूँ; फिर भी एक 
घोवीके कहनेसे मुझे छोड़ देंगे ? [ ऐसी आशा नहीं है ।]? 
इतना कहते-कहते वे फिर वेहोश हो गयीं । इस बार उन्हें 
मूर्च्छित देख लक्ष्मणजी फूट-फूटकर रोने लगे] जब .पुना 
उनको चेत हुआ, तब लक्ष्मणको दुःखसेआतुर और रुद्धेकण्ठ 
देखकर वे बहुत दुखी हुई और बोलॉ--“समिच्रानन्दन !, 
जाओ; ठुम धर्मके स्वरूप ओर यशके सांगरः श्रीरामचन्द्रजीसे 


“ तपोनिधि वसिष्ठमनिके सामने ही-मेरी एक वात पूछना--. 
- . नाथ ! यह जानतें हुएं भी कि सीता निष्पाप है; जो आपने 


'मुझे त्याग दिया है; यह बर्ताव आपके कुलके अनुरूप, हुआ 
है या शाख-ज्ञानका फल है १ में सदा आपके चरणोम-ही 
अनुराग रखती हूँ; तो भी जो आपके द्वारा मेरा त्याग हुआ 
* है, इसमें आपका कोई दोप॑ नहीं है।यह सब मेंरे भोग्य- 
दोषसे हुआ है, इसमें मेरा प्रारब्ध ही कारण हे | बीग्वर || 
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आपका सदा और सर्वत्र कल्याण हो । में इस वनमें आपका 
ही स्मरण करती हुई प्राण धारण करूँगी | मन) वाणी और 
क्रियाके द्वारा एकमात्र आप ही मेरे सर्वोत्तम आराध्यदेव हैं। 
रघुनन्दन | आपके सिवा और सब कुछ मेने अपने मनसे 
तुच्छ समझा है । महेश्वर । प्रत्येक जन्ममें आप ही मेरे पति 
हों और में आपके ही चरणोंके चिन्तनसे अपने अनेकों पार्पो- 
का नाश कर आपकी सती-साध्वी पत्नी बनी रहूँ- यदी 
मेरी प्रार्थना है |? 


# अचयस्व छ्ीकेशं यदी छसि पर॑ पद्म +* 





[ संक्षिप्त पद्मपुराण 





डब गये और बस्रके अग्रभागसे पंखा झलने लगे । जब होशर्मे 
आर्यी, तब उन्हें प्रणाम करके वे बोले--'देवि ! अब में 
श्रीरामके पास जाता हूँ; वहाँ जाकर में आपका सब संदेदा 
कहूँगा | आपके समीप ही महर्षि वाल्मीकिका बहुत बड़ा 

आश्रम है|? यों कहकर लक्ष्मणने उनकी परिक्रमा की और 
दुःखमग्न हो आँसू बहाते हुए वे महाराज श्रीरामकें पास चल 
दिये | जानकीजीने जाते हुए देवरकी ओर विस्मित दृष्टिसे 





“लक्ष्मण ! मेरी सासुओसे भी यह संदेश कहना-- रा नीलम कली 
धमाताओं ! अनेकों जन्तुओंसे भरे हुए इस घोर जंगलमें में ! 269 (2 77224 
आप सब लोगोंके चरणोंका स्मरण करती हूँ । मैं गर्भवती हूँ, 20025 2006 
ते भी महात्मा रामने सुझे इस वनमें त्याग दिया है ।? 
पसोमित्रे | अब तुम मेरी बात सुनी - श्रीरघुनाथजीका कल्याण 
हो । मैं अभी प्राण त्याग देती, किन्तु विवश हूँ; अपने गर्भमें 
श्रीरामचन्द्रजीके तेजकी रक्षा कर रही हूँ । तुम जो| उनके 
बचनोंको पूर्ण करते हो, सो ठीक ही है; इससे तुम् 
कल्याण होगा | तुम श्रीरामके चरणकमलेोंके सेवक और 
उनके आधीन हो,अतः तुम्हें ऐसा ही करना उचित है। अच्छा; 


अब श्रीरामचन्द्रजीके समीप जाओ; तुम्हारे मार्ग मद्बलमय 
हों | मुझपर कृपा करके कभी-कभी मेरी याद करते रहना ।?? 
इतना कहकर सीताजी लक्ष्मणजीके सामने ही अचेत हो 





देखा । वे सोचने छगीं--५्महामाग रुक्ष्मण मेरे देवर - हैं 
शायद परिहास करते हों; भला; श्रीरघुनाथजी अपने प्रा्णेसि 
भी अधिक प्रिय मुझ पापरहित पत्नीकों कैसे त्याग सकते हैं ।? 
यही विचार करती हुई वे निर्निमेप नेत्रोंस उनकी ओर देखती 
रहीं; किन्तु जब वे गड्जाक्े उस , पार चले गये,' तब उन्हें 
स्रवथा विश्वास हो गया कि सन्नमुच ही मैं त्योग -दी गयी। 
अब मेरे प्राण बचेंग्े या नहीं, इस संश्ययमें. पड़ेकर ब्रे 
पथ्चीपरं गिर पड़ीं और तत्काल, उन्हे मृच्छानि' ओो दवाया | । 


उस"'समय हंस अपने पंखोंसे जल छाकर सीताके शरीर- 
पर सब ओरसे छिंड़कने .छगे |. फूछोंकी सुगन्‍्ध लिये मन्द-मन्द 
वायु चलने लगी तथा' हाथी भी अपनी सँँड़ोंमें जल लिये सब 


वजह 
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ओरसे वहाँ आकर खड़े हो गये, मानो घूलिसे मंर हुए सीताके 
शरीरको घोनेके लिये आये हों | इसी समय सती सीता होझमें 
आर्यी और वारंबार राम-रामकी रट छूगाती हुई बड़े दुःखसे 
'वविलाप' करने रूगीं-'हा राम ! हा दीनबन्धो | हा 
करुणानिधे !| बिना अपराधके ही क्‍यों मुझे इस बनमें त्याग 
“रहे हों |? इस प्रकारकी बहुत-सी बातें कहती हुई वे बार-बार 
विलाप करती और इधर-उधर देखती हुई रह-रहकर मूर्च्छित 
हो जाती थीं | उस समय भगवान्‌ वाल्मीकि शिष्योंके साथ 
वनमें गये थे | वहाँ उन्हें करणाजनक खरमें विलाप 
और रोदन स॒नायी पड़ा । वे शिष्योसे बोले--“वनके भीतर 
जाकर देखो तो सही, इस मंहाबोर जंगलमें कौन रो रहा 
है! उसका खर ढुःखसे पूर्ण जान पड़ता है )?. मुनिके मेज़ने- 
“क्व वे उस स्थॉनपर गये,.जहाँ' जानकी दाम-रामकी पुकार 
, . म्चोती हुई आँसओंमें दब रही थीं ]- उन्हें देखकर वे द्िप्य 


' उत्कण्ठावश वाल्मीकि सुनिके. प्रांस छौट गये) उनकी नातें 


सुनकर मुनि स्वयं ही उस स्थारनपर गये-| पतिब्रता जानकीने 





देखा एक महर्षि आ रहे हैं, जो तपस्याके पुञ्न जान पड़ते 
हैं | उन्हें देख सीताजीमे हाथ जोड़कर कहा---'वतके दाग़र 


और बेदोंके साक्षात्‌ खरूप महर्पिको नमस्कार है |? उनके 
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यों कहनेपर महपिने आशीर्वादके द्वारा उन्हें प्रसन्ष करते 
हुए कहा--'ेटी | तुम अपने पतिके साथ चिरकाछतक 
जीवित रहो । ठ॒म्दें दो सुन्दर पुत्र प्रात्त हों । बताओ; ठुम 
कोन हो १ इस भयड्डर वनमें वर्यो आयी हो तथा क्यों ऐसी हो 
रही हो ? सब कुछ बताओ) जिससे में तुम्हारे दुःखका कारण 
जान सके |? तब श्रीरघुनाथजीकी पत्नी सीताजी एक दीर्घ॑ 
निःश्वास छे कॉपती हुई करुणामयी वागीमें बे|लीं --“महतपे ! मुझे 
श्रीरघुनाथजीकी सेविका समझिये। मैं बिना अपराधके ही त्याग 
दी गयी हूँ । इसका कारण क्या है; यह मैं विल्कुंछ नहीं 
जानती | श्रीरामचन्द्रजीकी आश्ञासे लक्ष्मण मुझे यहाँ छोड़ 
गये हैं ।? | 5 38 
- बाल्मीकिजी वोछे--विदेहकुमारी ! म॒झे अपने पितताका 
गुरू समझो) मेरा नाम वाल्मीकि है। अब तुम दुःख न करो) 


पट रे 


०४ # अचयस्व हृपीकेश यदीउछसि पर पदम # [ संक्षिप्त पैडझपुराण 








मेरे आश्रमपर आओ | पतित्रते | ठुम यही जानो कि दूसरे 
स्थानपर बना हुआ मेरे पिताका ही यह घर है । 

सती सीताका मुख झोकके आसुर्ओोस भीगा था। मुनिका 
तान्त्वनापूर्ण वचन सुनकर उन्हें कुछ सुख मिला। उनके 
नेत्रोमे इस समय भी दुःखके आँसू छलक रहे थे | वाल्मीकिजी 
उन्हें आश्वासन देकर तायसी च्लियोसि भरे हुए अपने पवित्र 
आश्रमपर ले गये | सीता महर्षिके पीछे-पीछे गयीं और वे 
मुनिसमुदायसे भरे हुए अपने आश्रमपर पहुँचकर 


| ० अशीकिकफ 


तायसियोंसि बोले-“अपने आश्रमपर जानकी आयी है [ उनका 
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स्वागत करो ] ।' महामना सीताने सब तपस्विनियोकों प्रणाम 
किया और उन्होंने भी प्रसन्न होकर उन्हें छातीसे छूगाया । 


ठपोनिधि वाल्मीकिने अपने शिष्योसे कद्दा--प्ठुम जानकीके - 


लय एक सुन्दर पर्णशाला-तेयार करो !? आज्ञा पाकर उन्होंने 
- पर्त्तो ओर छकड़ियोंके द्वारा एक सुन्दर कुटी निर्माण की | 
, पतित्रता ज़ानकी उसीमें निवास करने लगीं। वे वाल्मीकि 
मुनिकी टहरू वजाती हुई फलाह्वार करके रहती थीं तथा 
मन ओर वाणीसे निरन्तर राम मन्त्रका जप करती हुई दिन 








व्यतीत करती थीं । समय आनेपर उन्हेंनि दो सुन्दर पुत्नोको 
जन्म दिया; जो आकहृतिमें श्रीरामचन्द्रजीके समान तथा 
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अमर कपल मिम सर /! 
अश्विनीकुमारोंकी भाँति मनोहर थे | जानकीके पुत्र होनेका 
समाचार सुनकर मुनिको बड़ी प्रसन्नता हुई। वे मन्त्रवेत्ताओंमें भ्ेष् 
थे; अत; उन बालक के जातकर्म आदि संस्कार उन्हेंने ही सम्पन्न 
किये | महृषिं वाल्मीकिने उन वालकॉंके संस्कार-सम्बन्धी सभी 
कर्म कुशों और उनके लवों ( ठुकड़ों ) द्वारा ही किये थे; अतः | 
उन्हींके नामपर उन दोनोंका नाम क्रमशः कुश और लव रखा | 
जिस समय उन झुद्धात्मा महर्पिने पुत्रोंका सद्भल-कार्य सम्पन्न 
किया, उस समय सीताजीका हृदय आनन्दसे भरगया । उनके 
मुख ओर नेत्र प्रसन्नतासे खिल उठे । उसी दिन लवणासुरको 
मारकर झजुघ्नजी भी अपने थोड़े-से सैनिकोंके.साथ वाल्मीकि 
मुनिके सुन्दर आश्रमपर राजिमें आये ये | उस समय वाल्मीकि: " 
जीने उन्हें लिखा दिद़ु था. कि “तुम भीरबनाथजीको 
जानकीके 'पुत्र होनेकी .यात न जतानाः मैं.ही उनके. सामने द 


सारा बत्तान्त कट्ूँगा॥  . 5»  * न 


है 


जानकीके वे दोनों पुत्र: वद्दां बढ़ने लगे । उनका रूप 


है 


पातालख्रण्ड ] # युद्धमें लवके द्वारा सेनाका संहार और कालजित॒का वध # ५०५ 








बड़ा ही मनोहर था । सीता उन्हें कन्द, मूठ और फल खिला- 
कर पुष्ट करने लगीं | वें दोनों परम छुन्दर ओर अपनी रूप-.. ; हर 
माधुरीसे उन्मत्त बना देनेवाले थे (झुक्लपक्षकी प्रतिषदाके.. * . ., '५ 
चन्द्रमाकी भाँति मनको मोहनेवाले दोनों कुमारोंका समवानुसार हे 
उपनयन-संस्कार हुआ, इससे उनकी मनोहरता और भी बढ़ 
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गयी। महर्षि वाल्मीकिने उपनयनके पश्चात्‌ उन्हें अज्लॉसहित. ४ « | ,/ 


बेद और रहस्योंसहित धनुवेदका अध्ययन कराया | उसके बाद 
स्व॒रचित रामायण-काव्य भी पढ़ाया | उन्होंने ही उन बालकों- 
को सुवर्णभूषित धनुष प्रदान किये, जो अभेद्य ओर श्रेष्ठ 
थे | जिनकी प्रत्यश्चा बहुत ही उत्तम थी तथा जो अतन्रु- 
समुदायके लिये अत्यन्त भर्यकर थे | धनुषके साथ ही बाणोंसे 
भेरे दो अक्षय तरकश, दो खड्गा तथा बहुत-सी अमेद्य 
ढालें भी उन्होंने जानकीकुमारोंकी अर्पण किये | धनुवँदके 
पारगामी होकर वे दोनों बालक घनुष घारण किये बड़ी 
ग्रसन्नताके साथ आश्रममें विच्चरा करते थे | उस समय सुन्दर 
अश्विनीकुमारोंकी भांति उनकी बड़ी शोभा होती थी | जानकीजी 
' , ढाल-तलवार धारण किये अपने दोनों सुन्दर कुमारोंकी देख- 
देखकर॑ बंहुत प्रसन्न रद्द करती थीं । वात्स्थायनजी ! यह मैंने 


१० «है. ५० ॥॥ »ज्य व्ययातायश्राककाात गाज गा।। इक 7० 
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आपको जानकीके पुत्र-जन्मका प्रसज्ष सुनाया है। अब अश्वकी 
रक्षा करनेवाले वीरोंकी भुजाओंके कांटे जानेके पश्चात्‌ जो 
घटना हुई, उसका वर्णन सुनिये। 


-“अप्टक0व७9४८9:--- 


-. युद्धमें लवके द्वारा सेनाका संहार, कालजित्‌का बध तथा पुष्कर ओर हलुमानूजीका मूर्च्छित होना 





शेषजी कद्दते हैँ--मुनिवर ! अपने वीरोंकी भुजाएँ 

कटी देख शन्रुष्नजीको बड़ा क्रोध हुआ । थे रोपके मारे दार्तोसे 
ओठ. त्बाते हुए - बोले--धयोद्धाओ-|, किस . वीरने तुम्हारी 
“अुंजाएँ काटी हैं ! आज. में. भी उसकी बह काट डादूँगा; 
देवताओंद्वारा सुरक्षित होनेपर: भी वह छुटकारा नहीं पा 
सकता |? शन्रुष्नजीके इस प्रकोर कहनेपंर वे योद्धा विस्मित ओर 


हे - अत्यन्त दुर्खी होकर बोले--“राजन | एक ब्रॉलकने, जिसका. 


खरूप श्रीरामचन्द्रजीसे विल्कुलःमिलता-जुल्ता है, हमारी यह 
दुर्दशशा की है |? बालकने .घोड़ेको पकड़ रखा है) यह 
प्‌० पु० सु | प्‌ 


श्र. *- जे 


(“का 08:-2-29-३७+:.२:: 


सुनकर शन्रुष्नजीकी आँखें क्रोधसे छाल हो गयी और उन्होंने 
युदुके लिये उत्सुक होकर कालजित्‌ नामक सेनाध्यक्षको 
आदेश दिया--'सेनापते | मेरी आज्ञासे सम्पूर्ण सेनाका व्यूह 
बना छो | इस समय अत्यन्त बलवान ओर पराक्रमी झन्रुपर 
चढ़ाई -केरनी है । यह घोड़ा पकड़नेवाला वीर कोई साधारण 
बालक नहीं है । निश्चय ही उसके रूपमें साक्षात्‌ इन्द्र होंगे |? 
आज्ञा पाकर .सेनापतिनें चतरज्षिणी सेनाको,दुर्भथ व्यूहके , 
रूपमें सुसजित किया । सेनाकी सजी देख शन्रुष्नजीने उसे उस 
स्थानपर कूच करनेकी ' आज्ञा दी, - जहाँ अश्वका- अपहरण 


७०६ + अर्चयस्व हवपीकेशं यदीचछसि पर पद्म हे 
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करनेवाला बालक खड़ा था । तब वह चतुरद्धिणी सेना आगे 
बढ़ी। सेनापतिने श्रीरामके समान रूपवाले उस ब्रालकको देखा 
और कहा--'कुमार ! यह पराक्रमसे शोभा पानेवाले भ्रीराम- 
चन्द्रजीका श्रेष्ठ अश्व है, इसे छोड़ दो। तुम्हारी आकृति श्रीराम- 
चन्द्रजीसे बहुत मिलती-जुलती है, इसलिये तुम्हें देखकर मेरे 
हृदयमे दया आती है। यदि मेरी बात नहीं मानोगे तो 
तुम्हारे जीवनकी रक्षा नहीं हो सकती ।? 





शन्रुध्नजीके योद्धाकी यह बात सुनकर कुमार लव किश्वित्‌ 
मुसकराये और कुछ रोषमें आकर यह अद्भुत वचन बोले-- 
“जाओ, तुम्हे छोड़ देता हूँ, श्रीरामचन्द्रजीसे इस घोड़ेके 
पकड़े जानेका समाचार कहो । बीर ! तुम्हारे इस नीतियुक्त 
बचनको सुनकर में तुमसे भय नहीं खाता । तुम्हारे-जेसे 
करोड़ों योद्धा आ जाये; तो भी मेरी दृष्टिमें यहाँ उनकी कोई 
गिनती नहीं है। मैं अपनी माताके चरणोंकी क्ृपासे उन सबको 
रूईकी ढेरीके त॒ुल्य मानता हूँ; इसमें तनिक भी संदेह नहीं 
है | तम्हारी माताने जो तुम्हारा नाम “काल्जित्‌? रखा है, 
उसे सफल बनाओ । मैं तुम्हारा काल हूँ, मुझे जीत लेनेपर 
ही तुम अपना नाम सार्थक कर सकोगे ।?? ; 


कालजितने कहा--ब्राडक ! तुम्हारा जन्म किस 
वंशमें हुआ है ! ठुम किस नामसे प्रसिद्ध हो ! मुझे तुम्हारे 
कुल, शील, नाम और अवस्थाका कुछ भी पता नहीं है । 
इसके सिवा, में रथपर बैठा हूँ ओर तुम पेदल हो | ऐसी 
दशामें में तुम्हें अधर्मपूर्वक केसे परास्त करूँ ! 


लव बोले--कुछ, शीछ, नाम और अवस्थासे क्‍या 
लेना है ! में लव हूँ ओर लब मात्रमें ही समस्त शन्रु-योद्धाओं- 
को जीत ढूँगा [ मुझे पैदल जानकर संकोच मत करो 
लो, त॒म्हें भी अभी पैदल किये देता हूँ । 


ऐसा कहकर बलवान लवने धनुषपर प्रत्यश्वा चढ़ायी 
तथा पहले अपने गुरु वाल्मीकिका, फिर माता जानकीका 
स्मरण करके तीखे बाणोको छोड़ना आरम्भ किया; जो 
तत्काल ही शजत्रुके प्राण लेनेवाले थे | तब कालजितने भी 
कुपित होकर अपना धनुष चढ़ाया तथा अपने युद्ध-कौैशलका 
परिचय देते हुए बड़े वेगसे छवपर बाणोंका प्रह्मर किया । 
किन्तु कुशके छोटे भाईने क्षणभरमें उन सभी बाणोंकों काट- 
कर एक-एकके सौ-सो ठुकड़े कर दिये ओर आठ बाण मार- 
कर सेनापतिकों भी रथहीन कर दिया। रथके नष्ट हो जानेपर 
वे अपने सैनिकोंद्वारा लाये हुए हाथीपर सवार हुए । वह 
हाथी बड़ा ही वेगशाली ओर मदसे उन्मत था | उसके 
मस्तकसे मदकी सात धाराएँ फूटकर बह रही थीं | कालजित्‌- 
को हाथीपर बैठे देख सम्पूर्ण शन्नुओपर विजय पानेवाले बीर 
लवने हँसकर उन्हे दस बाणोंसे बीध डाला | लवका पराक्रम 
देख कालजित्‌के मनमें बड़ा विस्मय हुआ ओर उन्होंने एक 
तीक्ष्ण एवं भयद्धर परिघका प्रहार किया, जो शच्चुके प्राणोका 
अपहरण करनेवाल्ा था | किन्तु लवने तुरंत ही उसे काट 
गिराया । फिर उसी क्षण तलवारसे हाथीकी रूँड़ काट डाली 
ओऔर उसके दॉतोंपर पेर रखकर वे तुरंत उसके मस्तकपर 
चढ़ गये । वहां सेनापतिके मुकुठके सौं और कबचके हजार 
डकड़े करके उनके मस्तकका बाछ खीचकर उन्हें धरतीपर मिरा 
दिया । फिर तो सेनापतिको बड़ा क्रोध हुआ और उन्होंने 
लबका वध करनेके लिये तलवार हाथमें ली | उन्हें 'तलूवार 
लेकर आते देख छवने उनकी दाहिनी भ्ुजाकों बीचसे काट 
डाला | कटा हुआ हाथ तलवारसहित प्रथ्बीपर जा पड़ा | 


पातालखण्ड ] 


# युद्धमे लबके द्वारा सेनाका संहार और कालजित॒का बच # 


है हि ७ छ 





हु 





खडगधारी हाथकों कटा देख सेनापतिने क्रोधमे भरकर बार्ये 
हाथसे लवपर गदा मारनेकी तेयारी की। इतनेहीमें लवने 





हे हा, 


अपने तीखे बार्णोंसे उनकी उस बाहको भी भ्रुजबंदसहित काट 
गिराया । तदनन्तर; कालाम्रिके समान प्रज्वल्ति खड्ग हाथमें 
लेकर उन्होंने सेनापतिके मुकुटमण्डित मस्तककोी भी घड़से 
अलग कर दिया | ५ 


सेनाध्यक्षके मारे जानेपर सेनामें महान्‌ हाहकार मचा। 
सारे सैनिक क्रोधमें भरकर लूवका वध करनेके लिये क्षणभरमें 
आगे बढ़ आये; परन्तु छवने अपने बाणोंकी मारसे उन 
सबको पीछे खदेड़ दिया । कितने ही छिन्न-भिन्न होकर वहीं 
ढेर हो गये ओर कितने ही रणभूमि छोड़कर भाग गये। इस 
प्रकार सम्पूर्ण ग्रोद्धाओंकी पीछे हटाकर लव बड़ी प्रसन्नताके 
साथ ,सेंनामें जा घुसे । किन्हींकी बॉहिं,; किन्हींके पेर& 
'किन्हींके कान, किन्हींकी नाक तथा किन्हींके कवच और 
कुण्डल कठ गये । इस प्रकार सेनोपतिके मारे जानेपर सैनिकों- 


'< का भयड्लर संहार हुआ । युद्धमे आये हुए प्रायः सभी वीर मारे 


गये)कोई भी जीवितन बचा । इस प्रकार लवने शत्र- 
समुदायकी परास्त करके युद्धमें' विजय पायी तथा दूसरे 
योद्याओंके आनेकी आशड्ासे वे खड़े होकर प्रतीक्षा करने 


हब है 


लगे । कोई-कोई योद्धा भांग्यवश उस युद्धसे बच गये। 
उन्होंने ही झन्नुन्नके पास जाकर रण-भूमिका सारा 
समाचार सुनाया । बालकके हाथसे कालजितकी 
मृत्यु -तथा उसके विचित्र रण-कौदालका बृत्तान्त सुनकर 
शत्रुन्नकी बड़ा विस्मय हुआ | वे बोले--“बीरों | तुमछोग 
छल तो नहीं कर रहे हो १ तुम्हारा चित्त विकल तो नहीं 
है १ कालजितका मरण कैसे हुआ १ वे तो थरमराजके लिये 
भी दुर्धर्ष थे ! उन्हें एक वालक कैसे परासत कर सकता है ९? 
शन्रुन्नकी बात सुनकर खूनसे लथपथ हुए, उन योद्धाओंने 
कहा--“राजन्‌ ! हम छल या खेल नहीं कर रहे हैं; आप 
विश्वास कीजिये । कालजितकी मुत्यु सत्य है और वह छबके 
हाथसे ही हुई है। उसका युद्धकौशल अनुपम है। उस 
बालकने सारी सेनाकी मथ डाछा । इसके बाद अब जो कुछ 
करना हो; खूब सोच-विचारकर करें | जिन्हें युद्धके लिये भेजना 
हो) वे सभी श्रेष्ठ पुरुष होने चाहिये |! उन वीरोंका कथन 
सुनकर शझन्रुन्नने श्रेष्ठ बुद्धिवाले मन्‍्त्री सुमतिसे युद्धके विषयमें 
पूछा--“मन्ज्िवर | क्‍या तुम जानते हो कि किस वालकने मेरे 
अश्वका अपहरण किया है ! उसने मेरी सारी सेनाका, जो 
समुद्रके समान विश्ञाल थी, विनाश कर डाला है )? 





खुमतिने कहा--स्वामिन्‌ | यह सुनिश्रेष्ठ वाल्मीकिका 
महान्‌ आश्रम है, क्षत्रियोंका यहाँ निवास नहीं है। सम्भव 
है इन्द्र हों ओर अमर्षमें आकर उन्होंने घोड़ेका अपहरण 
किया हो । अथवा भगवान्‌ शट्ढडर ही बालक-वेषमें आये हों 
अन्यथा दूसरा कौन ऐसा है, जो तुम्हारे अश्वका अपहरण 
कर सके । मेरा तो ऐसा विचार है कि अब तुम्हीं बीर योद्ाओं 
तथा सम्पूर्ण राजाओँसे घिरे हुए वहॉँ जाओ और विशाल 
सेना भी अपने साथ ले छो | तुम शजन्रुका उच्छेद करनेवाले 
हो, अतः वहाँ जाकर उस वीरको जीते-जी बाँघ लो में उसे 
ले जाकर कौतठ॒क देखनेकी इच्छा रखनेवाले श्रीरधुनाथजीको 
दिखाऊँया । 


मन्त्रीका यह वचन सुनकर अजुप्नने सम्पूर्ण वीरोंको 
_आशो दी--ठुमल्ोग भारी सेनाके साथ चलो) में भी पीछेसे 
आता हूँ ।? आज्ञा पाकर सैनिकोने कूच किया । वीरोंसि मेरी 
हुई उस विशाल सेनाको आते देख लब॒ सिंहके समान उठकर 
खड़े हो गये । उन्होंने समस्त योदाओंको मृर्गोके समान ठुच्छ 
समझा | वे सैनिक उन्हें चारों ओरसे घेरकर खड़े हो गये । 
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उस समय उन्होंने पेश डालनेवाले समस्त सैनिकोंको 
प्रज्यलित अग्निकी भाँति भस्म करना आरम्भ किया | 
किन्हींकी तलवारके घाट उतारा, किन्हींको बा्णोसे मार पर- 
लोक पहुँचाया तथा किरन्द्दीकों प्रास। कुन्त, पद्चिश और परिघ 
आदि शझझओोका निशाना बनाया | इस प्रकार महात्मा लवने 
सभी पेरोंको तोड़ डाला । सोतों घेरोंसे मुक्त होनेपर कुशके 
छोटे भाई लव शरद्‌ ऋतुमें मेघोंके आवरणसे उन्म्रक्त हुए 
चन्द्रमाकी भाँति शोभा पाने छगे। उनके बाणोंसे पीड़ित 
होकर अनेकों वीर धराशायी हो गये । सारी सेना भाग 
चली | यह देख वीरवर पुष्कल युद्धके लिये आगे बढ़े | उन- 
के नेत्र कओपसे भरे थे ओर वे “खड़ा रह; खड़ा रह? कहकर 
छवको छलकार रहे थे | निकट आनेपर पुष्कलने लूवसे कहा--- 
धवीर ! मैं तुम्हें उत्तम घोड़ोंसे सुशोमित एक रथ प्रदान 
करता हूँ, उसपर बेठ जाओ | इस समय तुस बेदलू हो; 
ऐसी दाम मैं तुम्हारे साथ युद्ध केसे कर सकता हूँ; इसलिये 
पहले रथपर बेठो, फिर तुम्हारे साथ लोहा ढूँगा |? 


यह सुनकर लवने पुष्कलसे कहा--“वीर ! यदि में 
तुम्हारे दिये हुए रथपर बैठकर युद्ध करूँगा, तो मुझे पाप 
ही लगेगा और विजय मिलनेमें भी सन्देह रहेगा | हमलोग 
दान लेनेवाले ब्राह्मण नहीं हैँ, अपि ठु खय॑ ही प्रतिदिन दान 
आदि शुभकर्म करनेवाले क्षत्रिय हैं [ तुम मेरे पेदल होनेकी 
चिन्ता न करो ]। मैं अभी क्रोधमें भरकर ठम्हारा रथ तोड़ 
डाल्ता हूँ, फिर ठुम भी पेदल ही हो जाओगे । उसके बाद युद्ध 
करना ।? रूवका यह धर्म ओर पघेय॑से युक्त वचन सुनकर 
पुष्कलका चित्त बहुत देरतक विस्मयम पड़ा रह | तयश्रात्‌ 
उन्होंने धनुष चढ़ाया । उन्हें धनुष उठाते देख लवने कुपित 
, होकर बाण मसारा- ओर पुष्कलके हाथका धनुष काट 
डाला | फिर जब वे दूसरे धनुषपर प्रत्यश्वा चढ़ाने छगे 
तबतक उस उद्धत एवं बल्वान्‌ वीरने हँसते-हँसते उनके 
रथको भी तोड़ दिया । महात्मा लवके द्वारा अपने धनुषको 
«छिन्न-मिन्न हुआ देख पुष्कल क्रोध्मं भर गये और उस 
महाबली वीरके साथ बड़े वेगसे युद्ध करने लगे | लबने - 
लवमात्रसें तरकशसे तीर निकाला, जो विषैले सॉपकी भाँति 
जहरीला था ,।.उसने वह तेजखी बाण क्रोघपूर्वक .छोड़ा [ 
* धनुषसे छूटते ही वह पुष्कलकी छातीमें ,घैंस गया और घह : 
महावीरशिरोमणि मूच्छित होकर' प्रथ्वीपर .ग्रिर.-पढ़ा | 
“पुष्केलको मूर्ज्छितः होकर गिरा: देखे , पव॑नंकुमोरेने उठा ' 
लिया और श्रीरधुनाथजीके आता झनष्नकी अर्पित कर दिया (* 


# अचंयरव हषीकेश यदीचछसि पर पदम्‌ # 


[ संक्षिप्त पञ्मपुराण 
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गा 0, कप 
उन्हें अचेत देख शत्ुप्नका चित्त शोकसे विहल हो गया। 
उन्होंने क्रोधमें भरकर हनुमानजीको रूवका वध करनेकी 
आशा दी | हनुमानजी भी कुपित होकर महाबली छवकों 
युद्धमें परास्त करनेके लिये बड़े वेगसे गये और उनके 
मस्तकको लक्ष्य करके उन्होंने इक्षका प्रहार किया । वृक्षको 
अपने ऊपर आते देख लवने अपने बाणोंसे उसके सौ - डुकढ़े 
कर डाले | तब' हनुमानजीने बड़ी-बड़ी शिलाएँ उखाड़कर 
बड़े वेगसे लवके मस्तकपर फेंकी | शिलाओंका आघात 
पाकर उन्होंने अपना धनुष ऊपरको उठाया और बाणोंकी 
वर्षासे शिलाओंको चूर्ण कर दिया | फिर तो हनुमानजीके 
क्रोधकी सीमा न रही; उन्होंने बलवान्‌ लवको पूँछमें लूपेट 
लिया | यह देख लवने.अपनी माता जानकीका स्मरण किया 
और हनुमानूजीकी पूँछपर म॒ुक्केसे मारा । इससे उनको 


. पड़ी व्यथा हुई ओर उन्होंने लबको बन्धनसे मुक्त कर 


दिया  पूँछसे छूटनेपर उस “बलवान बीरने हनुमानजीपर ' 


' बाणोंकी, बौछार आरम्भ कर दी;- जिससे उनके समस्त 


शरीरमें बड़ी:पीड़ा होने छग्री |: उन्होंने. लंवकी बाणवर्षाको 
अपने लिये'अत्यन्त दुःसह समझा और -समंस्त, वीरोंके देखते- 
देखते वे मूल्छित होकर रणभूमिमें गिर पंडे। फिर छब अन्य 
सब राजाओंको मारने-छगे ।.वे वाण छोडनेसें बडे निपण थे । 


०७७०३७० ऑि शिाणणा 


पातालसण्ड] #शत्रान्नके वाणले छबकी मृच्छी, कुशका रणक्षेत्रम आना, तथा कुश और छवकी चिजय# ५०९, 














शतरुप्तके बाणसे छबकी मृच्छां, कुशका रणक्षेत्रम आना, कुश और लवकी विजय तथा सीताके 
प्रभावसे शर्रुप्न आदि एवं उनके सेनिकॉकी जीवन-रक्षा 
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शपज्ञी कदते ह--म्ने ! वायुनन्दन हनुमानजीके 
मूज्छित इनेका समाचार सुनकर झव्रुब्नकों बढ़ा झोक 
हुआ | अब वे स्र्य सुबर्गमय स्थपर विराजमान हुए और 
श्रेट्ठ चीगेंकी साथ ले युद्धके ल्यि उस स्थानपर- गये; जहाँ 
- विचित्र रणकुधल बीरबर छव मीजूद थे | उन्हें देखकर 
छात्रुबन्नन मन-द्दीमन विचार किया कि “श्रीरामचन्द्रजीके 
सहझय खरूप धारण करनेवाला बह बालक कीन -दे ! इसका 
नीलकमल-दलके समान द्याम शरीर कितना मनोदर दे ! हो 
न दो; यद विदेदकुमारी सीताका ही पुत्र दे ।? भीतर-दी-मीतर 
ऐसा सोचकर वे बालकसे बोडि--५वत्स | तुम कीन दो, जो 
रणभूमिर्म इमारे योदाओंकी गिरा रहें दो ? त॒म्हांरे माता- 
पिता कीन ई ! तुम बड़े सोभाग्यधाली द्वों। क्योंकि दस 
युद्धमें तुमने विजय पायी दे । मद्गाबली वीर | तुम्दारा लोक 
प्रसिद्ध नाम क्या दे ! में जानना चद्दिता हूँ |? अव्रुब्नके इस 
प्रकार पूछनेपर वीर बालक छवने उत्तर दिया--“वीरवर ! 
मेरे नामसे, पितासे, कुलसे तथा अवबस्थासे तुम्द क्या काम 
£ ९ यदि तुम खर्य व्यान्‌ दो तो समरमें मेरे साथ थुद्ध 
करों, यदि शक्ति दो तो बलछूपूर्वकक अपना थोड़ा छुड़ा छे 
जाओ |? ऐसा कहकर उस उद्धट बीरने अनेकों वागोका 
सन्वान करके दत्रुब्नकी छाती; मस्तक और भुजञाओंपर श्रद्वार 
किया । तब राजा अत्नुब्ननें भी अत्यन्त कोपमें भरकर अपना 
धनुप चढ़ाया और बाल्कको त्रास-सा देते हुए. मेबके समान 
गम्भीर बाणीमें ट्क्थार की | बल्वानोंमें श्रेष्ठ तों वे थे दी, 
अर्सख्य बराणोकी वर्षा करने लगे | परन्तु बरात्क लवने 


उनके सभी सायकोकों बल्पूर्वक्त काट दिया | तलश्ात्‌ , 


“छबके छोड़े हुए करोड़ों वाणंसि बद्दॉकी सारी एथ्वी आच्छादित 
हो गयी | 

द्तने बा्णोका . प्रद्वर देखकर अनबन : दंग रह 
गये | फिर उन्होंने लवके छा्खों बराणोर्कों काट गिगया १ 
अपने समस्त सावकॉकोी कटा देंख- कुंश्के छोटे भाई छवने 
राजा अत्नुत्नके धतुपको वेगपूर्वक काट टाढा | वे दूसरा 


घनुष लेकर ज्यों ही बाण छोड़नेकों उद्यत होते हूँ, त्यों 
दी लबने तीक्षम सायकंसे उनके रथकों भी खण्डित 
कर दिया । रथ, घोड़े, सारथि और घनुप्क्रे कट 
जानेपर वे दूसरे रथपर सवार हुए और बलपूर्वक लव॒का 
सामना करनेके लिये चले | उस समय द्वत्रुन्नने अत्यन्त 
कोपमें भरकर छब॒के ऊपर दस तीखे बाण छोड़े; जो प्रा्णोका 
संद्ार करनेवाले थे | परन्तु लबने तीखी गॉटवाले बाणोसि 
उनके डुकड़े-ठकड़े करके एक अर्थचन्द्राकार बाणसे दद्रुब्नकी 
छातीर्म प्रद्दर किया, उससे उनकी छातीर्म गददरी चोट पहुँची 
ओर उन्हें बढ़ी भयद्धर पीड़ा हुई | वे द्वाथर्म धनुप व्यि ही 
र्थकी बरैठकमे गिर पढ़े । 


झत्रुन्नको मूर््छित देख सुरथ आदि राजा युद्ध विजय- 
प्राप्तिके ल्थि उद्यत दो ल्वपर द्ूट पढ़े | किसीने क्षुरम और 
मुद्य चलाये तो कोई अत्यन्त भयानक वाणोंद्वारा दी प्रद्यर 
करने छगे | किसीने ग्रास। किसीने कुन्त और किसीने 
फरसेंसि द्वी काम लिया | सारांद्व यद्द कि राजालोग सब ओर्से 
लबपर प्रद्ार करने लगे | बरीरशिरोमणि छवने देखा किये 
क्षत्रिय अधर्मपूर्वक युद्ध करनेको तैयार हूं तो उन्होंने दस-दस 
बार्णसि सबकी घायछ कर दिया | ल्वकी बाणब्रपसि आहत हो- 
कर कितने द्वी क्रोत्री राजा रणभूमिसे पछायन कर गये और 
कितने दी युद्धक्षेत्रमं द्वी मूर्च्छित होकर गिर पढ़े । इतनेद्वीमे 
राजा अद्रुन्नकी मूर्चछा दूर हुई ओर वे मद्दावीर छबसे 
बल्पूवक युद्ध करनेके ल्थि आगे बढ़े तथा सामने 
आकर बोढे--'बीर |! तुम धन्य द्वो ! देखनेमें ही 
बराल्क-जैंस जान यदते हो, [ वास्तवर्म तुम्दारी वीस्‍्ता अद्भुत 
है | ] अब मेरा पराक्रम देखो। में अमी त्॒म्द युद्धर्में गिराता 
हूँ |? ऐसा कद्दकर झन्ुब्नने एक बाण द्वाथर्मे ल्या, जिसके 
पु द्वारा छवणामुस्का बब छुआ था तथा जो ,यमरावके मुखकी 
ऑतिमयक्वर था| उस तीखे वाणकी धनुप्रपर चढ़ाकर अनुष्नने , 


तवक़ी छातीकों विदीर्ण करनेका विचार क्रिया । वह चाण- , 


बनुपसे छूटते द्वी दर्सों दिद्यार्शोकों प्रकाद्चित करता हुआ 
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# अचयरच हषीकेश यदीचछसि पर पदम्‌ * 


[ संक्षिप्त पद्मपुराण 
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प्रज्वलित हो उठा | उसे देखकर लवको अपने बलिएष्ठ भ्राता 
कुशकी याद आयी) जो वैरियोंकों मार गिरानेवाले थे । वे 
सोचने छगे, यदि इस समय मेरे बलवान्‌ भाई बवीरवर कुश 
होते तो मुझे शत्रुष्नके अधीन न होना पड़ता तथा मुझपर यह 
दारुण भय न आता | इस प्रकार विचारते हुए महात्मा लवकी 
छातीमें वह महान्‌ बाण आ लगा; जो कालाग्निके समान 
भयड्डूर था | उसकी चोट खाकर वीर लव मूच्छित हो गये । 


बलवान वेरियोंको विदीर्ण करनेवाले छवको मूच्छित 
देख महाबली शन्रुध्नने युद्धमें विजय प्राप्त की | वे शिरस्राण 
आदिसे अल्ट्डूत बालक छवको, जो खरूपसे श्रीरामचन्द्रजीकी 
समानता करता था; रथपर बिठाकर वहोंसे जानेका विचार 
करने लगे। अपने मिनत्रकों शत्रुके चंगुलमें फँसा देख 
आश्रमवासी ब्राक्मण-बालकोंको बड़ा दुःख हुआ उन्होंने 
तुरंत जाकर लवकी माता सीतासे सब समाचार कह 
सुनाया--'मा जानकी ! तुम्हारे पुश्न लवने किसी बड़े 
राजा-महाराजाके घोड़ेकी जबरदस्ती पकड़ लिया है | राजाके 
पास सेना भी है तथा उनका मान-सम्मान भी बहुत है। 
घोड़ा पकड़नेके बाद छवका राजाकी सेनाके साथ भयद्लर 
युद्ध हुआ। किन्तु सीता मैया ! तुम्हां) वीर पुत्नने सब 
योदाओंकी सार गिराया । उसके बाद वे लोग फिर लड़ने 
आये । परन्ठु उसमें भी तुम्हारे सुन्दर पुत्रकी ही जीत हुई । 
उसने राजाको बेहोश कर दिया ओर युद्धमें विजय पायी | 
तदनन्तर, कुछ द्वी देरके बाद उस भयद्लर राजाकी मूच्छों दूर 
हो गयी और उसने क्रोधमें भरकर तुम्हारे पुत्रकों रणभूमिमें 
मूच्छित करके गिरा दिया है |? 
सीता बोलीं--हाय ! राजा बड़ा निर्दयी है, वह 
बालकके साथ क्यों युद्ध करता है ? अधर्मके कारण उसकी 
बुद्धि दूषित हो गयी है, तभी उसने मेरे बच्चेकों धराशायी 
किया है । बालकों ! बताओ, उस राजाने मेरे पुत्रकों कैसे 
युद्धमें गिराया है तथा अब वह कहाँ जायगा ! 
. पतित्रता जानकी बालकोंसे इस प्रकारकी बातें कह रही 
थीं, 'इतनेहीमें वीरवर कुंश भी महर्षियोंके साथ आश्रमपर 
आ पहुँचे । उन्होंने देखा, माता जानकी अत्यत्त्त व्याकुल 


'हैं तथा उनके नेत्रोंसे आँसू बह रहे हैं तब वे अपनी जननीसे 
“ बोले---“माँ ! मुझ पुत्रके-रहंते हुए तुमपर कैसा दुःख आ 
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पढ़ा १ शत्रुओंका मर्दन करनेवाला मेरा भाई छव कहाँ है ! 
वह बलवान्‌ वीर दिखायी क्‍यों नहीं देता ! कहाँ घूमने चला 
गया ! मेरी मा! तुम रोती क्‍यों हो ! बताओ न) लव 


* कहाँ है !? 


जानकीने कहा--बैटा ! किसी राजाने लवकों पकड़ 
लिया है। वह अपने घोड़ेकी रक्षाके लिये यहाँ आया था | : 
सुना है, मेरे बच्चेने उसके यज्ञसम्बन्धी अश्वको पकड़कर 
बाँध लिया था। लव बलवान है, उसे अकेले ही अनेकों : 
शत्रुओंसे लड़ना पड़ा है । फिर भी उसने बहुत-से अश्व- 
रक्षकोंको परास्त किया है। परन्तु अन्तमें उस राजाने लबको 
युद्धेमें मूच्छित करके बाघ लिया है; यह बात इन बालकोंने 
बतायी है, जो उसके सांथ ही गये थे.। यही सुनकर मुझे दुःख 
हुआ है। वत्स ! तुम समंयपूर आ गये । जाओ और उस 
श्रेष्ठ राजाके ह्याथसे छूवको बल्पूर्वक छुड़ा लाओ) . 5४ 5 


कुश बोले--माँ [तुम जान. छो कि लव अब उस 
राजाके बन्धनसे मुक्त हो - गया । में अमी जाकर राजाको 


सेना और स्वार्ियोसहित अपने बाणोंका निशाना बनाता हूँ । 


यदि कोई अमर देवता या: सोक्षात्‌ रुद्र आं गंगे हों तो भी 
अंपने तीखे बाणोंकी मारसे उन्हें व्यथित करके में छबको 


- छुड़ा दूँगा | माता | वम.रोओ मत; वीर परुषोंका संग्राममें 


पातालखण्ड] # 'शर्ुप्नके वाणसे लवकी मूच्छी, कुशका रणक्षेत्रमे आना, तथा कुश और रूबकी विजय # ५११ 
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| 


मूच्छित होना उनके यशका कारण होता है । शुद्धसे भागना 
ही उनके बात हद] 


4 
हा 


ख्वि कल्टकी व 
लय ऋलट्टका वे 


किक _ बहते बिक >2्र रे ऋद्चके पु 
शंपजा! कहते हँ--मने ! ऋुशक इस 
लक्षणा सीताको बढ़ी प्रसन्नता हुई। उन्हेंने 


प्रकारका अन्न-श्चत्न दिया ओर विजयके लिये आश्रीर्वाद 
देकर कदा--जेठा ! युद्ध-ल्षेत्र्म ज्ञाकर मूल्छित हुए. छलव॒को 
बन्धनसे छृद़ाओं ।? साताक़ी यह आज्ञा पाकर कुझने कवच 


घारण किये तथा जननीके चरणोंमें प्रणाम 


5 


उनकी दृष्टि लवके ऊपर पढ़ी, मिन्‍्हें झत्रुर्भनि मूज्छित करके 
गिराया था । [ वे ग्थपर चँत्रे पड़े थे ओर उनकी मूर्छा 
दूर हा चुकी थी ] अपने मद्यवली भ्राता कुशकों आया देख 


लत सुदधमूमिमें चमक उठे मानो वायुका सदयोग पाकर 
अग्नि प्रज्वलित हो उठी हो। वे रथसे अपनेको छुड़ाकर 
युद्धकें लिये निकल पढ़े। फिर तो कुझने रणमभृमिमें खड़े 
हुए. समस्त चीरेंकों पूर्व दिशाक्री ओरसे माग्ना आरम्भ 


0 » 


किया ओर लवने कोयमें मरकर सबको पश्चिम ओरसे पीदना 





शुरू किया | एक ओर कुझके वार्णेसि .व्यथित और दूसरी 


न्‍ 


रू । ० 5 





ओर लबके सावकॉसे पीड़ित हो सेनाके समस्त योद्धा उत्ताल 
तरहसे युक्त समुद्रकी मत्रके समान क्षुब्ध हो गये | 
सारी सेना इधर-उघर भाग चली | सबके ऊपर आतड्ढ 
छा रहा था। कोई भी बल्वान्‌ रणभूमिमें कहीं भी खड़ा 
होकर युद्ध करना नहीं चाहता था । 

इसी समय झत्नुओंकों ताय देनेवाले राजा झन्नुब्न लवके 
समान ही प्रतीत होनेवाले वीरवर कुशसे युद्ध करनेके लिये 
आगे बढ़े | समीप पहुँचकर उन्होंने पूछा--महावरीर ! तुम 
कौन हो ! आकार-प्रकारसे तो तुम अपने भाई लबके ही 
समान जान पड़ते हो | तु॒म्द्यारा बल भी महान्‌ है । बताओ) 
ठ॒म्दारा नाम क्या है ? तुम्हारी माता कहाँ हैं ? ओर गिता 
कोन हैं ? 

कुशने कहा--राजन ! पातितत्य धर्मका पालन करने- 
वाली केवल माता सीताने हमें जन्म दिया है। हम दोनों 
भाई महर्पि वाल्मीकिके चरणोंक्रा पूजन करते हुए इस बनें 
रहते हैं ओर माताकी सेवा किया करते हैँ | दम दोनोंने सत्र 
प्रकारकी विद्याओंमें प्रवीणता प्राप्त की है | मेरा नाम कुश है 
और इसका नाम लूब | अब ठुम अपना परिचय दो; कौन 
ही ! युद्धकी इलाथा रखनेवाले वीर जान पड़ते हो | यह 
सुन्दर अश्व तुमने किसलिये छोड़ रक्खा है ! भूपाल ! यदि 
वास्तवर्मे वीर हो तो मेरे साथ युद्ध करो | में अभी इस युद्ध- 
के मुह्दानेपर तुम्हारा वध कर डार्देँगा | 

झत्नुन्तको जब यह भाद्म हुआ कि यह श्रीरामचन्द्रजीके 
वीयसे उत्तन्न सीताका पुत्र हे; तो उनके चित्तर्म बड़ा 
विस्मय हुआ [ किन्तु उस बालेकने उर्न्दे बुद्धके लिये 
ललकारा था; इसल्यि | उन्होंने क्रोधर्म भसर्कर धनुष उठा 
लिया । उन्हें धनुप लेते देख ऋुष्को भी क्रोध हो आया और उसने 
अपने सुचदद एवं उत्तम घनुपको खींचा । फिर तो कुश और 
झनरुन्नके धनुपसे लाखों वाण छूटने छगे | उनसे वहाँका सारा 
प्रदेश व्याप्त हो गया | यह एक अद्भुत वात थी। उस समय 
उद्धठ वीर कुझने झन्रुन्नपर नारायणाल्ञका प्रयोग किया; किन्तु 

वह अञ्ज उन्हें पीड़ा देनेमें समर्य नहो सका । यह देख 

कुशके क्रावकी सीमा न रही | वे महान्‌ व ओर पराक्रमसे 
सम्पन्न राजा झत्रुश्नसे वोढे---'राजन ! मैं जानता हूँ, तुम 
संग्राम जीतनेवाले मह्ान्‌ बीर हो; क्योंकि मेरे इस भयज्लर 
अल्न--नाराबणासख्नने भी तुम्दें तनिक बाघा नहीं पहुँचायी; 
तथापि आज इसी समय मैं अपने तीन वार्णोसे तुम्हें गिरा. 
दूँगा । यदि ऐसा न करूँ तो मेरी प्रतिशा सुने) जो करोड़ 
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# अचेयस्वे पपीकेश यदीउछसि पर पदम्‌ # 


[ संक्षिप्त पद्मपुराण 


ज्ल्ल््स््च्ल्ल्ल्स््स््स्ल्स्ल्स्च्च्च्च्््््च्च्य्च्च्लच्््ल्््््ं्ं्च्च््७शच्चच्यच्च्स्), 


पुण्योसे भी दुर्लभ मनुष्य-शरीरकी पाकर मोहबश उसका 
आदर नहीं करता [ भगवद्भजन आदिके द्वारा उसको 
सफल नहीं बनाता ] उस पुरुषको लछगनेवाला पातक मुझे 
भी छगे। अच्छा; अब तुम सावधान हो जाओ ! मैं तत्काल 
ही तुम्हें प्रथ्वीपर गिराता हूँ” ऐसा कहकर कुशने अपने 
धनुषपर एक बाण चढ़ाया; जो कालछामिके समान भयज्डर 
था । उन्होने शब्रुके अत्यन्त कठोर एवं विद्या वक्ष;स्थलूको 
लक्ष्य करके छोड़ दिया | कुशकी उस बाणका सन्धान करते 
देख झन्रुप्न कोपमें भर गये तथा श्रीरामचन्द्रजीका स्मरण 
करके उन्होने ठुरंत ही उसे काठ डाला। बाणके कथ्नेसे 
कुशका क्रोध ओर भी भड़क उठा तथा उन्होंने धनुषपर 
दूसरा बाण चढ़ाया । उस बाणके द्वारा वे शनुप्नकी छाती 
छेद डालनेका विचार कर ही रहे थे कि शन्नुधने उसको भी 
काट गिराया | तब तो कुशको ओर भी क्रोध हुआ | अब 
उन्होंने अपनी माताके चरणोंका स्सरण करके धनुषपर तीसरा 
उत्तम वाण रक्खा । शबरुघ्नने उसको भी शीघ्र ही काट डालनेके 
विचारसे बाण हाथसें लिया; किन्तु उसे छोड़नेके पहले ही बे 
कुशके बाणसे घायल होकर प्रध्वीपर गिर पड़े । झन्नुन्नके 
गिरनेपर सेनामें बड़ा भारी हाहकार मचा। उस समय 
अपूनी भुजाओंके बलपर गव॑ रखनेवाले वीरवर कुशकी 
विजय हुई । 


शेषज्ञी कहते है--मुने | राजाओंमें श्रेष्ठ सुरथने जब 
शत्ुान्नकी गिरा देखा तो थे अत्यन्त अद्धत मणिमय रथपर 
बैठकर युद्धके लिये गये । वे महान्‌ वीरोंके शिरोमणि थे । 
कुशके पास पहुँचकर उन्होंने अनेकों बाण छोड़े और समर- 
भूमिमें कुशको व्यथित कर दिया | तव कुशने भी दस बाण 
मारकर सुरथको रथहीन कर दिया और प्रत्यञ्ञा चढ़ाये हुए 
उनके सुदृढ़ धनुषको भी वेगपूर्वक काट डाला | जब एक 
किसी दिव्य अख्॒का प्रयोग करता) तो दूसरा उसके बढलेगें 
, सेहाराख्यका उपयोग करता था और जब दूसरा किसी अज्को 


फेंकता तो पहला भी वेसा ही .अल चलाकर तुरंत उसका, 


बदला चुकाता था । इस प्रकार उन दोनोंमें घोर घमासान 
बुद्ध हुआ; जो वीरोंके रोंगटे खड़े कर देनेवाला था | कुशने 
सोचा, अब मुझे क्या करना चाहिये ! कततेन्यका निश्चय करके 


दल 


अंक 


उन्होंने एक तीद्ष्ण एवं भयझ्भुर सायक हाथमें लिया । छूटते 
ही वह कालामिके समान प्रज्वलित हो उठा | उसे आते 
देख सुरथने ज्यों ही काटनेका विचार किया त्यों ही वह महा- 
बाण तुरंत उनकी छातीर्मे आ लगा । सुरथ मू्छित होकर 
रथपर गिर पड़े | यह देख सारथि उन्हें रणभूमिसे बाहर ले 
गया | 


सुरथके गिर जानेपर कुश विजयी हुए---यह देख पवन- 
कुमार हनुमानजीने सहसा एक विज्ञाल शालका दक्ष उखाड़ 
लिया । महान्‌ बलवान तो वे थे ही; कुशकी छातीको लक्ष्य 
बनाकर उनसे युद्ध करनेके लिये गये । निकट जाकर उन्होंने 
कुशकी छातीपर वह शालदबृक्ष दे मारा | उसकी चोट खाकर 
वीर कुशने संहारास्त्र उठाया | उनका छोड़ा हुआ संहारास्तर 
दुर्जय ( अमोघ ) था । उसे देखकर हनुमानजी मन-ही-मन 
भक्तोंका विष्न नष्ट करनेवाले श्रीरामचन्द्रजीका ध्यान करने 
लगे | इतनेहीमें उनकी छातीपर उस अख््रकी करारी चोट 
पढ़ी । वह बड़ी व्यथा पहुँचानेवाला अस्नर था। उसके लगते 
ही इनुमानजीको मूर्च्छां आ गयी | तत्पश्चात्‌ उस रणक्षेत्रमें 
कुशके चलाये हुए, हजारों बाणोंकी मार खाकर सारी सेनाके 
पॉव उखड़ गये । समूची चतुरद्धिणी सेना भाग चली | 


उस समय वानरराज सुग्रीव उस विशाल वाहिनीके 
संरक्षक हुए | वे अनेकों इक्ष उखाड़कर उद्धट वीर कुश- 
की ओर दोड़े । परन्तु कुशने हँसते-हँसते खेलमें ही वे सारे 
वक्ष काट गिराये | तब सुग्रीवने एक भयंकर पर्वत उठाकर 
कुशके मस्तककों उसका निशाना बनाया । उस पर्वतको 
आते देख कुशने शीघ्र ही अनेकों बाणोंका प्रह्दर करके उसे 
चूर्ण कर डाला । वह पर्वत महारुद्रके शरीरमें छगाने योग्य 
भस्स-सा-बन गया। बालकका यह महान्‌ पराक्रम - देखकर 
सुग्रीवको बड़ा अमर्ष हुआ ओर उन्होंने कुशको मारनेके 
लिये रोषपूर्वक एक वृक्ष हाथर्में लिया। इतनेहीमें लवके 
बड़े भाई वीरवर कुशने वारुणास्त्रका प्रयोग किया और 
सुग्रीवकी, वरुण-पाशसे .हढेतापूर्वक बाँध लिया | बलशाली 
कुशके द्वारा कोमछ पाशोंसे बाँघे.जानेपर सुम्रीव रणमूरि 
गिर पड़े | सुग्रीवको गिर्स देख सभी योद्धा इधर-उधर 
गये । महावीरशिरोमणि. कुंशने विजय पायी | 


बज के 
$+ 


। पातालखण्ड] % शज्नुप्नकेवाणसे लूवकी मूच्छो, कुशका रणक्षेत्रमें आना तथा कुश और छचकी विजय % ५१३ 








लवने भी पुष्कल, अद्भद, प्रतापाग्रथ, वीरमणि तथा अन्य 
राजाओंकोी जीतकर रणमें विजय पायी । फिर दोनों भाई « 
बड़े हर्षमें भरकर एक-दूसरेसे मिले | 





समुद्रके पार हुआ । अब हमलोग इस रणकी स्मृतिके लिये कोई 
सुन्दर चिह् तलाश करने चले |? ऐसा कहकर लव अपने भाई 
कुशके साथ पहले राजा शलनुप्नके निकट गये। वहाँ कुशने 
उनकी सुवर्णमण्डित मनोहर मुकुटमणि ले ली | फिर बीरवर 
. लबने घुष्कलका सुन्दर किरीट उतार लिया | इसके बाद 
. दोनों भाइयोंने उनके बहुमूल्य भुजबंद तथा हथियारोंको भी 
हथिया लिया | तदनन्तर हनुमान्‌ ओर सुग्रीवके पास जाकर 
“उन दोनोंको बॉघा | फिर लवने अपने भाईसे कहां-- 
 क्षैया | मैं इन दोनोंको अपने आश्रममें ले चढूँगा | वहाँ 


मुनियोंके वालक इनसे खेलेंगे और मेरा भी मनोरक्षन होगा |? ** 


: इस तरहकी बातें करते हुए उन दोनों महाबली वानरोंको 
पकड़कर वे आश्रमकी ओर चले और माताकी कुटीपर जा 
पहुँचे | अपने दोनों मनोहर॑ बालक्कॉकी आया देखे माता 
जानकीको बड़ी प्रसन्नता हुई । उन्होंने बड़े स्नेहेके, साथ उन्हें 


छातीसे लगाया । किन्द जब उनके लगे हुए दोनों वानरॉपर ' 


, उनकी दृष्टि पड़ी तो उन्होंने इनुमान्‌ और वानरराज सुग्रीवको 
कर प० प० सं० ५, 3... श 


हो 


सहसा पहचान लिया | अब वे उन्हें छोड़ देनेकी आज्ञा देती 
हुईं यह श्रेष्ठ वचन बोलीं--५पुत्रो ! ये दोनों वानर बड़े बीर 
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ओर महाबलवान्‌ हैं। इन्हें छोड़ दो | ये वीर हनुमानजी हैं, 
जिन्होंने रावणकी पुरी लड्ढाको भस्म किया था; तथा ये भी 
वानर और भाडओंके राजा सुग्रीव हैं | इन दोनोंकों तुमने 
किसलिये पकड़ा है ! अथवा क्यों इनके साथ अनादरपूर्ण 
बर्ताव किया है १? 


पुत्ोने कहा--माँ | एक राम नामसे प्रसिद्ध बलवान 
"शजा हैं, जो महाराज दशरथके पुत्र हैं । उन्होंने एक सुन्दर, 
घोड़ा छोड़ रकखा है; जिसके छलाटपर सोनेका पत्र बँधा है | 
उसमें यह लिखा है कि “जो सच्चे क्षत्रिय हों, वे इस 
घोड़ेको पकड़ें। अन्यथा मेरे सामने मस्तक झकावें |” उस 
राजाकी ढिठाई देखकर मैंने घोड़ेकी पकड़ लिया | सारी 
सेनाकी हमलोगोंने युद्धमें मार- गिराया है । यह राजा 
शत्रुध्नका मुकुट 'है तथा यह दूसरे वीर महात्मा पुष्कलका 


* किरीट ड्डै। 


न 


' , ' खीताने कह्ा--सुत्रे, ! दम दोनोंने बढ़ा अन्याय 
किया । श्रीरामचन्द्रजीका छोड़ा हुआ महान्‌ अश्व तुमने 
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पकड़ा; अनेकों वीरेंको मार गिराया ओर इन कपीश्वर्रोको 
भी बॉध लिया--यह सं अच्छा नहीं हुआ | वीरो | ठुम 
नहीं जानते; वह तुम्हारे पिताका ही घोड़ा है [ श्रीराम तुम्हारे 
पिता हैं ), उन्होंने अश्वमेघ-यज्ञके ल्यि उस अश्वकों छोड़ 
खखा या । इन दोनों वानर वीरोंकों छोड़ दो तथा 
उस श्रेष्ठ अश्वकी भी खोल दो | 


माताकी वात सुनकर उन वलवान्‌ वालकीने कहां-- 
“माँ | हमलोगेनि क्षत्रिय-धमंके अनुसार उस बलवान राजाको 
परास्त किया हैं। क्षात्रधर्मके अनुमार युद्ध करनेवार्ल्येको 
अन्यायका भागी नहीं होना पड़ता | आजके पहले जब 
हमलोग पढ़ रहे थे, उस समय महर्षि वाल्मीकिजीने भी 
इमसे ऐसा ही कहा था छअ्षातर-धर्मके अनुसार पुत्र पितासे, 
भाई भाईसे ओर शिष्य शुरुसे भी बुद्ध कर सकता है, इससे 
पाय नहीं होता |” तुम्हारी आनासे हमलाग अभी उस उत्तम 





छू 


अश्वकों लोटाबे देते हैं; तथा इन वानरेंकों भी छोड़ देंगे। 


सा 
पु 


ठुमने जो कुछ कहा है; सबका हम पालन करेंगे |? 

मातासे ऐसा कहकर वे दोनों वीर पुनः रणभूमिमे गये 
ओर वहां उन दोनों क्पीश्वरों तथा उस अश्वमेघ-योग्य 
अच्वकी भी छोड़ आये | अपने पृत्नोके द्वारा सेनाका मारा 
जाना सुनकर सीतादेवीने मन-ही-मन श्रीरामचन्द्रजीक्ता 
घ्यान किया और सबके तानी भगवान्‌ सूर्सकी ओर देखा । 
वे कहने लगी--५यदि में मन, वाणी तथा क्रियाद्वारा केवल 
श्रीरघुनाथजीका दी भजन करती हैँ; दूसरे किसीको कर्मी 
मनमे भी नहीं लाती तो ये राजा दात्रष्न जीवित हो जायें 
तथा इनकी वह विज्ञाल सेना भी; जो मेरे पुत्नोके द्वारा बल- 
पूर्वक नष्ट की गयी है, मेंरे सत्यके प्रभावसे जी उठे ॥? 
पतित्रता जानकीने ज्यों ही यह वचन मुहसे निकाला) त्वों ही 
वह सारी सेना; जो संग्राम-भूमि्में नष्ट हुई थी; जीवित्त 


हो .गयी | 


ल््ाशप्ट्ट कट 


शत्रुघ्न आदिका अयोध्यामें जाकर श्रीरघुनाथजीसे मिलना तथा मन्‍्त्री सुमतिका 
उन्हें यात्राका समाचार बतलाना 


+-++च्य2:2+-४2-%-- 


शेपजी कहते हँ--मठुने ! रणभूमिम पढ़े हुए वीर 
शतुब्नने क्षणभरमे मूच्छां त्याग दी तथा अन्यान्य बलवान 
और भी; जी मूच्छम पढ़े थे; जीवित हो गये। शन्रुब्नने 
देखा अश्वमेधका श्रेष्ठ अश्व सामने खड़ा है, मेरे मस्तकका 
मुकुट गायत ह तथा मरी हुई सेना भी जी उठी है। यह 
सब देखकर उनके मनमे बड़ा आश्चर्य हुआ और वे मूच्छासि 
जगे हुए बुद्धिमानोंमे श्रेष्ठ सुमतिते बोले--धमन्त्रिवर | उस 
वालकन कृपा करके यज्ञ पूर्ण करनेके लिये यह घोड़ा दे दिया _ 
है | अब इमलोग जल्दी ही श्रीरचुनाथजीके पास चलें । वे 
घोड़ेके आनेकी प्रतीक्षा करते होंगे |? वो कहकर वे अपने 
स्यपर जा बेंठे और घोड़ेकी साथ वेगपूर्वक 
आश्रमसे दूर चले गये । भेरी और शझ्ृक्की आवाज बंद 
थी | उनके पीछे-पीछे विज्ञाल चतुरद्धिणी सेना चली जा 
रदी थी | तसद्ञ-मालाओंसे सुशोमित गछ्ला नदीकोी पार 
करके उन्होने अपने राज्यमें प्रवेश किया, जो आत्मीयजनोंके 
निवाससे शोमा पा रह्या था। जअज्ञच्न सणिमय रथपर चैंठे 

महान्‌ कादण्ड धारण किये हुए जा रहें थे। उनके साथ 
भरतऊुमार घुष्कल और राजा झुरथ भी -थे। चलते-चंल्ते 


ञ्ा 


क्रमशः वे अपनी नगरी अवोध्यामे पहुँचे, जो चू्॑बंशो 
क्षत्रियेंसे सुशोमित थी | वहाँ अनेकों ऊँची-ऊँची पताकाएँ 
फहराकर उस नगरकी शोमा बढ़ा रही थीं। दुर्गके कारण 
उसकी छुषमा ओर भी बढ़ गयी थी ) श्रीरामचन्द्रजीने जब 
सुना कि महात्मा शन्रुब्न ओर वीर पुष्कलके साथ अश्व 
आ पहुँचा तो उन्हें बड़ा हर्ष हुआ ओर बल्वानोंसें 
श्रेष्ठ भाई लक्ष्मणको उन्होंने,. शत्रप्नके पास भेजा। 
ल्श््मण सेनाके साथ जाकर प्रवाससे आये हुए. भाई 
शब्रुब्नसे बड़ी प्रसन्नताके साथ मिले । शखज्ुप्तका शरीर 
अनेकों घावोंसे खुशोमित था। उन्होंने कुशल पूछी और 
तरह-तरहकी बातें कीं। उनसे मिलकर झज्रुन्नको बड़ी प्रतकृता 
हुईं। महामना लक्ष्मणने भाई झन्ुन्नके साथ अपने रथपर बैठ- 
कर विज्ञाक सेनासहित नयगरमें प्रवेश किया; जहों तीनों 
लोकोंको पवित्र करनेवाली पुण्यसलिल्ा सरयू: श्रीरघुनाथजीकी 
चेरण-रजसे पविन्र होकर शरत्कालीन न्रन्द्रमाके समान 
खच्छ जलसे शोभा पा रही हैं। श्रीरघुनाथजी शुजुन्नको पुष्कलके 
साथ आते देख अपने आनन्दोछासको रोक न सके। वे 
अपने अश्वरक्षक बन्धुसे मिलनेके लिये ज्यों ही स्तने भा 
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तयोँ ही भ्रातृभक्त शत्रुघ्न उनके चरणोंमें पड़ गये। घावके 








हा न्ट्न््र्टा 

च्झ्प्ज्सल््व्विव्ल्ल्ल्स्स्ता _ 

बज ५ 
है 


चिंहोंसे सुशोभित अपने विनयशील भाईको पैरोंपर पड़ा देख 


श्रीरामचन्द्रजीने उन्हें प्रेमपूवंक उठाकर भुजाओँमें कस लिया 
और उनके मस्तकपर हर्षके आँसू गिराते हुए. परमानन्दमें 


, निमम हों गये | उस समय उन्हें जितनी प्रसन्नता हुईं, वह 
. आाणीसे परे है--उसका वर्णन नहीं. हो सकता | तत्पश्चात्‌ 


पुष्कलने विनयेसे विहछ होकर भगवानके चरणोंमें प्रणाम 
किया | उन्हें अपने चरणोंमें पड़ा देख श्रीरघुनाथजीने गोदसें 
उठा लिया और कंसकर छांतीसे लगाया। इसी प्रकार हनुमान: 
सुग्रीव; अज्ञद) लक्ष्मीनिधि, प्रतापाग्रथ, सुबाहु, सुमद, विमल, 
नीलरक, सत्यवान्‌; वीरमणि,' श्रीरामभक्त सुरथ तथा अन्य 


, बड़भागी स्नेहियों और चरणोंमें पढ़े हुए.राजाओंको भीरघुनाथ 
जीने अपने छृदयसे छूगाया। सुमति भी भक्तोंपर अनुग्रह' 


. करनेवाले श्रीरघुनाथजीका गाढू आलिज्लन करके प्रसन्नतापूवक 


गा अ 
' 


उनके सामने खड़े हो गये | तब वक्तार्ओोर्मे श्रेष्ठ आऔरामचन्द्र 


. जी समीप आये हुए अपने भन्त्रीकी ओर देख अत्यन्ते' हर्षमें 


भरकर बोले--५मन्ब्रिवर [बंताओ थे कोन-कोन-से राजा हैं ! 

तथा ये सब लोग यहाँ केसे पधारे हैं-!- अपना -अश्व कहाँ 

कहो गया; किसने-किसने“उसे पकड़ा -तर्था मेरे महान्‌ बल 
शाली बच्घुने किस प्रकार उसको छुड़ाया १! 


+ 


# दात्रुघ्न आदिका अयोध्यामे जाकर भ्रीरघुनाथजीसे मिलना # 
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शकमकमकनककनकमएअकमकमक 


सुमतिने कहा--भगवन्‌ | आप सर्वश्ञ हैं, भछा आपके 

सामने आज में इन सब बातोंका वर्णन केसे करूँ | आप सबके 

- द्रष्टा हैं, सब कुछ जानते हैं, तो भी-छोौकिक रीतिका आश्रय 
लेकर मुझसे पूछ रहे हैं | तथापि मैं सदाकी मॉँति आपकी 





ँबहककमकम्कणकमकम्य॥ 


- आशा शिरोधाय करके कहता हूँ, सुनिये--'स्वामिन्‌ ! आप 


समस्त राजाओंके शिरोमणि हैं। आपकी कृपासे आपके अश्वने, 
जो भालपतन्नके कारण बड़ी शोभा पा रहा था; इस प्रृथ्वीपर 
सर्वत्र भ्रमण किया है | प्रायः कोई राजा ऐसा नहीं निकला) 
जिसने अपने मान और बलके घमंडमें आकर अश्वको 
पकड़ा हो | सबने अपना-अपना राज्य समर्पण करके आपके 
चरणोंमें मस्तक झुकाया | भछा, विजयकी अमिलाषा रखनेवाला 
कौन ऐसा राजा होगा, जो राक्षसराज रावणके प्राण-हन्ता 
भीरघुनाथजीके श्रेष्ठ अइवको पकड़ सके ? प्रभों | आपका मनोहर 
अद्व सर्वत्र घूमता हुआ अहिच्छत्ना नगरीमें पहुँचा । वहाँके 
राजा सुमदने जब सुना कि श्रीरामचन्द्रजीका अश्व आया है; 
तो उन्होंने सेना और पुत्रोंके साथ आकर अपना सारा 
अकण्टक राज्य आपकी सेवामें समर्पित कर दिया। ये हैं राजा 
सुमद, जो बड़े-बड़े राजा-प्रमुओंके सेव्य आपके चरणोंमें 
प्रणाम करते हैं। इनके छृदयमें बहुत दिनोंसे आपके दर्शनकी 
अभिलाषा थी । आज अपनी कछपाइष्टिसे इन्हें अनुग्हीत 
कीजिये । अहिच्छत्ना नगरीसे आगे बढ़नेपर बह अदृव राजा 
सुबाहुके नगरमें गया; जो सब प्रकारके बलसे सम्पन्न हैं | वहाँ 
राजकुमार दमनने उस श्रेष्ठ अश्वको पकड़ लिया | फिर तो 
युद्ध छिड़ा और पुष्कलने सुबाहु-पुत्रकों मूर्च्छित करके विजय 
प्राप्त की । तब महाराज सुबाहु भी क्रोधमें भरकर रणभूमिमें 
आये और पवनकुमार हनुमानजीसे बलपूर्वक युद्ध करने 
लगे । उनका शान शापसे विछ॒त्त हो गया था। हनुमानजीके 
चरण-प्रहारसे उनका शाप दूर हुआ और बे अपने खोये हुए. 
शानको पाकर अपना सब कुछ आपकी सेवा अर्पण करके 
अश्बके रक्षक बन गये | ये ऊँचे डील-डोलवाछे राजा सुबाहु 
हैं, जो आपको नमस्कार करते हैं |. ये-युद्धकी कलामें बढ़े 
नियुण हैं । आप, अपनी दया-दृष्टिसे देखकर इनके ऊपर 
स्नेहकी वर्षा कीजिये | तदनन्तर, अपना ” यशसम्बन्धी अश्व . 
देवपुरमें गया, .जो भगवान्‌ शिवका निवासस्थान होनेके 
कारण अत्यन्त शोमा पो रहा था| वहाँका हाल तो आप 
जानते ही हैं, क्योंकि खयं-आपने पदार्पण किया था | 
ततपंश्वात्‌ विद्युन्माली 'देत्यका वध किया गया | उसके बांद 
राजा संत्यवान्‌ हमलोगोंसे -मिले | महामते | वहाँसे' आगे 


गो ] 
गर 


ण्श्द 





# अचयरूव हपीकेश यद्ीचछसि पेर॑ पदम # 


[ संक्षिप्त पश्मपुराण, 








जानेपर कुण्डलनगरमें राजा सुरथके साथ जो युद्ध हुआ; 
उसका हाल थी आपको माद्म ही है। कुण्डलनगरसे 
छूटनेपर अपना घोड़ा सव ओर बेखठके विचरता रहा। 
किसीने भी अपने पराक्रम ओर बछके घमण्डमें आकर उसे 
पकड़नेका नाम नहीं लिया | नरश्रेष्ठ | तदनन्तर, छो्ते 
समय जब आपका मनोरम अश्व महर्षि वाल्मीकिके रमणीय 
आश्रमपर पहुँचा, तो वहाँ जो कोतुक हुआ, उसको ध्यान 
देकर सुनिये | वहाँ एक सोलह वर्षका बालक जाया; जो 
रूप-रंगर्मे हू-बहू आपहीके समान था। वह बल्वानेंमें 
श्रेष्ठ था। उसने भालपत्रसे चिह्नित अश्वको देखा और उसे 
पकड़ लिया। वहाँ सेनापति काछजितने उसके साथ घोर युद्ध 
किया | किन्तु उस वीर वालकने अपनी तीखी तल्वारसे 
सेनापतिका काम तमाम कर दिया । फिर उस वीरशिरोमणिने 
पुष्कल आदि अनेकों बलवानोंको युद्धमें मार गिराया और 


ाजतध्ा्काजयाध फपानामतकपिष्काफिएथकदनलपलफारतलाऊ कर्क संधाए रद काका इतर य जमाकर मम 2 आल अं +अमुुप 27377 00७%७«७४22४0७/64#7990७0७७4200७9#७७७-७७७७४४ 


शन्रुब्नको भी मूर्ज्छित किया। तब राजा झनुप्नने अपने 

हृदयमें महान्‌ दुः्खका अनुभव करके क्रोध किया और 

बलवानोंर्मे श्रेष्ठ उस वीरको मूर््छित कर दिया ) झजरुष्नके 

छारा ज्यों ही वह मूज्छित हुआ त्यों ही उसीके आकारका एक 

दूसरा बालक वहाँ आ पहुँचा । फिर तो उसने और इसने भी - 
एक-दूसरेका सहारा पाकर आपकी सारी सेनाका संहार कर 

डाला । मूच्छामें पड़े हुए सभी वीरोंके अल्न ओर आभूषण 

उतार लिये । फिर सुग्रीव ओर हनुमान--इन दो वानरोंको 

उन्होंने पकड़कर बाधा ओर इन्हें वे अपने आश्रमपर ले 

गये । पुनः कृपा करके उन्होंने खयं ही यह यशका महान 
अश्व लोटा दिया और मरी हुई समस्त सेनाको जीवन-द्धन 

दिया । तत्पश्वात्‌ घोड़ा लेकर हमलोग आपके समीप भा 

गये । इतनी ही बातें मुझे ज्ञात हैं, जिन्हें मैंने आपके सामने 

प्रकट कर दिया । 
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वाल्मीकिजीके द्वारा सीताकी शुद्धता ओर अपने पुत्रोंका परिचय पाकर श्रीरामका सीताकों 
लानेके लिये लक्ष्मणको भेजना, लक्ष्मण और सीताकी बातचीत, सीताका अपने पृत्रोंकों 
भेजकर स्वयं न आना, श्रीरामकी ग्रेरणासे पुनः लक्ष्मणका उन्हें बुलानेको 
जाना तथा शेषजीका वात्खायनकों रामायगका परिचय देना 
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शेपजी कहते हैं--मुने ! सुमतिने जो वाल्मीकि मुनिक्के 
आश्रमपर रहनेवाले दो वालकोंकी चर्चा की; उसे सुनकर 
श्रीरामचन्द्रजी समझ गये कि वे दोनों मेरे ही पुत्र हैं, तो भी 
उन्होंने अपने यश्ञमें पघारे हुए महर्षि वाल्मीकिसे पूछा-- 
मुनिवर ! आपके आश्रमपर मेरे समान रूप घारण करनेवाले 
दो महाव॒ल्ली वालक कोन हैं? वहाँ किसलिये रहते हैं १ 
सुननेमें आया है, वे धनुर्विद्यमें वढ़े प्रवीण हैं। अमात्यके 
मुखसे उनका वर्णन सुनकर मुझे बड़ा आश्चर्य हो रहा हे 
ये केसे बारूक है, जिन्होंने खेल-खेलमें ही झतन्नष्मकों भी 
मूच्छित कर दिया और हनुमानजीकों भी बाँध लिया था? 
महर्ष ! कृपा करके उन वालूकोंका सारा चरित्र सुनाइये । 

वाल्मीकिने कहा--प्रमो | आप अन्‍्तयामी हैं; 
मनुष्योके सम्बन्धी हर एक बातका ज्ञान आपको क्यों न 
होगा ! तथापि आपके सन्तोषके लिये में कह रहा हूँ। 
जिस समय आपने जनककिशोरी सीताकों त्रिना किसी 
अपराधके वनमें त्याग दिया, उस , समय -वह गर्भवती 


थी ओर बारम्बार विलाप करती हुई घोर बनमें 
भव्क रही थी | परमपवित्र जनककिशोरीकों दुश्खले आतुर 
होकर कुररीकी भाँति रोती-बिल्खती देख मैं उसे अपने , 
आश्रमपर ले गया । भ्ुुनियोंके बालकोंने उसके रहनेके टिये 
एक बड़ी सुन्दर पर्णशाला तेयार कर दी | उसीमें उसके दो 
पुत्र उत्पन्न हुए । जो अपनी कान्तिसे दर्सो दिशाओंको 
प्रकाशित कर रहे थे | उनमैंसे एकका नाम मैंने कुश रख 
दिया और दूसरेका लव । वे दोनों बालक शुक्लपक्षके चन्द्रमा- 
की भाँति वहाँ प्रतिदिन बढ़ने लगे | समय-समयपर उनके 
उपनयन आदि जो-जो आवश्यक संस्कार थे; उनको भी 
मैंने सम्पन्न किया तथा उन्हें अज्डोंसहित सम्पूर्ण चेदोंका 
अध्ययन कराया | इसके सिवा आयुवंद, घनुर्वेद और शस्त्र- 
विद्या आदि सभी शात्रोंकी उनके रहस्योंसहित शिक्षा दी। 
इस प्रकार सम्पूण शाज्नोंका ज्ञानं कराकर मैंने उनके मस्तकपर 
हाथ रक्‍्खा। वे दोनों संगीतमें भी बड़े प्रवीण हुए । उन्हें 
देखकर सब लोगोंको विस्सय होने रूगा | पडज, मध्यम, 
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गान्धार आदि खरोंकी विद्यामें उन्होंने बड़ी कुशलता प्राप्त की। 
उनकी ऐसी योग्यता देखकर में प्रतिदिन उनसे परम मनोहर 
रामायण-काव्यका मान कराया करता हूँ। भविष्य-ज्ञानकी 


शक्ति होनेके कारण इस रामायणको मेंने पहलेसे बना रक्‍्खा 


था। मृदज्ज) पणवु) यन्त्र और वीणा आदि बाजे बजानेमें भी 


, वे दोनों वालक बड़े चतुर हैं। वन-वनमें घूमकर रामायण 
गाते हुए वे संग और पक्षियोंकों भी मोहित कर लेते हैं | , 


श्रीराम | उन बालकोंके गीतका माधुर्य अद्भुत है । एक दिन 
उनका संगीत सुननेके लिये वरुणदेवता उन दोनों बालकोंको 
विभावरी पुरीमे ले गये । उनकी अवस्था, उनका रूप सभी 
मनोहर हैं । वे गान-विद्यारूपी समुद्र के पारगामी हैं | लोकपाल 
वरुणके आदेशसे उन्होंने मधुरस्वरमें आपके परम सुन्दर, मदु 
एवं पवित्र चरित्रका गान किया । वरुणने दूसरे-दूसरे गायकों 
तथा अपने समस्त परिवारके साथ सुना। मित्र देवता भी 
उनके साथ थे। रघुनन्दन |! आपका चरित्र सुधासे भी 
अधिक सरस एवं खादिष्ट है। उसे सुनते-सुनते मित्र और 
वरुणफो तृप्ति नहीं हुई । | 

तत्पश्चात्‌ में भी उत्तम वरुणछोकमें गया। वहाँ वरुणने 
प्रेमसे द्रवीभूत होकर मेरी पूजा की । वे उन दोनों बालकोंके 
गाने-बजानेकी विद्या; अवस्था और ग़रुर्णोसि बहुत प्रसन्न थे । 
उस समय उन्होंने सीताके सम्बन्धमें [| आपसे कहनेके लिये ) 
मुझसे इस प्रकार बातचीत की--सीता पतित्रताओंमें अग्रगण्य 


: हैं। वे शी, रूप ओर अवस्था--सभी सद्‌गुणोंसे सम्पन्न 


हैं। उन्होंने वीर पुत्रोंको जन्म दिया है। वे बढ़ी सौमाग्य- 
शालिनी हैं; कदापि त्याग करनेके योग्य नही हैं | उनका चरित्र 
सदासे ही पविन्न है--इस बातके हम सभी देवता साक्षी हैं | 
जे लोग सीताजीके चरणोंका चिन्तन करते हैं, उन्हें तत्काल 
सिद्धियास होती है । सीताके सड्डूल्पमात्रसे ही संसारकी सृष्टि; 
रिधति और छय आदि कार्य होते हैं | ईश्वरीय व्यापार भी 
उन्हीसे सम्पन्न होते हैं | सीता ही मृत्यु और अम्रत हैं। वे 
ही ताप देती ओर वे ही वर्षा करती हैं। श्रीरघुनाथजी ! 
आपकी जानकी ही स्वर्ग, मोक्ष, तप और दान हैं । ब्रह्मा; 


दिव तथा हम सभी लछोकपालोंको वे ही उत्पन्न करती हैं ।* 


आप सम्पूर्ण जगत्‌के पिता और सीता सबकी माता हैं | आप 
सर्वेज्ञ हैं; साक्षात्‌ भगवान्‌ .हैं।; अतः आप भी इस बातको 


जानते हैं कि सीता नित्य ज॒र्द्ध हैं ।-वे आपको ग्राणोंसे भी 


बढ़कर प्रिय हैं; इंसलियि जैनककिशोरी सीताको झुद्ध एवं “ 
. र्थपर बैठे ओर मुनिके एक द्विष्य तथा सुमित्रकों साथ लेकर 


अपनी प्रिया जानकर आप सदा उनका जादर करें। प्रभो ! 


हे 


>> 


४ वाल्मीकिजीके द्वारा सीताकी शुद्धताका परिचय $६ 


हे ७८५०५७००४०५०५७०५०५७०४श४२िज कल चढक.. ८23३5 ऑआ3ी।। $+० ऑटप्ट>लप23ट2 चल 23००५ ५. 


५१७ 


आपका या सीताका किसी शापके कारण पराभव नहीं हो 
सकता--सुनिश्रेष्ठ वाल्मीकिजी | मेरी ये समी बाते आप 
साक्षात्‌ महाराज श्रीरामचन्द्रजीसे कहियेगा |? 


इस प्रकार सीताकों खीकार करनेके सम्बन्धमें वरुणने 
मुझसे अपना विचार प्रकट किया था | इसी तरह अन्य सब 
लोकपार्छोने भी अपनी-अपनी सम्मति दी है | देवता, असुर 
और गन्धर्व--सबने कोतृूहूवश आपके पुत्रोंके सुखसे 
रामायणका गान सुना है | सुनकर सभी प्रसन्न ही हुए हैं ! 
उन्होंने आपके पुन्नोंकी बढ़ी प्रशंसा की है। उन दोनों 
बालकोने अपने रूप, गान; अवस्था ओर गुणोंके द्वारा तीनों 
लछोकोंको मोह लिया है। छोकपालोंने आशीर्वादरूपसे जो 
कुछ दिया; उसे आपके पुत्नोने खीकार किया। उन्होंने 
ऋषियों तथा अन्य छोगोंसे भी बढ़कर कीति पायी है। 
पुण्यशछोक(पवित्र यशवाले) पुरुषोंके शिरोमणि श्रीरघुनाथजी ! 
आप त्रिलोकीनाथ होकर भी इस समय ग्रहस्थ-घर्मकी लीला 
कर रहे हैं; अतः विद्या, शील एवं सद्युणोंसे विभूषित अपने 
दोनों पुत्नोंकी उनकी मातासहित ग्रहण कीजिये | सीताने ही 
आपकी मरी हुई सेनाको जिलाकर उसे प्राण-दान दिया है-- 
इससे सब लोगोंको उनकी शुद्धिका विश्वास हो गया है । [यह 
लोगोंकी प्रतीतिके लिये प्रत्यक्ष प्रमाण है ] यह प्रसज्ञ पतित 
पुरुषोंकों भी पावन बनानेवाला है | मानद | सीताकी शुद्धिके 
विषयमें न तो आपसे कोई बात छिपी है, न हमलोगोंसे और 
न देवताओंसे ही | केवछ साधारण लोगोंको कुछ भ्रम हो 
गया था) किन्ठ उपर्युक्त घटनासे वह भी अवश्य दूर हो गया। 


शेषजी कहते हैं--मने ! भगवान्‌ श्रीराम यद्यपि 
सर्वज्ञ हैं, तो भी जत्र वाल्मीकिजीने उन्हे इस प्रकार समझाया, 
तो वे उनकी स्ठुति और नमस्कार करके लश््मणसे बोले--- 
पतात ] तुम सुमित्रसहित रथपर ब्रेठकर घर्मचारिणी सीताको 
पुश्नोसहित ले आनेके लिये अभी जाओ। वहाँ मेरे तथा 
मुनिके इन बचनोंकों सुनाना ओर सीताकों समझा-बुझाकर 
शीघ्र ही अयोध्यापुरीमे ले आना |? 


लक्ष्मणने कहा--प्रभो ! मैं अभी जाऊँगा, यदि 
आप सब_लोगोंका प्रिय संदेश सुनकर महारानी सीताजी यहाँ 
पधारेंगी तो समझँगा, मेरी यात्रा सफल हो गयी । 


श्रीरामचन्द्रजीस ऐसा कहकर लक्ष्मण उनकी आशासे 


न 
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लमकम्माान 


आश्रमको गये | रास्तेमें यह सोचते जाते थे कि “भगवती 
सीताको किस प्रकार प्रसन्न करना चाहिये !? ऐसा विचार 
करनेसे उनके हृदयमें कभी हर्ष होता था ओर कभी संकोच। 
वे दोनों भावोंके बीचकी स्थितिमें थे। इसी अवस्थामें सीताके 
आश्रमपर पहुँचे, जो उनके श्रमको दूर करनेवाछा था। वहाँ 
लक्ष्मण रथसे उतरकर सीताके समीप गये ओर आँखोमें 
ऑसू भरकर «आर्य | पूजनीये !! मगवति !| कल्याणमयी |.? 
इत्यादि सम्बोधनोंका वारंबार उच्चारण करते हुए उनके 
चरणोंमें गिर पढ़े । भगवती सीताने वात्सल्य-प्रेमसे 
विहल होकर लक्ष्मणको उठाया और इस प्रकार पूछा-- 
धतोम्य | मुनिजनोंकों ही प्रिय लूगनेवाे इस बनमें 
तुम केसे आये १ बताओ, माता कोसब्याके गर्भरूपी 
शुक्तिसे जो मौत्तिकके समान प्रकट हुए. हैं, वे मेरे 
आराध्यदेव श्रीरघुनाथजी तो कुशछसे हैं न? देवर | 
उन्होंने अकीर्तिसे डरकर तुम्हे मेरे परित्यागका कार्य सौपा 
था । यदि इससे भी संसारमें उनकी निर्मल कीतिंका विस्तार 
हो सके तो मुझे संतोष ही होगा । मैं अपने प्राण देकर भी 
पतिदेवके सुयशको स्थिर रखना चाहती हूँ । उन्होंने मुझे 
त्याग दिया है तो भी मैंने उनका थोड़ी देरके लिये भी कभी 
त्याग नही किया है। [ निरन्तर उन्हींका चिन्तन करती 
रहती हूँ | मेरे ऊपर सदा कृपा रखनेवाली माता कौसल्या- 
को तो कोई कष्ट नही है १ वे कुशलसे हैं न ! भरत आदि 
भाई भी तो सकुशल हैँ न १ तथा महाभागा सुमित्रा) 
जो मुझे अपने प्राणोसे भी बढ़कर प्रिय मानती है, केसी 
हैं ? उनकी कुशछ बताओ |? 
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इस प्रकार सीताने जब बारंबार सबकी कुशल पूछी 
तो रक्ष्मणने कह्ा--“देवि | महाराज कुशलूसे हैं ओर आपकी 
भी कुशलता पूछ रहे हैं | माता कोसल्या, सुमित्रा तथा राज- 
भवनकी अन्य सभी देवियोंने प्रेमपूर्वक आशीर्वाद देते हुए 
आपकी कुशल पूछी हैं। भरत और झजुप्नने कुशल-प्रश्नके 
साथ ही आपके श्रीचरणोमें प्रणाम कहलाया है, जिसे मैं सेवामें 
निवेदन करता हूँ। सुरुओं तथा समस्त गुरुपलियोंने भी 
आशीर्वाद दिया है, साथ ही कुशल-मड्डछ भी पूछा है। 
महाराज श्रीराम आपको जुल्म रहे हैं | हमारे स्वामीने कुछ 
रोते-रोते आपके प्रति जो सन्देश दिया है, उसे सुनिये । 
- वक्ताके छुदयमें जो बात रहती है, वह उसकी वार्णीमें 

निस्सन्देह व्यक्त हो जाती है [ श्रीरघुनायजीने कहा है--] 
“उतीशिरोमणि सीते | लोग मुझे ही सबके ईश्वरका भी 
ईश्वर कहते ईं; किन्तु मैं कहता हूँ, जगतमें जो कुछ हो रहा 
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है, इसका खतन्त्र कारण अच्ृष्ट (प्रारब्ब ) ही है। जो 
सबका ईश्वर है वह भी प्रत्येक कार्यमें अह्टका ही अनुसरण 
करता है। मेरे धनुष तोड़नेमें, केकेयीकी बुद्धि श्रष्ट होनेमें; 
पिताकी मुत्युमें, मेरे बन जानेमें, वहाँ तुम्हारा हरण होनेमें, 
समुद्रके पार जानेमें, राक्षसराज रावणक्े मारनेमें, प्रत्येक 
युद्धफे अवसरपर वानर, भादू ओर राक्षसोंकी सहायता मिलने में, 
तुम्हारी प्रासिमें, मेरी प्रतिज्ञाके पूर्ण होनेमें, पुनः अपने 7 
बन्घुओंके साथ संयोग होनेमें, राज्यकी प्रासिमं तथा फिर 
मुझसे मेरी प्रियाका वियोग होनेमें एकमात्र अद्ृष्ट ही अनिवार्य 
कारण है | देवि) आज वही अद्ृष्ट फिर हम दोनोंका संयोग 
करानेके लिये प्र्तत्न हो रहा है | शानीलोग भी अच्ष्टका ही 
अनुसरण करते हैं | उस अदृषका भोगसे ही क्षय होता है; 
अतः तुमने वनमें रहकर उसका भोग पूरा कर लिया है। 
सीते ! तुम्हारे प्रति जो मेरा अक्ृत्रिम स्नेह है, वह निरन्तर 
बढ़ता रहता है; आज वही स्नेह निन्‍दा करनेवाले लोगोंकी 
उपेक्षा करके तुम्हें आदरपूर्वक बुला रद्द है। दोषकी आशा 
मात्रसे भी स्नेहकी निर्मलता नष्ट हो जाती है; इसलिये विद्वानों- 
को [ दोषके मार्जनद्वारा ] सस्‍्नेहको शुद्ध करके ही उसका 
आस्वादन करना चाहिये । कब्याणी ! [तुम्हें वनर्मे मेजकर_] 
मैने तुम्हारे प्रति अपने स्नेहकी झुद्धि ही की है। अतः तुम्हें 
इस विषयमें कुछ अन्यथा विचार नही करना चाहिये [. मैंने 
तुम्हारा त्याग किया है--ऐसा नहीं मानना चाहिये ]। शिष्ट 
पुरुषोंके मार्गका अनुसरण करके मैने निन्‍दा करनेवाले लोगों- 
की भी रक्षा ही की है | देवि ! हम दोनोंकी जो निनन्‍दा। की 
गयी है, इससे हमारी तो प्रत्येक अवस्थामें, शुद्धि ही होगी; 
किन्तु ये मूर्खलोग जो महापुरुषोंके चरित्रकी छेकर निन्दा 
करते हैं; इससे वे खयं ही नष्ट हो जायँगे। हम दोनोंकी 
कीर्ति उज्ज्वल है; हम दोनोंका स्नेह-रस उज्ज्वल है, हम- 
लोगोंके वंश उज्ज्वल हैं तथा हमारे सम्पूर्ण कर्म भी उज्ज्वल 
हैं। इस प्रथ्वीपर जो हम दोनोंकी कीर्तिका गान कंरनेवाले 
पुरुष हैं, वे भी उज्ज्वल रहेंगे | जो हम दोनोंके प्रति भक्ति 
रखते हैं, वे संसार-सागरसे पार हो जायेंगे।? इस प्रकार आपके * 
गु्णोसि प्रसन्न होकर श्रीरघुनाथजीने यह संदेश दिया है; अतः 
अब आप अपने पतिदेवक्रे चरण-कमर्लका दर्शन करनेके 
लिये अपने मनको उनके प्रति सदय बनाइये । महारानी ! 
आपके दोनों कुमार हाथीपर वेठकर आगे-आगे चलें, आप 
शिविकाम “आरूढ़ होकर मध्यमें रहें और मैं आपके पीछे-पीछे 
चढँ | इस: तरह आप अर्पनी पुरी अयोध्यामें पघारें। वहाँ : 


: चलकर जब आप अपने प्रियतम श्रीरामसे मिलेंगी, उस समय 


यज्ञशालामें सब ओरसे आयी हुंईं सम्पूर्ण राज-महिलाओंको, , 


*. सेवा-झश्रूषा करना । 


पातालूखण्ड ] 


समस्त ऋषि-पत्नियोको तथा माता कौसल्याकों भी बड़ा 
आनन्द होगा । नाना प्रकारके बाजे बजेंगे, मद्लगान होंगे 
तथा अन्य ऐसे-ही समारोहोंके द्वारा आज आपके शुभागमन- 
का भहान्‌ उत्सव मनाया जायगा |? 


शेषजी कहते हँ--मुने ! यह सन्देश सुनकर महारानी 
सीताने कहा--“लक्ष्मण | में धर्म, अर्थ ओर कामसे झत््य 
हूँ । भला मेरे द्वारा महाराजका कोन-सा कार्य सिद्ध 
होगा १ पाणिग्रहणके समब जो उनका मनोहर रूप मेरे 
हृदयमें बस गया, वद्द कभी अलूग नहीं होता । ये दोनों 
कुमार उन्‍्हींके तेजसे प्रकट हुए हैँ | ये वंशके अछ्लूर और 
महान्‌ वीर हैं | इन्होंने धनुर्विद्यामें विशिष्ट योग्यता प्राप्त की 
है। इन्हें पिताके समीप ले जाकर यक्षपूर्वक इनका छालन- 
पालन करना | में तो अब यहीं रहकर तपस्पाके द्वारा अपनी 
इच्छाके अनुसार श्रीरधुनाथजीकी आराधना करूँगी | महाभाग ! 
तुम वहाँ जाकर सभी पूज्यजनोंके चरणोंमें मेरा प्रणाम कहना 
और सबसे कुशल बताकर मेरी ओरसे भी सबकी कुशल पूछना |? 
इसके बाद सीताने अपने दोनों बालकोंको आदेश 
दिया--:पुन्नी | अब तुम अपने पिताके पास जाओ । उनकी 
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करेंगे |? कुमार कुश ओर लव नहीं चाहते थे कि हम माताके 
चरणोंसे अछग हों; फिर भी उनकी आज्ञा मानकर वे लक्ष्मणके 
साथ गये । वहाँ पहुँचनेपर भी वे वाल्मीकिजीके ही चरणेके 
निकट गये | लट्मणने भी वबालकोंके साथ जाकर पहले 
महषिंकों ही प्रणाम किया | फिर वाल्मीकि, लक्ष्मण तथा 
वे दोनों कुमार सव एक साथ मिलकर चले ओर श्रीराम- 
चन्द्रजीको सभामें स्थित जान उनके दर्शनके लिये उत्कण्ठित 
हो वहीं गये | लुक्ष्मणने श्रीरामचन्द्रजीके चरणोमिं प्रणाम 
करके सीताके साथ जो कुछ बातचीत हुईं थी; वह सब 
उनसे कह सुनायी | उस समय परम बुद्धिमान्‌ लक्ष्मण 
हर्ष ओर शोक--दोनों भावोंमें मग्न हो रहे थे ) 


श्रीरामचन्द्रजीने कह्ा--सखे | एक बार फिर वहाँ 
जाओ और महान्‌ प्रयत्न करके सीताको शीमर यहाँ ले आओ। 
तुम्हारा कल्याण हो | मेरी ये बातें जानकीसे कहना-- 
“देवि | क्‍या वनमें तपस्या करके तुमने मेरे सिवा कोई दूसरी 
गति प्राप्त करनेका विचार किया है १ अथवा मेरे अतिरिक्त 
ओर कोई गति सुनी या देखी है जो मेरे बुछानेपर भी 
नहीं आ रही हो ! तुम अपनी ही इच्छाके कारण यहाँसे मुनियों- 
को प्रिय छगनेवाले वनमें गयी थीं | वहाँ तुमने मुनिपत्नियों- 
का पूजन किया ओर मुनियोंके भी दर्शन किये; अब तो 
त॒म्हारी इच्छा पूरी हुई ! अब क्यों नहीं आती १ जानकी ! 
स्त्री कहीं भी क्‍्योंन जाय; पति ही उसके लिये एकमात्र 
गति है | वह ग़ुणहीन होनेपर भी पत्नीके लिये गुणोंका सागर 
है | फिर यदि वह मनके अनुकूछ हुआ तब तो उसकी 
मान्यताके विषयमें कहना ही क्या है | उत्तम कुलकी स््रियाँ 
जो-जो कार्य करती हैँ, वह सब पतिको सन्त॒ुष्ट करनेके लिये 
ही होता है। परन्तु मैं तो ठुमपर पहलेसे ही विशेष 
सन्त॒ष्ट हूँ और इस समय वह सनन्‍्तोष और भी बढ़ गया है। 
त्याग, जप, तप, दान; अत) तीर्थ और दया आदि सभी 
साधन मेरे प्रसन्न होनेपर ही सफल होते हैँ । मेरे सन्तुष्ट होने- 
पर सम्पूर्ण देवता सन्तुष्ट दो जाते हैं; इसमें तनिक भी सन्देह 
नहीं है ।? 

रूएमणने कट्दा--भगवन्‌ | सीताकों ले आानेके 
उद्देश्यसे प्रसन्न होकर आपने जो-जो बाते कद्दी हैं; वह सब 


मैं उन्हें विनयपूर्वक सुनाऊँगा । 
ऐसा कहकर छक्ष्मणने श्रीरघुनाथजीके चरणोंमे प्रणाम 


बे तुम 'दोनोंको अपना पद प्रदान कियाऔर अलम्त वेगझाली रथपर सवार हों वे तुरंत सीताके 
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टकमपकन॥ 


आश्रसपर चल दिये | तदनन्तर वाल्मीकिजीने भ्रीरामचन्द्रजी- 
के दोनों पुत्रॉंकी ओर, जो परम शोभायमान और अत्यन्त 
तेजस्वी थे; देखा तथा किश्वित्‌ मुसकराकर कहा--५्वत्स ! 
ठुम दोनों वीणा बजाते हुए मधुर स्वरसे श्रीरामचन्द्रजीके 
अद्भुत चरित्रका गान करो ।? महर्पिके इस प्रकार आज्ञा देने- 
पर उन बड़भागी बालकोंने महान्‌ पुण्यदायक श्रीरामचरित्र- 
का गान किया; जो सुन्दर वाक्यों और उत्तम पदोंमें चित्रित 
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हुआ था; जिसमें धर्मकी साक्षात्‌ विधि, पातित्रत्यके उपदेश, 
महान्‌ भ्रावृ-स्नेह तथा .उत्तम गुरुभक्तिका वर्णन है| जहाँ 
स्वामी ओर सेवककी नीति मूर्तिमान्‌ दिखायी देती है तथा 
जिसमें साक्षात्‌ श्रीरधुनाथजीके हाथसे पापाचारियोंकों दण्ड 
मिलनेका वर्णन हैं। बालकोंके उस गानसे सारा जगत्‌ सुस्ध 
हो गया । स्वर्गके देवता भी विस्मयमें पड़ गये | किन्नर भी 
वह गान सुनकर मूच्छित हो गये । श्रीराम आदि सभी 
राजा नेत्रौंसे आनन्दके आँसू बहाने छगे | वे गीतके पश्चम 
स्व॒रका आलाप सुनकर ऐसे मोहित हुए. कि हिल-डुछ नहीं 
सकते थे; चित्रलिखित-से जान पड़ते थे | 

तत्पश्वात्‌ महर्षि वाल्मीकिने कुश ओर लवसे कृपा- 


: पूर्वक कहा--“बत्स ! तुमलछोग नीतिके विद्वानोंमें श्रेष्ठ हो, 


अंपने पिताकों पहचानों [ ये श्रीरघुनाथजी तुम्हारे पिता हैं; 


इनके प्रति पुत्नोचित बर्ताव करो ] |? मुनिका यह वचन सुन- 


कर दोनों बालक विनीतभावसे पिताके चरणोंमें छग़ गये | 
माताकी भक्तिके कारण उन दोनोंके हृदय अत्यन्त निर्मल हो 








गये थे | श्रीरामचन्द्रजीने अत्यन्त प्रसन्न होकर अपने दोनों 
बालकोंकी छातीसे छगा लिया | उस समय उन्होंने ऐसा माना 
कि मेरा धर्म ही इन दोनों पुत्रोंके रूपमें मूर्तिमान्‌ होकर 
उपस्थित हुआ है । वात्स्यायनजी ! सभामें बेठे हुए छोगोंने 
भी श्रीरामचन्द्रजीके पुत्नोंका मनोहर सुख देखकर जानकीजी 
की पति-भक्तिकों सत्य माना | 

शेषजीके मुखसे इतनी कथा सुनकर वात्स्यायनको सम्पूर्ण 
धम्मोसे .युक्त रामायणके विषयमें कुछ सुननेकी इच्छा हुई) 
अतएव उन्होंने पूछा--“स्वामिन्‌ ! महर्षि वाल्मीकिने इस 
रामायण नामक महान्‌ काव्यकी रचना किस समय की, किस 
कारणसे की तथा इसके भीतर किन-किन बातोंका वर्णन है १? 

शेषजीने कहा--एक समयकी बात है, वाल्मीकिजी 
महान्‌ वनके भीतर गये, जहाँ ताछ। तमाल और खिले हुए. 
पलाशके चृक्ष शोमा पा रहे थे । कोयलकी मीठी तान और 
भ्रमरोंकी शुंजारसे गूँजते रहनेके कारण वह वन्यप्रदेश सब 
ओरसे रमणीय जान पड़ता था | कितने ही मनोहर पक्षी 
वहाँ बसेरा ले रहे थे। महर्षि जहाँ खड़े थे; उसके पास ही 
दो सुन्दर क्रोश्वपक्षी कामवाणसे पीड़ित हो रमण कर रहे 
थे। दोनोमें परस्पर स्नेह था और दोनों एक-दूसरेके सम्पर्क 
रहकर अत्यन्त हर्षका अनुभव करते थे | इसी समय एक 
व्याध वहाँ आया और उस निर्दयीने उन पक्षियोंमेंसे एकको 
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जो बड़ा सुन्दर था, बाणसे मार गिराया | यइ देख मुनिको 
बड़ा क्रोध हुआ ओर उन्होंने सरिताका पावन जल हाथ छेकर 
क्रोज़की हत्या करनेवाले उस निषादकों ज्ञाप दिया--५्झो 


ठुम श्रीरामचन्द्रजीके ल्ोकप्रसिद्ध चरित्रकों लेकर काध्य- 
रचना करो, जिससे पद-पदपर पापियोंके पापका निवारण 
होगा )? इतना कहकर त्रह्माजी रुम्पूर्ण देवताओंके साथ 


निषाद | ठुझे कभी भी शाइवत शान्ति नहीं मिलेगी; क्योंकि अन्तर्घान हो गये | 


तूने इन क्रौद्व पक्षियेर्मिसे एककी। जो कामसे मोहित हो रहा 
था; [ बिना किसी अपराधके ] हत्या कर डाली है |?# 

यह वाक्य छन्‍्दोबद्ध इछोकक्रे रूपमें निकला; इसे 
सुनकर मुनिक्रे झ्रिष्योनि प्रसन्‍न होकर कहा--<खामिन्‌ ! 
आपने श्ञाप देनेके लिये जिस बाक्यका प्रयोग किया है; 
उसमें सरखती देवीने इलोकका विस्तार किया है। मुनिश्रेष्ठ ! 
यद्द वाक्य अत्यन्त मनोहर इलोक बन गया है |? उस समय 
ब्रक्षर्षि वाल्मीकिजीके मनमें भी बड़ी प्रसन्नता हुई। उसी 
अवसरपर ब्रह्माजीनी आकर वाल्मीकिजीसे कह्ा--५समुनीश्र ! 
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हुम॑ घन्य हो | आज सरखती वुम्दारे मुखमें स्थित होकर 
इलोकरूपमें प्रकट हुईं दे । इसलिये अब तुम मधुर अक्षरॉमें 
(सुन्दर रामायणकी रचना करो | मुखसे निकलनेवाली वही 
वाणी धन्य है, जो औरामनामसे युक्त हो | इसके सित्रा, अन्य 
जितनी बातें हैं, सत्र कामकी कथाएँ हैं, ये मनुष्योके लिये 
केवल सूतक ( अपवित्रता ) उत्पन्न करती: ह । झतः 
' यत्क्रीद्नपक्षिंगोरेकमवर्घी:, “ “ काममोहितम ॥ 
2 7 'पंणयु० सं० ५. ४--. , अं 


न्ड 


करू 6 
सु आर ५ कई 
$-४॥ £ः ि.] 
१ छुपे 


तदनन्तर, एक दिन वास्मीकेजी नदीके मनोहर 


तटपर ध्यान लगा रहे थे | उस समय उनके ददयमें सुन्दर 
ख्यघारी श्रीरामचन्द्रजी प्रकट हुए | नील पद्म-दलके समान 
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श्याम विग्रदवाले कमलनयन शरीरामचन्द्रजीका दर्शन पाकर 
मुनिने उनके भूत, वर्तमान ओर भविष्य--तीनों कालके 
चरित्रोंका साक्षात्कार किया | फिर तो उन्हें बढ़ा आनन्द 
मिला और उन्होंने मनोहर पर्दों तथा नाना प्रकारके हन्दोंमें 
रामायणकी रचना की | उसमें अत्यन्त मनोरम छः काण्ड 
हँ-बाल, आरण्यक, किष्किन्धा, सुन्दर; युद्ध तथा उत्तर | 
महामते ! जो इन काण्डोंकों सुनतां है, वह मनुष्य सब पार्पेसि 
मुक्त हो जाता है। बालकाण्डमें---राजा दशरथने प्रसन्नतापूर्वक 
पुत्रेष्टि यक्ष करके चार पुत्र प्राप्त किये, जो साक्षात्‌ सनातन 
ब्रह्म ' श्रीदरिके . अवतार थे | फिर अीरांमचन्द्रजीका 
विश्वामित्रके यशर्मे जाना; वहाँसे मिंथिछामें जाकर सीतासे 
विवाह करना) मार्गमें परशुरामजीसे मिलते हुए अयोध्यापुरीमें 
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आना; वहाँ सुवराजपदपर अभिषेक होनेकी तेयारी, फिर 
माता केकेदीके कहनेसे वनमें जाना गद्ञापार करके चित्रकूट 
पर्वतपर पहुँचना तथा बच्चों सीता और लक्ष्मणके साथ निवास 
करना--इल्यादि प्रसज्लोंका वर्णन दे | इसके अतिरिक्त 
न्यायके अनुसार चलनेवाले भरतने जब अपने भाई भ्रीरामके 
वनमें जानेका समाचार सुना तो वे भी उन्हें लछोटानेके लिये 
चित्रकूट पर्वतपर गये, किन्ठु उन्हें जब न लोगदा सके तो 
खबं भी उन्हेंने अयोधघ्यासे वाहर नन्दिम्राममें वास किया । 
सब बातें भी वाल्काण्डके ही अन्तर्गत हैं | इसके बांद 
आरण्यक्रकाण्डमे आये हुए विपयोका वर्णन सुनिये। सीता 
ओर लूध्मणसहित श्रीरामका भिन्न-भिन्न मुनियोके आश्रमोंमें 
निवास करना; वहा-बहाँके स्थान आदिका वर्णन; झप॑ंणखाको 
नाक्का काठ जाना; खर और दृपणका विनाश) 
सायामय मझुसके रुूपमें आये हुए मारीचका मारा जाना) 
राक्षस रावणक्के द्वारा राम-पत्नी सीताका हरण, ओरामका 
विरह्मकुछ होकर वनमे भटकना ओर मानवोचित लीलाएँ 
करना; फिर कब्न्धसे भेंट होना, पम्पासरोवरपर जाना और 
श्रीहनुमानजीसे मिलाप होना--ये सभी कथाएँ आरण्यककाण्डके 
नामसे प्रसिद्ध हं। तदनन्तर श्रीरामद्वारा सप्त ताल-बक्षोंका 
भेदन) वालिका अद्भुत वध, सुग्रीवकों राज्यदान, लूण्मणके द्वारा 
सुग्रीवको कर्तव्य-पालनका सन्देश देना; सुग्रीवका नगरसे 
निकलना, सैन्‍्यसंग्रह, सीताकी खोजके लिये वानरोंका 
भेजा जाना । वानरोकी सम्पातिसे भेंट, हनुमानजीके -द्वारा 
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समुद्र-लद्दन और दूसरे तट्पर उनका पहुँचना--ये सब प्रसत्ष 
किष्किन्धाकाग्ठक्के सनन्‍्तर्गत हैँ | बह काण्ड अद्भुत हूं | 
अद सुन्दरकाण्दक्ा वर्णन सुनियेश जहा भीरामचन्द्रजीको 
अद्भुत कयाका उल्लेख है | इलुमादजीका सीताकी खोजके 
लिये लड्टाके प्रत्येक्त घरमे घूमना तथा वहोंक्े विचिन्न- 
विचित्र इृब्योंका देखना, फिर सीताका दर्शन उनके 
साथ बातचीत तथा वनका विष्वंस। कुपित हुए 
राक्षसोंके हारा हनुमानजीका वन्‍्धन) हनुमानजीके द्वारा 
दाह, फिर समुठ्के इस पार आकर उनका 
वानरोंसे मिलना । श्रीरामचन्द्रजीफो सीताकी दी हुईं पहचान 
अर्पण करमा, सेनाका रूडझ्ञाके लिये प्रस्थान, समुद्रमें पुल 
वॉधना तथा सेनामे झुक ओर सारणका आना--ये सब 
विषय सुन्दरकाण्डमें हैं। इस प्रकार सुन्द्रकाण्डका परिचय 
दिया गया । युद्धकाग्डम्मे युद्ध ओर सीताको भाप्तिका वर्णन 
है । उत्तरकाण्डमे श्रीरामका ऋषियोके साथ संवाद तथा 
यज्ञका आरम्भ आदि हैं। उसमें श्रीरामचन्द्रजीकी अनेकों 
कथाओंका वर्णन है, जो श्रोताओंके पापको नाश करनेवाली 
हैं | इस प्रकार मैंने छः काण्डोंका वर्णन किया। ये ब्र्म- 
हत्याके पापकों भी दूर करनेवाले हैं | उनकी कथाएँ बड़ी 
मनोहर हैं । मेंने यहाँ संक्षेपते ही इनका परिचय दिया है । 
जो छः काण्डोंसे चिहित ओर चोबीत हजार छोकोसे युक्त 
है, ज्सी वाल्मीकिनिर्मित अन्थकों रामायण नाम -दिया 
गया है । 


लड्ढाका 


ध् 


साताका आगमन, यज्ञका आरम्भ, अश्वकी मुक्ति, उसके पूवेजन्सकी कथा, यज्ञका उपसंहार 





शेपजी कहते हँ--मुने | तदनन्तर लूघ््मणने आकर 
चरणोमें प्रणाम किया । विनयशील रुूक्ष्मणकों 

आया देख युनः अपने चुलाये जानेकी बात सुनकर सीताने 
कहा---हुमित्रानन्दन ! सुझे शीरामचन्द्रजीने महान वनमें 
त्वाग दिया है; अतः आअब- में केसे चल सकती हूँ !१ यही 


पुनः जानकाकि 


महर्षि वाल्मीकिके आश्रमपर रहूँगी और निरन्तर श्रीरामका। 


स्मरण किया कर्ूूँगी !? उनकी बात सुनकर लूक्मणने कहा--- 
भाताजी £ आप पतित्रता हूँ, श्रीरघुनाथजी चारंबार आंपको 
"जुला रहे हैं | पतित्रता क्नी अपने पतिके अपराधको सनमें 
नहीं छाती; इसलिये इस उत्तम रथपर बैंठिये ओर मेरें साथ 


कि 


आर रामभाक्त तथा अश्वमंध-कथा-भश्रवणका साहसा 


+ 
45 कट 


5 कप नि 


चल्नेकी कृपा कीजिये |? पतिकों ही देवता साननेवाली 
जानकीने लक्ष्मणकी ये सब बातें सुनकर आश्रसकी सम्पूर्ण . 


,तपस्विनी स्त्रियों तथा वेदबेत्ता मुनियोँकी प्रणाम किया और 


मन-ही-मन श्रीरामका स्मरण करती हुई वे रथपर बैठकर 
अयोध्यापुरीकी ओर चली | उस समय उन्होंने बहुमूल्य वच्र 
आर आशृषण धारण किये थे | क्रमशः नगरीमें पहुँचकर वे 
सरयू नदीके तट्पर गयी, जहाँ स्वयं शीरघुनाथजी विराजमान 


थे । पातित्रत्यमें तत्पर रहनेवाली सुन्दरी सीता वहाँ जाकर 


रथसे उतर गयीं ओर रुक्ष्मणके साथ भीरामचद्धजीके समीप 
पहुँचकर उनके चरणोंसें लग गयी | प्रेमविहुछा जानकीको 


के के हैः 


न पु ६ “पक >स्जह रू जल हे 


:. शऔरघुनाथजीकी धर्मपत्ञीको उपस्थित देख महर्षि - कुम्मजने 
: सोनेकी सीताको हटा दिया और उसकी जगह उन्हींको 
बिठाया.] उस समय यज्ञमण्डपमें सीताके- साथ बेठ़े हुए 
श्रीरामचन्द्रजीकी बड़ी शोभा हुई | फिर उत्तम समय आनेपरे 
श्रीरघुनाथजीने यज्ञका कार्य आरम्भ 'कियां । उन्होंने उत्तेम 
- -जरू मेगानेक्े लिये-्वीसठ 'राजाओँकी उनकी रानियोसहरित 
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४ सीताका आगमन, यशका आरणम्म तथा अभ्वमेघ-कथा-श्रवणकी महिमा ३ 


ण्श्रे 











आयी देख श्रीरामचन्द्रजी बोढे--“साध्वि | इस समय तुम्हारे 


साथ मैं यज्ञकी समाप्ति करूँगा |? 


. तत्पश्चात्‌ सीता महर्षि वाल्मीकि तथा अन्यान्य 
ब्रह्मषियोंकी नमस्कार करके माताओंके चरणौमें प्रणाम करनेके 
लिये उत्कण्ठापूर्वक उनके पास गयीं। बीर पुत्नोंकी जन्म 


देनेवाली अपनी प्यारी बहू जानकीको आती देख कौसल्याको * 


' बढ़ा हर्ष हुआ। उन्होंने सीताको बहुत आशीर्वाद दिया। 


केकेयीने भी-विदेहनन्दिनीको अपने चरणोंमें प्रणाम करती 
देखकर आश्वीर्वाद देते हुए कद्दा--'बेटी ! तुम अपने पति 


: ओर 'पुत्रोके साथ चिरकॉलतेक जीवित रहो |? इसी प्रकार 


55 


सुमित्राने भी पुत्रवती-जानकीकोी अपने परपर पड़ी देख 
उत्तम आशीर्वाद प्रदान -किया ।'श्रीरामचन्द्रजीकी प्यारी 
पत्नी सती-साध्बी सीता सबको प्रणाम करके बहुत प्रसन्न हुई | 


बुद्धिवाढे: बसिधजीसे पूछा--“स्वामिन्‌ ! अब इसे श्रेष्ठ अज्नमें 
कौन-सा आवश्यकः कर्तव्यः बाकी “रह :गया' है। ? रासकी 


हू ७७७ 


-बात सुनकर महाबुद्धिमान्‌ गुरुदेवने कह्--'अब आपको 
ब्राह्यणॉंकी सन्‍्तोषजनक पूजा करनी चाहिये |? यह सुनकर 
भ्रीरामचन्द्रजीने महर्षि कुम्मजकों पूज्य मानकर सबसे 
पहले उन्हींका पूजन किया । रन और सुवर्णोके अनेकों 


ाहन्या कु एप 
्् पक /शुरभात कर 
कह ८ 
पति ० >मपय-नडः 
2८57 5म पट & 
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भार; मनुष्योसे भरे हुएः कई देश तथा अत्यन्त प्रीति- 
दायक बस्वुएँ दक्षिणामें देकर उन्होंने पत्नीसहित अगस्त्य 
मुनिका सत्कार किया । फिर उत्तम रत्न आदिके 
द्वारा पत्नीसहित महर्षि च्यवनका पूजन किया |. इसी 
प्रकार अन्यान्य महर्षियों तथा सम्पूर्ण तपखी ऋचिजों- 
का भी उन्होंने अनेकों भार सुबर्ण और रत्न -आदिके . 
द्वारा सत्कार किया । उस यज्ञ्में श्रीरामने ब्राह्मणोंकों 
बहुत दक्षिणा दी । दीनों। अंधों और डुखियोंकों भी 
नाना प्रकारके दान दिये |” विचित्र-विचिनत्र वस्र तथा 
मधुर भोजन -वितीर्ण किये | भंगवानने शासत्रकी आज्ञाके 


: अनुसार ऐसा-दान किया; जो सबकों सन्तोष देनेवाला था। 


संबको-दान- देते देख. महर्षि कुम्मजकी बड़ी प्रसन्नता 
हुई:) उन्होंने -अधबकी नहलानेके निमित अम्तके -समांन * 


बुलाया | ओऔीरामचन्द्रेजी: सव .प्रकारके: अल्झ 7रोसे - सुझोमिते 
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सीताजीके साथ सोनेके घड़ेमें जल ले आनेके लिये गये। 
उनके पीछे माण्डवीके साथ मरत, उर्मिलाके साथ लक्ष्मण 
श्रुविक्री्तिके साथ झन्रुष्न, कान्तिमतीके साथ धुष्कल; कोमव्के 
साथ रूश्मीनिधि। महामूतिके साथ विभीषण, सुमनोद्ारीके 
साथ सुरथ तथा मोहनाके साथ सुम्रीव भी चले। इसी प्रकार 
और कई राजाओंकों वसिष्ठ ऋषिने भेजा | उन्होंने खबं 
भी शीतल एवं पत्रित्न जल्से भरी हुई सरयूमें जाकर वेदमन्त्रके 
द्वारा उसके जलकों अमिमन्त्रित किया | वे वोले--५हे जल ! 
ठुम सम्पूर्ण लोकोंकी रक्षा करनेवाले श्रीरामचन्द्रजीके यज्षक्रे 
ल्यि निश्चित किये हुए इस अश्वको पवित्र कैरों | 


मुनिके अभिमन्त्रित किये हुए उस जल्को राम आदि 
सभी राजा ब्राह्म्गोद्दारा सुस्ंस्क्ृत यज्ञमण्डपमें ले आये। 
उस निर्मल जल्से दूधके समान इवेत अश्वकों नहल्‍ाकर 
महर्षि कुम्मजने मन्त्रद्धारा रामके हाथसे उसे अमिमन्त्रित 
कराया | श्रीरामचन्द्रजी अश्वकों रस्ष्य करके बवोले-- 
भद्ववाह | ब्राह्मणोंसे भरे हुए इस वच्चमण्डपर्मे तुम मुझे 
पवित्र करो।? ऐसा कहकर भ्रीरामने सीताके साथ उस अर्वका 
स्पर्श किया । उस समय सम्पूर्ण ब्राह्मणोंकोी कोतृूहलवश यह 


| 


॥॥॥ 


| | 


$ 





बड़ी विचित्र दात माद्म॑ पंडी | वे आपससमें कहने ल्गे- 


धअद्ों | मिनके नासका स्मरण करनेसे मनुष्य बड़े-वड़े पार्पोसि 
छुटकारा पा जाते हैं, वे ही श्रीगमचन्द्रजी यह क्‍या कह्द रहे 
हैं [ क्या अस्व इन्हें पवित्र करेगा ! ] |? यश्ष-मण्डपमें 
शीरामके हाथका स्पर्ध होते ही उस अच्चने पदश्च-आरीरका 
परित्याग करके तुरंत दिव्यरूप धारण कर लिया । 'ोड़ेका 
शरीर छोड़कर दिव्वक्पघारी मनुप्यके ख्ममें प्रकट हुए 
उस अश्वको देखकर यज्ञमें आये हुए उबर लोगोंको बड़ा 
विस्मव हुआ । यद्यपि श्रीरामचन्द्रजी स्वयं सब कुछ जानते 
थे, तो भी सत्र ल्येगोंकी इस रहस्यका ज्ञान करानेके लिये 
उन्होंने पूछा--दिव्य शरीर धारण करनेवाले पुरुष ! 
ठुम कोन हो ! अध्व-योनिमें क्यों पड़े थे तथा इस समय 
क्या करना चाहते दो १ ये सब बातें बताओ ।? 


रामकी बात सुनकर दिव्यस्यधारी पुरुषने कहा-- 
भभगवन्‌ ! आप बाहर ओर भीतर सर्वत्र व्यात हैं; अतः आपसे 
कोई बात छिपी नहीं है | फिर भी यदि पूछ रहे हैं तो में आपसे 
सव कुछ ठीक-ठीक बता रहा हूँ। पूर्व॑जन्ममें में एक परम 
धर्मात्मा ब्राह्मण था; किन्तु मुझसे एक अपराध हो गया | 
महावाहो ! एक दिन मैं पापहारिणी सरयूके तत्पर गया और 
वहाँ स्नान; पितरोंका तर्पण तथा विधिपूर्वक दान करके 
वेदोक्त रीतिसे आपका ध्यान करने लगा | महाराज ! उस समय 
मेरे पाल बहुत-से मनुष्य आये और उन सबको ठगनेके 
ल्यि मेंने कई प्रकारका दम्भ प्रकट किया । इसी समय 
महातेजस्री महषि दुर्वासा अपनी इच्छाके अनुसार प्रध्वीपर 
विचरते हुए वहाँ आये ओर सामने खड़े होकर मुझ दम्भीको 
देखने लगे | मेंने मौन धारण कर रक्‍्खा था; न तो उुठकर 
उन्हें अर्व्य दिया और न उनके प्रति कोई खागतपूर्ण वचन ही * 
मुँहसे निकाछा | मैं उन्‍्मच हो रहा था | महामति दुर्वासाका 
खभाव तो यों ही तीश्ण है, मुझे दम्भ करते देख वे और भी 
प्रचण्ड क्रोधके वशीभूत हो गये तथा शाप देते हुए 
बोले--५तापसाधम ! यदि तू सरयूके तथ्पर ऐसा घोर दम्भ 
कर रहा है तो पश्च-योनिकों प्राप्त हो जा ।? सुनिके दिये 
हुए शापको सुनकर सुझे बड़ा दुःख हुआ और मैंने उनके 
चरण पकड़ लिये | रघुनन्दन | तब मुनिने मसुझपर 
महान्‌ अनुग्रह किया ! वे वोले--प्तापल ! तू ओऔराम- 
चन्द्रजीके अश्वमेघ यज्ञका अश्व बनेगा; फिर भगवानके 
हाथका स्पर्श होनेसे तू दम्भहीन, दिव्य एवं मनोहर रूप घारण 
कर परमपदको प्राप्त हो जायगा !? महर्षिका' दिया हुआ 
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यह शाप भी भेरे लिये अनुग्रह बन गया । राम | अनेकों 
जन्मोंके पश्चात्‌ देवता आदिके लिये भी जिसकी प्राप्ति होनी 
कठिन*है, वही आपकी अच्भुलियोंका अत्यन्त दुर्लभ स्पर्श 
आज सुझे प्राप्त हुआ है | महाराज | अब आज्ञा दीजिये, 
में आपकी कृपासे महत्‌ पदको ग्राप्त हो रहा हूँ | जहाँ न 
शोक है, न जरा; न मृत्यु है; न कालका विछास--उस 
स्थानको जाता हूँ | राजन्‌ ! यह सब आपका ही प्रसाद है | 


यह कहकर उसने श्रीरघुनाथजीकी परिक्रमा की ओर श्रेष्ठ 
विमानपर बेंठकर भगवानके चरणोंकी कृपासे ही वह उनके 
सनातन धामको चला गया । उस दिव्य पुरुषकी बातें सुनकर 
अन्य साधारण लोगोंको भी श्रीरामचन्द्रजीकी महिमाका शान 
हुआ और वे सब-के-सब परस्पर आनन्दसम होकर बड़े 
विस्मयमें पड़े । महाबुद्धिमान्‌ वात्स्यायनजी ! सुनिये; दम्भ- 
पूर्वक स्मरण करनेपर भी भगवान्‌ श्रीहरि मोक्ष प्रदान करते 
हैं, फिर यदि दम्भ छोड़कर उनका भजन किया जाय तब तो 
कहना ही क्या है १ जेसे भी हो, श्रीरामचन्द्रजीका निरन्तर 
स्मरण करना चाहिये; जिससे उस परमपदकी प्राप्ति होती है; 
जो देवता आदिके लिये भी दुर्लभ है| अश्वकी मुक्तिरूप 
विचित्र व्यापार देखकर मुनियोंने अपनेको भी कृतार्थ समझा; 
क्योंकि वे खय॑ भी श्रीरामचन्द्रजीके चरणोंके दर्शन ओर 
करस्पशंसे पवित्र हो रहे थे । तदनन्तर, मुनिश्रेष्ठ वसिष्ठजी, 
जो सम्पूर्ण देवताओंका मनोभाव समझनेमें निएुण थे, बोले- 
“रघुनन्दन ! आप देवताओंको कर्पूर भेंट कीजिये, जिससे वे 
स्वयं प्रत्यक्ष प्रकट होकर हृविष्य अहण करेंगे !! यह सुनकर 
श्रीरामचन्द्रजीने देवंताओंकी प्रसन्नताके लिये शीघ्र ही बहुत 
सुन्दर कर्पूर अर्पण किया । इससे महर्षि वसिष्ठके ह्ृदयमें बड़ी 
प्रसन्नता हुई और उन्होंने अद्भुतरूपधारी देवताओका 
* आवाहन किया । मुनिके आवाहन करनेपर (एक ही क्षणमें 
.सम्पूर्ण देवता अपने-अपने परिवारसहित वहाँ आ पहुँचे । 
शेषजी कहते हँ--मुने ! उस यज्ञमें दी जाने- 
वाली हृवि श्रीरामचन्द्रजीकी दृष्टि पड़नेसे अत्यन्त पवित्र हो 
गयी थी । देवताओंसहित इन्द्र उसका आखादन करने लगे, 
उन्हें तृप्ति नहीं होती थी---अधिकाधिक छेनेकी इच्छा बनी रहती 
थी | नारायण, महादेव, ब्रह्मा, वरुण, कुबेर तथा अन्य लोकपाल 
सब-के-सब तृप्त हो अपना-अपना भाग लेकर अपने धामको चले 
गये । होताका कार्य करनेवाले जो प्रधान-प्रधान ऋषि थे, उन 
सबको भगवानूने चारों दिश्ाओँमें राज्य दिया तथा उन्होने भी 
सस्तुष्ट होकर श्रीरघुनाथजीको उत्तम आशीर्वाद दिये | तसश्रात्‌ 


९5 गत ६ 
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वसिष्ठजीने पूर्णाहुति करके कहा--५सौभाग्यवती स्रियाँ आकर 
यशकी पूर्ति करनेवाले महाराजकी संवर्द़्ना (अभ्युदय-कामना) 
करें |? उनकी बात सुनकर ज्तरियाँ उठी ओर बड़े-बड़े राजाओं- 
द्वारा पूजित श्रीरामचन्द्रजीके ऊपर,जो अपने सोन्दर्यसे कामदेव- 
को भी परास्त कर रहे थे, अत्यन्त हर्षके साथ छाजा (खील) की 
वर्षा करने लगीं। इसके बाद महर्षिने भ्रीरामचन्द्रजीको 
अवभथ (यश्ञान्त) स्नानके लिये प्रेरित किया | तब श्रीरघुनाथजी 
आत्मीयजनोंके साथ ससयूके उत्तम तटपर गये । उस समय 
जो लोग सीतापतिके मुखचन्द्रका अवलोकन करते, वे एक- 
टक दृष्टिसे देखते ही रह जाते थे; उनकी आँखें स्थिर हो 
जाती थीं | जिनके ह्ृदयमें चिरन्तन कालसे भगवानके दर्शनकी 
लाल्सा लगी हुईं थी, वे लोग महाराज श्रीरामको सीताके 
साथ सरयूकी ओर जाते देखकर आनन्दमें मम्न हो गये | 
अनेकों नट ओर गन्धर्व उज्ज्वल यशका गान करते 
हुए. सर्वकोक-नमस्कृत महाराजके पीछे-पीछे गये । 
नदीका मार्ग झुंड-के-झंड स्त्री-पुरुषोसे भरा था। 
उसीसे चलकर वे शीतल एवं पवित्र जलसे परिपूर्ण सरयू 
नदीके समीप पहुँचे, वहाँ पहुँचकर कमलनयन श्रीरामने 
सीताके साथ सरयूके पावन जलूमें प्रवेश किया | तत्पश्रात्‌ 
भगवानके चरणोंकी धूलिसे पवित्र हुए उस विश्ववन्दित 
जलमें सम्पूर्ण राजा तथा साधारण जन-समुदायके लोग भी 
उतेरे। धर्मात्मा श्रीरामचन्द्रजी सरयूके पावन जल्प्रवाहमें 
सीताके साथ चिरकालुतक क्रीड़ा करके बाहर निकले | फिर 
उन्होने धौत-वसत्र धारण किया, किरीय और कुण्डल पहने 
तथा केयूर और कक्कणकी शोभाकों भी अपनाया । इस प्रकार 
वस्त्र और आमूषणोंसे विभूषित होकर करोड़ों कन्दर्पोंकी 
सुषमा धारण करनेवाले श्रीरामचन्द्रजी अत्यन्त सुशोमित 
हुए । उस समय कितने ही राजे-महाराजे उनकी स्ठ॒ति करने 
लगे ) महामना श्रीरघुनाथजीने सरयूके पावन तटपर 
उत्तम वर्णसे सुशोमित यज्ञयूपकी स्थापना करके अपनी 
भुजाओंके बलसे तीनों छोकोकी अद्भुत सम्पत्ति प्राप्त की, जो 
दूसरे नरेशोंके लिये सर्वथा दुलेभ है | इस तरह भगवान्‌ 
श्रीरामने जनकनन्दिनी सीताके साथ तीन अश्वमेघ यशोका 
अनुष्ठान किया तथा त्िशुुवनमें अत्यन्त दुर्लम और अनुपम 
कीर्ति ग्रास की | 

- वात््यायनजी ! आपने जो श्रीरामचन्द्रजीकी उत्तम 
कथाके विषयमें प्रश्न किया था; उसका उपर्युक्त प्रकारसे 
वर्णन किया गया । अश्वमेध यश्का इत्तान्त मैंने विस्तारके 
साथ कहा है; अब आप ओर क्या पूछना चाहते हैं ! जो 


५२६ # अचयस्व हपीकेशं यदीच्छसि पर॑ पद्म [ संक्षिप्त पदापुराण 
_--_+>>>>शश्ट्ख््य्य्ख्व्््य्य्््य्य्य्ख्््््््थ्श््खश्खश्ख््ख्ख्य्् य्सखखखखथ्चचचस्चस्च्च्स्तसतस्् 
मनुष्य भगवानके प्रति भक्ति रखते हुए, श्रीरामचन्द्रजीके इस. पापी भी उस परम पद था परम खर्गकों प्राप्त होते हूं, जो 
उत्तम यश्ञका श्रवण करता है, वह ब्रह्महत्या-जेंसे पापको भी इन्द्र आदि देवताओंके लिये भी दुर्लभ दै | संसारमें वे ही 
क्षणभरमें पार करके सनातन ब्रद्मको प्राप्त होता है।इस मनुष्य धन्य हैं, जो श्रीरघुनाथजीका स्मरण करते हूँ ! वे लोग 
कथाके सुननेसे पुत्रहीन पुरुषकों पुत्रोंकी प्राप्ति होती है; . क्षणभरमें इस संसार-समुद्रको पार करके अक्षय सुखको प्राप्त 
धनहीनकी धन मिलता है, रोगी रोगसे और कौदमें पड़ा हुआ होते हैं | इस अद्वमेधककी कथाकों सुनकर वाचकको दो गी 
मनुष्य बन्धनसे छुटकारा पा जाता है | जिनकी कथा सुनने- प्रदान करे तथा वस्न, अलक्कछार और भोजन आदिके द्वार 
से दुष्ट चाण्डाल भी परम पदको प्रास होता है; उन्ही उसका तथा उसकी पत्नीका सत्कार करे। यह कथा ब्रह्महत्या- 
श्रीरामचन्द्रजीकी भक्तिमें यदि श्रेष्ठ ब्राह्मण प्रव्नत्त हो तो की राशिका विनाश करनेवाली है | जो छोग इसका श्रवण 
उसके लिये क्या कहना ! महाभाग श्रीरामका स्मरण करके करते हैं, वे देवदुर्लभ परमपदको प्राप्त होते हैं । 
ब--.्च्०२*च'शच/"प्ी फैट .82::-चैएफी-२ +--+ ! 


वृन्दावन और श्रीकृष्णका माहात्म्य 





फऋषियांने कट्ठा--सूतजी महाराज ! हमने आपके महादेवजीने कहा--देव्रि ! में यह बता खुका हूँ कि 
मुखसे रामाइवमेघकी कथा अच्छी तरह सुन छी; अब  बृन्दावन ही भगवानका सबसे प्रियतम धाम है | वह गुझमसे 
परमात्मा श्रीकृष्णके माहमत्यका वर्णन कीजिये । भी गुह्य, उत्तमसे उत्तम और दुर्लभसे भी दुर्लभ है । 


खतजी बोले--महर्षियो |! जिनका हृदय भगवान्‌ तीनों लोकोंमें अत्यन्त गुप्तसान है। बड़े-बड़े देवेब्वर 
शह्न रके प्रेममें ड्वा रहता है, वे पार्वती देवी एक दिन अपने भी उसकी पूजा करते हैं । ब्रह्मा आदि भी उसमें 
पतिको प्रेमपूर्वक नमस्कार करके इस प्रकार बोलीं--८प्रभो ! रहनेकी इच्छा करते हैं | वहाँ देवता और सिद्धोंका निवास 
चून्दावनका माह्यत्य अथवा अद्भुत रहस्य क्या है; उसे मैं. है । योगीन्द्र और मुनीन्द्र आदि भी सदा उसके ध्यानमें 
सुनना चाहती हूँ ? तत्पर रहते हैं । श्रीइन्दावन बहुत ही सुन्दर और पूर्णानन्द- 
कम डक कम दलील महल अल मय रसका आश्रय है। वहाँकी भूमि चिन्तामणि है, और जल 
' रससे भरा हुआ अमृत है| वहाँके पेड़ कल्पबृक्ष हैं, जिनके 
नीचे झुंड-की-झंंड कामधेनु गोएँ निवास करती हैं | वहाँकी 
प्रत्येक स्री लक्ष्मी और हरेक पुरुष विष्णु हैं; क्योंकि वे लक्ष्मी 
और विष्णुके दशांशसे प्रकट हुए हैं | उस बून्दावनमें सदा 
श्याम तेज विराजमान रहता है, जिसकी नित्य-निरन्तर किशोरा- 
वस्था ( पंद्रह वर्षकी उम्र ) बनी रहती है | वह आनन्‍्दका 
मूर्तिमान्‌ विग्नह है | उसमें संगीत, नृत्य और वार्तालाप 
आदिकी अद्भुत योग्यता है | उसके मुखपर सदा मन्द 
मुसकानकी छठा छायी रहती है ।'जिनका अन्तःकरण झुद्ध 
है, जो प्रेमसे परिपूर्ण हैं, ऐसे वैष्णबजन ही उंस बनका 
आश्रय लेते हैं। वह वन पूर्ण ब्रह्मानन्द्मे निमग्न है'। वहाँ 
ब्रह्मके ही स्वरूपकी स्फुरणा होती है | वास्तवमें वह बन 
, महानन्दमय ही है। वहाँ प्रतिदिन पूर्ण चन्द्रमाका डदय कि ० 
होता है | सूर्यदेव अपनी मन्द इृद्मियोंके हारा उस वनकी 
सेवा करते हैं। वहाँ दुःखका नाम भी नही है । उसमें जाते 
ही सारे ढुःखोंका नाश हो जाता है| वह जरा-और सृत्युसे 
रहित स्थान है। वहाँ क्रोध और मत्सरताका प्रवेश नहीं है | 
7... मेंद और अहक्लारकी भी वहाँ पहुँचनहीं होती | बह पूर्ण 
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ज्र्छ 





दयामाकाकनबाब 


आनन्द्मय अम्ृत-रससे भरा हुआ अखण्ड प्रेमसुखका समुद्र 
है, तीनों गु्णोंसे परे है ओर महान्‌ प्रेमघाम है | वहाँ प्रेमकी 
पूर्णछूपसे अभिव्यक्ति हुई है | जिस इन्दावनके इक्ष आदिने 
भी पुलकित होकर प्रेमजनित आनन्दके आँसू वरसाये हैं; 
वहके चेतन वष्णवोकी स्थितिके सम्बन्ध्में क्या कहा जा 
सकता है ! 


भगवान्‌ श्रीकृष्णकी चरण-रजका स्पर्श होनेके कारण 
वृन्दावन इस भूतलूपर नित्य धामके नामसे प्रसिद्ध है । वह 
सहरलदल-कमलका केन्द्रस्थान है । उसके स्पर्शमाच्से यह 
एथ्वी तीनों लोकोंमे धन्य समझी जाती है । भूमण्डल्में 
वृन्दावन गुह्यसे भी गुल्यतम, र्मणीय, अविनाशी तथा 
परमानन्दसे परिपूर्ण स्थान है। वह गोविन्दका अक्षयधाम 
है । उसे भगवानके स्वरूपसे भिन्‍न नहीं समझना चाहिये | 
वह अखण्ड ब्रह्मानन्दका आश्रय दै। जहाँकी धूलिका स्पर्श 
होने मात्रसे मोक्ष हो जाता है, उस बृन्दावनके माहात्म्यका 
किस प्रकार वर्णन किया जा सकता है| इसलिये देवि ! तुम 
सम्पूर्ण चित्तते अपने हृदयके भीतर उस बन्दावनका चिन्तन 
करो तथा उसकी विहारस्थलियोंमें किशोरविग्रह ओऔकृष्णचन्द्र- 
का ध्यान करती रहो | पहले बता आये हैं कि इन्दावन 
सहखदुल-कमलका केन्द्रस्थान है | कलिन्द-कन्या यम्रुना उत 
कमल-कर्णिकाकी प्रदक्षिणा किया करती हूँ | उनका जल 
अनायाप्त ही मुक्ति प्रदान करनेवाछा ओर गहरा है | वह 
अपनी सुगन्धसे मनुष्योका मन मोह लेता है । उस जलूमें 
आनन्ददायिनी सुधासे मिश्रित घनीभूत मकरन्द (रस ) 
की प्रतिष्ठा है। पद्म ओर उत्पछ आदि नाना प्रकारके पुष्पोसे 
यमुनाका खच्छ सलिल अनेक रंगका दिखायी देता है। 
अपनी चश्जल तर्ञॉके“कारण वह जल अत्यन्त मनोहर 
. एवं रमणीय प्रतीत होता हैं | 


पार्वतीजीने पूछा--दयानिधे |! भगवान्‌ श्रीकृष्णका 
आश्चर्यमय सौन्दर्य और श्रीविग्रह कैसा है, मे उसे सुनना 
. चाहती हूँ; कृपया बतलाइये | 


तू 


* का 
महादेवजीने कहा--देवि ! परम सुन्दर बृन्दावनके 


मध्यभागमें एक मनोहर मवनके भीतर अत्यन्त उज्ज्वल योग- 
पीठ है| उसके ऊपर माणिक्यका बना हुआ सुन्दर सिंहासन) 


* * है, सिंहासनके ऊपर अप्टद्क कमछ है, जिसकी कर्णिका 
अर्थात्‌ मध्यभागमें सुखदायी आसन छगा हुआ है; वंद्द 


पा नी 
। 





भगवान्‌ श्रीकृष्णका उत्तम स्थान है। उसकी महिमसाका क्‍या 
वर्णन किया जाय ! वहीं भगवान्‌ गोविन्द विराजमान होते हैं । 
वेष्णवबून्द उनकी सेवामें लगा रहता है | भगवानका त्रज) 
उनकी अवस्था ओर उनका रूप--ये सभी दिव्य हैं | 
भीकृष्ण ही बन्दावनके अधीरवर हैं, वे द्वी तजके राजा हैं। - 
उनमें सदा षपड़विध ऐट्वर्य विद्यमान रहते हैं | वे त्रजकी 
बालक-बालिकाओंके एकमात्र प्राण-वकम हैं और किशोरा- 
वस्थाको पार करके योवनमें पदार्पण कर रहे हैं । उनका 
शरीर अद्भुत है, वे सबके आदि कारण हैं, किन्ठ उनका 
आदि कोई भी नहीं है । वे नन्‍्दगोपके प्रिय पुत्ररूपसे प्रकट 
हुए हैं; परन्तु वास्तवमें अजन्मा एवं नित्य ब्रह्म हैं) जिन्‍हें 
वेदकी श्रुतियोँ सदा ही खोजती रहतो हैं । उन्होंने गोपीजनों- 
का चित्त चुरा लिया है | वे ही परमधाम हैं | उनका खरूप 
सबसे उत्कृष्ट है। उनका श्रीविग्रह दो भ्रुजाओंसे सुशोमित 
है । वे गोकुलके अधिपति हैं । ऐसे गोपीननन्‍्दन श्रीकृषष्ण- 
का इस प्रकार ध्यान करना चाहिये-- 


भगवानकी कान्ति अत्यन्त सुन्दर और अवस्था नूतन 
है | वे बढ़े खच्छ दिखायी देते हैं | उनके शरीरकी 
आभा इ्याम रज्ञकी है; जिसके कारण उनकी झाँकी बड़ी 
मनोहर जान पड़ती है। उनका विग्रह नूतन मेघ-मालाके 
समान अत्यन्त ख्िग्घ है | वे कानोंमें मनोहर कुण्डलू 
धारण किये हुए हैं | उनकी कान्ति खिले हुए 
नील कमलके समान जान पड़ती है। उनका स्पर्श 
सुखद है । वे सबको सुख पहुँचानेवाले हैं | वे अपनी 
सॉँवली छटासे - मनको मोहे छेते हैं। उनके केश बहुत 
ही चिकने, काले और छुँघराले है। उनसे सब प्रकारकी 
सुगन्ध निकलती रहती है | केशोंके ऊपर लूलाठके दक्षिण- 
भागमें श्याम रड्ककी चूड़ाके कारण वे अत्यन्त मनोहर 
जान पड़ते हैं । नाना रंगके आभूषण धारण करनेसे उनकी 


: दीघति बड़ी उज्ज्वल दिखायी देती है | सुन्दर मोरपद्ठ उनके 


मस्तककी शोभा बढ़ाता है । उनकी सज-धज बड़ी सुन्दर है | 
वे कभी तो . मन्दारपुष्पोंसे सुशोमित गोपुच्छके आकारकी 
बनी हुई चूड़ा (चोटी) धारण करते हैं, कभी मोरपड्डके मुकुठसे 
अलड्डत होते हैं और-करमी अनेकों मणि-माणिक्योंके बने-हुए 
सुन्दर किरीटोंसे विभूषित होतें है । चशख्लछ अलकावली उनके 


.मस्तककी शोमा बढ़ाती है | उनका मनोहर मुख करोड़ों 


चन्द्रमाओंके समान कान्तिमान्‌ है | ललाटमें कस्तूरीका तिलक 


हब 
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णुए८ # अचयस्य हृर्पीकेश यदीचछसि पर पद्म # 
है, साथ ही सुन्दर गोरोचनकी विंदी भी जमा दे रही दे | 


उनका शरीर इन्दीवरके समान ल्लिग्ध और नेत्र कमलू-दरूकी 
भाँति विद्याल हैं । वे कुछ-कुछ भा नचाते हुए मन्द 
मुठकानके साथ तिस्ठही चितवनसे देखा करते हैँ | उनकी 
नासिकाका अग्रभाग रमणीय सोन्दर्वसे युक्त है; जिसके कारण वे 
अत्यन्त मनोहर जान पड़ते हई | उन्हान नासाग्रभमागम राज- 
मोती धारण करके उसकी कान्तिसे त्रिसुवनका मन मोह लिया 
है। उनका नीचेका ओठ टिन्दूरके समान छाल और चिकना 
है; मितसे उनकी मनोंहरता ओर भी वढ़ गयी है । वे अपने 
कार्नर्मि नाना प्रकारके वर्णोसे सुझोमित सुबणनिमित मकराक्ृत 
छुण्डल पहने हुए, दें | उन कुण्डलोकी किएण पड़नेसे उनका 
छुन्दर कपोल दर्पणके समान झोभा पा रहा है। वे कानोंमें 
पहने हुए कमल, मन्दारपुष्प और मकराकार कुण्डल्से 
विभूषित ह । उनके वक्षश्स्थव्पर कोस्तुममणि और 
श्रीवत्तचिह्न श्ञोमा पा रहे हैं । गलेसें मोतियोका हार चमक 
रहा दे | उनके विभिन्न अज्ञोंमे दिव्य माणिक्य तथा मनोहर 
सुवर्णमिश्रित आभूषण सुझोमित है| हार्थोमं कड़े; भुजाओंमें 
बाजूवन्द तथा कमरमें करघनी ज्ोभा दे रही है | सुन्दर 
मझीरकी सुपमासे चरणोकी श्री बहुत बढ़ गयी है, जिससे 
भगवानका श्रीमिग्नह अत्यन्त झोमायमान दिखायी दे “रहा 
है। आरीअज्जेर्मि कर्पूर, अगद) कस्दूरी और चन्दन आदि 
छुगन्वित द्रच्य शोभा पा रहे है। गोरोचन आदिसे मिश्रित दिव्य 
अन्नरागाद्यार विजित्र पत्र-मज्ठी(रंग-विरंगे चित्र)आदिकी रचना 
की गयी है। कटिसे लेकर पैरोंके अग्रभागतक चिकने पीताम्बरसे 
झोभावमान दे । भगवानका नामि-क्मछ गम्भीर है, उसके 
नीचेकी रोमावल्यिंतक साला रूय्क रही है । उनके दोनों 
घुटने मुन्दर गोलाकार दं तथा कमछोंकी शोभा धारण करने 
दाल चणा बड़े मनोहर जान पड़ते ई | दाथ आर परोंके 
तडव व्वज, वजन, अद्डुश ओर कमलके चिहृ॒से सुझ्योमित हैं 
तथा उनके ऊपर नखरूपी चन्द्रमाकी क्रिरणावलियोंका प्रकाश 
पढ़े रद्दा ह। उनक-सननन्‍्दन आदि योगीस्वर अपने ददयमें 
भगवानके इडठी खरूपकी झाँकी करते हँ | उनकी त्रिमन्ली 


छवि हे | उनके श्रीअत्ठ श्वन खुन्दर, इतने मनाोदर ६ 
| चुष्चिका समस्त निर्माण-सामग्रीका सार निकालकर बनाये 


| जिस समय ये मर्दन सोडकर खड़े होते हूँ, उस समय 


उनका 


काटि बामदेव लजित 


हान लगते हूं | बाद कंघेपर झुका 


हुआ उनझा दुन्दर करों बड़ा भला माद्म होता है | उनके 


नल्््ल्ल्ं्ंटलच्सल््सल्यल््ल्लचय्यल्लय््य्य््य्य््य््य््य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्््य्य्य्य्स्य्य्य्य्य्य्स्य्य्य्प्य्प्य्य््य्स्य्स्य्स्स्स्झा 





सुवर्णमव कुण्डल जयमगाते रहते हैं | वे तिर्छी चितवन और 
मंद मुसकानसे सुझोभित होनेवाले करोड़ों कामदेवोसे भी 
अधिक सुन्दर हैं | सिकोढ़े हुए ओठपर वंशी रखकर वजाते 
हैं और उसकी मीठी तानसे त्रिभ्वुवनकी मोहित करते हुए 
सबक्रो प्रेम-सुधाके समुद्रमें निमम कर रहे हैं । 


पार्वतीजीने कहा--देवदेवेश्वर ! आपके उपदेश्यसे 
यह ज्ञात हुआ कि गोविन्द नामसे पसिद्ध भगवान्‌ श्रीक्षष्ण 
ही इस जगतके परम कारण है। वे ही परमपद्‌ हूँ; इन्दावन 
के अधीब्वर हैं तथा नित्य परमात्मा है । प्रभो | अब में यह 
सुनना चाहती हूँ कि श्रीकृष्णका गूढ रहस्य; माहात्म्य और 


सुन्दर ऐडवर्य क्या हैं; आप उसका वर्णन कीजिये । 


महादेवजीने कहा--देवि ! जिनके चन्द्र-तुल्य चरण- 
नखोंकी किरणोंके माह्ामत्म्कका भी अन्त नहीं है, उन्हीं 
भगवान्‌ श्रीकृष्णकी महिमाके सम्बन्धर्में में कुछ वार्दे बता 
रहा हूँ, तुम आनन्दपूर्चक श्रवण करो। सृष्टि, पालन ओर 
संहारकी झक्तिसे चुक्त, जो ब्रह्मा आदि देवता हैं, वे सब 
श्रीकृष्णके ही वेमव हैं। उनके रूपका जो करोड़वों 
अंश है, उसके भी करोड़ अंश करनेपर एक-एक अंग- 
कल्यसे असंख्य कामदेवोंकी उत्मत्ति होती है, जो इस 
ब्रह्माण्डके भीतर व्याप्त होकर जगत्‌के जीवोंको मोंहमें 
डाल्ते रहते ६। मगवानके श्रीविग्रहकी शोभामवी कान्तिके 
कोटि-कोटि अंशसे चन्द्रमाका आविर्भाव हुआ है) शीकृष्णके 
प्रकाशके करोड़वें अंशसे जो किरण निकलती हैं, वे ही अनेकों 
सूर्य रुूपमें प्रकट होती हैँ । उनके साक्षात्‌ श्रीअद्धसे जो 
रश्मियाँ प्रकठ होती हैं, वे परमानन्दमब रसामृतसे परिपूर्ण 
हैं, परम आनन्द ओर परम चैतन्य ही उनका खरूप है। 
उन्हीसे इस विश्वके ज्योतिमंय जीव जीवन धारण करते हैं, 
जो भगवानके ही कोटि-कोटि अंश हें। उनके युगल चरणार- 
विन्देंके नखरुसी चन्द्रकान्तमणिसे निकलनेवाली प्रमाकों 
ही सबका कारण बताया गया है । वह कारण-तक्त वेदोंके 
लिये भी दुर्गम्य है। विददकों विम॒ुग्ध करनेवाले जो नाना 
प्रकारके सौरभ ( सुगनन्‍्ध ) हैं; वे उबर भगवद्ियहकी दिव्य 
सुगन्वके अनन्तकोटि अंग्मात्र हे | भयवानके स्पर्शसे ही 
युष्यगन्ध आदि नाना सोरमोंका पादुर्भाव होता है | श्रीकृष्ण- 
की ग्रिवतमा--उनकी ग्राणवल्लमा ओऔराघा हैं, वे ही आद्या 
प्रकृति कह्दी गयी हैं । 
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# श्रीराधा-कृष्ण और उनके पार्षदोंका वर्णन # 


एुरेऐे, 








भ्रीराधा-कृष्ण और उनके पाषदोंका वर्णन तथा नारदजीके द्वारा ब्रजमें अवतीर्ण श्रीकृष्ण 
और राधाके दशेन 


कं िजजत-त-०+-3त-+त +++5 


पार्वती बोरलीं--दयानिधे ! अब, भगवान्‌ श्रीकृषष्णके 
जो पार्षद हैं, उनका वर्णन सुननेकी इच्छा हो रही है; अतः 
बतलाइये | 
महादेवजीते कदा--देवि ! भगवान्‌ श्रीकृष्ण श्रीराधाके 
साथ सुवर्णमय सिंहासनपर विराजमान है। उनका रूप 
और लावण्य वैसा ही है, जैसा कि पहले बताया गया है। 
वे दिव्य वस्त्र; दिव्य आभूषण और दिव्य हारसे विभूषित 
हैं। उनकी त्रिभज्ञी छबि बड़ी मनोहर जान पड़ती है । 
उनका खरूप अत्यन्त स्निग्ध है | वे गोपियोकी ऑखोंके तारे 
हैं। उपर्युक्त सिंदासनसे पएथक्‌ एक योगपीठ है। वह भी 
सोनेके सिंहासनसे आइत है । उसके ऊपर छलिता आदि 
प्रधान-प्रधान सखियाँ, जो श्रीकृष्णकों बहुत ही प्रिय हैं| 
विराजमान होती हैं। उनका प्रत्येक अज्ञ भगवन्मिल्नकी 
उत्कण्ठा तथा रसावेशसे युक्त होता है । ये ललिता आदि 
सखियों प्रकृतिकी अंझमूता हैं | श्रीराधिका ही इनकी मूल- 
प्रकृति हैं) श्रीराधा और श्रीकृष्ण पश्चिमामिमुख विराजमान 
हैं, उनकी पश्चिम दिशामें ललितादेवी विद्यमान हैं; वायव्य- 
कोणमें श्यामला नामवाली सखी हैं । उत्तरमें श्रीमती 
धन्या हैं | ईशानकोणमें श्रीहरिप्रियाजी विराज रही हैं । पूर्वमें 


विशाखा, अभिकोणमें शैब्या, दक्षिणमें पद्मा तथा नेऋष्य- 


कोणमें भद्गा हैं | इसी क्रमसे ये आठों संखियाँ योगपीठपर 
विराजमान हैं | योगपीठकी कर्णिकार्मं परमसुन्दरी चन्द्रावली- 
की स्थिति है--वे भी श्रीकृष्णकी प्रिया हैं। उपर्युक्त आठ सखियों 
श्रीकृष्णको प्रिय लगनेवाली परमपवित्र आठ प्रधान प्रकृतियाँ 
हैं । बृन्दावनकी अधीदवुरी' औराधा तथा चन्द्रावली दोनों 
ही भगवानकी प्रियतमा हैँ | इन दोनोंके आगे चलनेवाली हजारों 
गोपकन्याएँ हैं, जो गुण) .छावण्य और सोन्दर्यमें एक समान 
हैं| उन सबके नेत्र विस्मयकारी गुणोसे युक्त हैं। वे बड़ी 
मनोहर हैं | उनका वेष मनको मुस्ध कर लेनेवाला है| 
वे सभी किश्ोर-अवस्था ( पंद्रह वर्षकी उम्र ) वाली हैं। उन 
सबकी कान्ति उज्ज्वल हैं। थे सब-की-सब श्याममय अमृतरस- 
में निममम रहती है। उनके हृदयमें श्रीकृष्णके ही भाव 
स्फुरित होते हैँ | वे अपने कमलवत्‌ नेत्रोके द्वारा पूजित 
भ्रीकृष्णके चरणारविन्दोमें अपना-अपना चित्त समर्पित कर 
चुकी हैं । 
प्‌० पु०'सें० ५० ५ है 


५७ रै 


श्रीराधा और चन्द्रावलीके दक्षिण भागमें श्रुतिकन्याएँ रहती 
हैं [ बेदकी श्रुतियों ही इन कन्याओंके रूपमें प्रकट हुई हैं ] 
इनकी संख्या सहल्ल अयुत ( एक करोड़ ) है । इनकी मनोहर 
आकृति संसारको मोहित कर लेनेवाली है | इनके द्ृदयमें केवल 
श्रीकृष्णकी छालसा है । ये नाना प्रकारके मधुर खवर और 
आलाप आदिके द्वारा त्रिभुवनको मुग्ध करनेकी शक्ति रखती 
हैं तथा प्रेमसे बिहल होकर श्रीकृष्णके गूढ़ रहस्मोंका गान 
किया करती हैं | इसी प्रकार श्रीराधा आदिके वाममागमें 
दिव्यवेषधारिणी देवकन्याएँ रहती हैं, जो रसातिरिकके कारण 
अत्यन्त उज्ज्वल प्रतीत होती हैं | वे भॉति-भॉतिकी प्रणय- 
चातुरीमें निपुण तथा दिव्य भावसे परिपूर्ण हैं | उनका सोन्दर्य 
चरम सीमाको पहुँचा हुआ है । वे कटाक्षपूर्ण चितवनके कारण 
अत्यन्त मनोहर जान पड़ती हैं । उनके मनमें श्रीकृष्णके प्रति 
तनिक भी संकोच नहीं है; उनके अड्भोका स्पर्श प्राप्त करनेके 
लिये सदा उत्कण्ठित रहती हैं | उनका हृदय निरन्तर 
श्रीकृष्णके ही चिन्तनमें मप्न रहता है | वे भगवानकी ओर 
मंद-मंद मुसकाती हुई तिरछी चितवनसे निहारा करती हैं । 


तदनन्तर, मन्दिर्के बाहर गोपगण स्थित होते हैं; वे 
भगवानके प्रिय सखा हैं | उन सबके वेप, अवस्था, बल) 
पोरुष,) शुण, कर्म तथा वस्ाभृूषण आदि एक समान हें। वे 
एक समान खरसे याते हुए. वेणु बजाया करते है | मन्दिरके 
पश्चिम द्वारपर श्रीदामा, उत्तरमें वसुदामा, पूर्वमें सुदामा तथा 
दक्षिण द्वारपर किक्लिणीका निवास है | उस स्थानसे प्रथक्‌ 
एक सुवर्णमय मन्दिरके भीतर स॒वर्णवेदी बनी हुई है| उसके 
ऊपर सोनेके आभूषणोसे विभूषित सुवर्णपीठ है, जिसके 
ऊपर अंशुभद्र आदि हजारो ग्वाल्बाल विराजते हैं। 
वे सब-के-सब एक समान सींग; वींगा, बेणु, बेंत्तकी छड़ी, 
किशोरावस्था, मनोहर जेष, सुन्दर आकार तथा मधुर 
»ख्र धारण करते हैं | वे भगवानके गुणोंका चिन्तन करते 
हुए उनका गान करते हैं तथा भगवत्‌-प्रेममय रससे विह्नल 
रहते हैं । ध्यानमे स्थिर होनेके कारण वे चित्र-लिखित-से जान 
पड़ते हैं | उनका सर्प आश्चर्यजनक सोन्दर्यसे युक्त होता है। 
ये सदा'आनन्दके आँसू बहाया करते है। उनके सम्पूर्ण अज्जोमें 
रोमाश्व छाया रहता है तथा वे योगीश्वरोंकी भाँति सदा 
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विस्मयविमुग्ध रहते हैं | अपने थनोंसे दुध बहानेवाली असंख्य 
गौएँ उन्हें मेरे रहती हैं | वहाँसे बाहरके भागमें एक सोनेकी 
चहारदिवारी है, जो करोड़ों सूर्योके समान देदीप्यमान दिखायी 
देती है । उसके चारों ओर बड़े-बड़े उद्यान हैं; जिनकी 
मनोहर सुगन्ध सब ओर फेली रहती है । 
जो मन और इन्द्रियोंकी वशमें रखते हुए, सदा पवित्र 
भावसे श्रीकृष्णचरित्रका भक्तिपूर्वक पाठ या श्रवण करता 
है; उसे भगवान्‌ श्रीकृष्णकी प्रासि होती है । 
पार्वतीजीने पुछा--भगवन्‌ ! अत्यन्त मोहक रूप 
धारण करनेवाले श्रीकृष्णने गोपियोंके सांथ किन-किन 
विशेषताओंके कारण क्रीड़ा की; इस रहस्यका मुझसे वर्णन 
कीजिये । 
महादेवजीने कद्ा-देवि |! एक समयकी वात है, 
सुनिश्रेष्ठ नारद यह जानकर कि श्रीकृष्णका प्राकस्य हो चुका 
है, वीणा बजाते हुए, नन्‍्दजीके गोकुलमें पहुँचे | वहाँ जाकर 
उन्होंने देखा महायोगमायाके खामी सर्वव्यापी भगवान्‌ 
अच्युत बालकका ख्रॉग धारण किये नन्‍्दजीके घरमें कोमल 
बिछोनोंसे युक्त सोनेके पलंगपर सो रहे हैं और गोपकन्याएँ: 
बड़ी प्रसन्नताके साथ निरन्तर उनकी ओर निहार रही हैं । 





ध्ब्ज्ल्् 


भगवानका श्रीविग्नह अत्यन्त सुकुमार था। उनके काहे- 
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काले दुँधराले बाल सत्र ओर बिखरे हुए थे | किश्ित्‌-किल्वित्‌ 
मुसकराहटके कारण उनके दो-एक दॉत दिखायी दे 
जाते थे । वे अपनी प्रभासे समूचे घरके भीतरी भागमें 
प्रकाश फैछा रहे थे | नम्म शिश्लके रूपमें भगवानकी झांकी 
करके नारदजीको बड़ा हर्ण हुआ । वे भगवानके ग्रिव 
भक्त तो थे ही, गोपति ननन्‍्दजीसे बातचीत करके सब 
बातें बताने छगे, 'नन्‍्द्रायजी | भगवानके भक्तेंका 
जीवन अत्यन्त डुल्भ होता है। आपके इस बालककां 
प्रभाव अनुपम है, इसे कोई नहीं जानता । झिव ओर ब्रद्मा 
आदि देवता भी इसके प्रति सनातन प्रेम चाहते हैँ | इस 
बालकका चरित्र सबको हर्ष प्रदान करनेवाला होगा । 
भगवद्भक्त पुरुष इस बालककी छीलाओंका श्रवण, गायन 
और अमिनन्दन करते हैं | आपके युत्रका प्रभाव - अचिन्त्य 
है| जिनका इसके प्रति हार्दिक प्रेम होगा, वे संसार-समुद्ररे 
तर जायेंगे | उन्हें इस जगत्‌की कोई बाधा नहीं सतायेगी॥ 
अतः नन्दजी ! आप भी इस बालकके प्रति निरन्तर अनन्य 
भावसे प्रेम कीजिये |? 


यों कहकर मुनिश्रेष्ठ नारदजी नन्‍्दके घरसे निकले । 
नन्‍्दने भी भगवद्बुद्धि उनका जन किया और प्रणाम 
करके उन्हें विदा दी | तदनन्तर वे महामागवत मुनि मन-ही- 
मन सोचने छगे; “जब भगवानका अवतार हो चुका है, तो 
उनकी परम ग्रियतमा भगवती भी अबइय अबतीर्ण हुई 
होंगी । वे भगवानकी क्रीड़ाके लिये गोपी रूप धारण करके 
निश्चय ही प्रकट हुईं होंगी, इसमें तनिक भी सन्देहकी बात 
नहीं है; इसलिये अब मैं त्रजवासियोके धर-घरमें घूमकर , 
उनका पता छगाऊँगा |? ऐसा विचारकर मुनिवर नारदजी 
त्रजवासियोंके घरोंमें अतिथिरूपसे जाने और .उनके द्वारा 
विष्णु-बुद्धिसि पूजित होने छगे | नन्द-कुमार श्रीकृष्णमें 
समस्त गोप-गोपियोंका प्रगाढ़ प्रेम देखकर नारदजीने उन्हें 
मन-ही-मन अ्रणाम किया । 


. तदनन्तर, बुद्धिमानू नोरदजी किसी श्रेष्ठ गोपके विशाल 
भवनमें गये । वह नन्दके सखा महात्मा भानुका घर था। वहाँ' - 
जानेपर भानुने नारदजीका विधिवत्‌ सत्कार किया | तलश्रात्‌ 


23०5४४३४०७: 


पातालखण्ड ] 


# भ्रीराध-कृष्ण और उनके पापदोंका वर्णन # 
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_महामना नारदजीने पूछा--“साथो ! ठुम अपनी धर्मनिश्ठताके 
-लिये इस भूमण्डलूपर विख्यात हों बताओ) क्या तुम्हें कोई 
योग्य पुत्र अथवा उत्तम लक्षणोंवाली कन्या है ?? मुनिके ऐसा 
कहनेपर भानुने अपने पृत्रको छाकर दिखाया | उसे देखकर 
नारदजीने कहा--८तुम्हारा यह पुत्र बलराम. ओर श्रीकृष्णका 


का हो 
तर 20 ॥0/ ! 


है रू, गा । 





श्रेष्ठ सखा होगा तथा आल्स्यरहित होकर सदा उन दोनोंके 

साथ विह्वार करेगा ।? ह 

भालुने कदहा--मसुनिवर ! मेरे एक पुत्री भी है, जो 

.. इस बालककी छोटी, बहिन्‌ है? कृपया उसपर भी दृष्टिपात 
” कीजिये | पा 

,. यह सुनकर नारदजीके मनमें बड़ा कोतृहल हुआ। 

उन्होंने घरके भीतर प्रवेश करके देखा, भानुकी कन्या घरती- 

: पर लछोट रही है। नारदजीने, उसे अपनी गोदमें उठा लिया। 

- उस समय उनका चित्त अत्यधिक स्नेहके कारण विहल हो 

रहा था। महामुनि नारद भगवस्मेमकरे साक्षात्‌ स्वरूप हैं| 

बालख्प श्रीकंष्णको देखकर उनकी जो अवस्था हुई थी; वही 

.” इस कन्याकों भी देखकर हुई 

' थे एकमात्र रसके आश्रयभूत परमानन्दके समुद्रमें ट्ूव गये ) 


| उनका मन मुस्ध हो गया। , 








चार घड़ीतक नारदजी पत्थरकी भाँति निशचेष्ट बैठे रहे | 
उसके बाद उन्हें चेत हुआ । फिर सुनीश्वरने धीरे-धीरे अपने 
दोनों नेत्र खोले ओर महान्‌ आश्चर्यमें मम्र होकर वे च्ुप- 
चाप स्थित हो गये | तत्यह्वात्‌ वे महाबुद्धिमान्‌ महर्षि मन- 
ही-मन इस प्रकार सोचने लंगे---«मैं सदा स्वच्छन्द विचरने- 
वाला हूँ, मैंने सभी लोकोंमें भ्रमण किया है, परन्तु रूपमें 
इस बालिकाकी समानता करनेवाली स्त्री कहीं नहीं देखी है । 
महामायास्वरूपिणी गिरिराज-कुमारी भगवती उमाको भी 
देखा है; किन्तु वे भी इस बालिकाकी शोभाकों कदापि 
नहीं पा सकती । लक्ष्मी, सरस्वती, कान्ति तथा विद्या 
आदि सुन्दरी स्त्रियाँ तो कभी इसके सीन्दर्यकी छायाका 
भी स्पर्श करती नहीं दिखायी देतीं। अतः मुझमें 
इसके तत्वको समझनेकी किसी प्रकार शक्ति नहीं है । 
यह भगवानकी प्रियतमा है, इसे ग्रायः दूसरे छोग भी नह 
जानते । इसके दर्शन मात्रसे ही श्रीकृष्णके चरण-कमलंमें 
मेरे प्रेमकी जेसी बृद्धि हुई है, बेसी आजके पहले कभी भी 
नहीं हुई थी; अतः अब में एकान्तमें इस देवीकी स्तुति 
करूँगा | इसका रूप श्रीकृष्णको अत्यन्त आनन्द प्रदान 
करनेवाला होगा |? 
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ऐसा विचारकर मुनिने गोप-प्रवर भानुको कहीं भेज 
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दिया ओर स्वयं एकान्‍्तर्में उस दिव्य रूपधारिणी बालिकाकी 
स्तुति करने लगे--'देवि | तुम महायोगमयी हो, मायाकी 
अधीर्वरी हो | तुम्हारा तेजःपुल् महान्‌ है | तुम्हारे दिव्याड् 
मनको अत्यन्त मोहित करनेवाले हैँ | ठुम मदन माधुर्यकी 
वर्षा करनेवाली हो | तुम्हारा हृदय अल्न्त अद्भुत रसानुभूति- 
जनित आननन्‍्दसे शिथिल रहता है। मेरा कोई महान्‌ 
सौभाग्य था, जिससे तुम मेरे नेत्रोंके समक्ष प्रकट हुई हो | 
देवि ! तुम्हारी दृष्टि सदा आन्तरिक सुखमें निमझ दिखायी 
देती है | ठम भीतर-ही-भीतर किसी महान आनन्दसे परितृत्त 
जान पड़ती हो | तुम्हारा यह प्रसन्न। मधुर एवं शान्त मुख- 
मण्डल तुम्हारे अन्तःकरणमें किसी परम आइचयंमय 
आनन्दके उद्बेककी सूचना दे रहा है। सष्टि; स्थिति ओर 
संहार--तुम्दारे दी खरूप हैं) तुम्हीं इनका अधिष्ठान 
ही । तुम्हीं विशुद्ध सत्वमयी हो तथा तुम्हीं पराविद्यारूपिणी 
उत्तम शक्ति हो। तुम्हारा वेभव आश्चर्यमय है । ब्रह्मा 
ओर रुद्र आदिके लिये भी तुम्हारे त्तत्वकों बोध होना 
कठिन है | बढ़े-बड़े योगीश्वरोके ध्यानमें भी तुम कभी 
नहीं आती | तुम्हीं सबकी अधीश्वरी हो। इच्छा-श्रक्ति, 
शानशक्ति ओर, क्रिया-शक्ति--ये सब तुम्हारे अंशमात्र हैं। 
ऐसी ही मेरी धारणा है--मेरी बुद्धिमें यही बात आती 
है | मायासे बालकरूप धारण करनेवाले परमेश्वर महा- 
विष्णुकी जो मायामयी अचिन्त्य विभूतियाँ हैं, वे सब ठुम्हारी 
अंशभूता हैं | तुम आनन्दरूपिणी शक्ति ओर सबकी ईश्वरी 
हो; इसमें तनिक भी संदेहकी वात नहीं है। निश्चय ही, 
भगवान्‌ श्रीकृष्ण इन्दावनम तुम्हारे ही साथ क्रीडा करते हैं | 
कुमारावस्थामें भी तुम अपने रूपसे विश्वको मोहित करनेकी 
शक्ति रखती हो | त॒म्हारा जो खरूप भगवान्‌ श्रीकृष्णको 
परम ग्रिय है, में उसका दर्शन करना.चाहता हूँ | महेश्वरि ! 
ठ॒ुम्द्री शरणमें आया हूँ; चरणों पड़ा हूँ; मुझपर दया 
करके इस समय अपनों वह मनोहर रूप प्रकट करो, जिसे 
देखकर नन्दनन्दन श्रीकृष्ण भी मोहित हो जायेँगे [? 


यो कहकर देवर्षि नारदजी श्रीकृष्णका ध्यांन-करते हुए 
: इस ग्रकार उनके गुणोंका -ग्रान॑ करने छगे--भक्तोंके चित्त“ * 
चुरानेवाले श्रीकृष्ण ! तुम्हारी 'ज़ब हो; इन्दाबंनके प्रेमी: 


# अचयस्व हपीकेशं यदीच्छ 
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गोविन्द ! तुम्हारी जय हो | बाकी भंहिंके कारण अत्यन्त, 
सुन्दर, वंशी बजानेमें व्यग्र, मोरपंखका मुकुट धारण 
करनेवाले गोपीमोहन ! तुम्हारी जब हो, जय हों । अपने 
श्रीअज्धोंमें कुद्टुम छगाकर रत्नमय आभूषण धारण करनेवाले 
ननन्‍्दनन्दन ! ठुम्हारी जय हो, जय हो । अपने किशोर- 
स्वख्पसे प्रेमीजनोका मन मोहनेवाले जगदीश्वर | बह दिन 
कब आयगा, जब कि में तुम्हारी ही कृपासे तुम्हें अभिनव 
तरुणावस्थाके कारण अज्ले-अद्धमें मनोहरण शोभा धारण 
करनेवाली इस दिव्यरूपा बालिकाके साथ देखूँगा |? 

नारदजी जब इस प्रकार कीर्तन कर रहे थे, उसी समय 
वह वालिका क्षणमरमें अत्यन्त मनोहर दिव्यरूप धारण 
करके पुनः उनके सामने प्रकट हुई | वह रूप चौदह वर्षकी 
अवस्थाके अनुरूप और सीन्दर्यकी चरम सीमाकों पहुँचा 
हुआ था | तत्काल ही उसीके समान अवस्थावाली दूसरी 
ब्ज-बालाएँं भी दिव्य वच्ध, आभूषण ओर मालाओंसे 
सुसजित हो वहाँ आ पहुँचीं तथा भानुकुमारीको सब ओरसे 
घेरकर खड़ी हो गयीं। मुनीश्वर नारदजीकी सतवन-शक्तिने 
जवाब दे दिया । वे आश्रर्यसे मोहित हो गये, तब उनु श्ज- 


लिस्ट जाए एवकरपकवातनएतट्वनरनान>9»न>ट्तान पतन बॉ जिर बा 


780 
| 


ै । "५८ जननी 
हो 78 
8 
गैर 


/ हि 
ब्रज 


के 
4 
4 
5. ७०७-७ ८. 








डा 


पातालखण्ड | # भगवानके परात्पर खरूप--भ्रीकृष्णकी महिमा तथा मथुराके माहात्म्यका बर्णन #. ७३३ 


बालाओंनि कृपापूर्वक अपनी सखीका चरणोदक लेकर मुनिक्रे 
ऊपर छींटा दिया | इस प्रकार जब वे होशमें आये तो 
बालिकरार्भोने कहा--५मुनिश्रेष्ठ | तुम बड़े 'भाग्यशाली हो; 
महान्‌ योगेश्वरोंके भी ईश्वर हो । तुम्हींने पराभक्तिके साथ 
सर्वेश्वर भगवान्‌ श्रीहरिकी आराधना की है । भक्तोंकी इच्छा 
पूर्ण करनेवाले मगवानकी उपासना वास्तव्मे त॒म्हारे ही 
द्वारा हुई है। यही कारण है कि ब्रह्म और रुद्र आदि 
देवता, सिद्ध। मुनीर्वर तथा अन्य भगवद्धक्तोंके लिये भी 
जिसे देखना और जानना कठिन है, वही अपनी अद्भुत 
अबस्था और रूपसे सबको मोहित करनेवाली यह श्रीकृष्णकी 
प्रियतमा हमारी सखी आज तुम्हारे समक्ष प्रकट हुई है। 
निश्चय ही यह तुम्हारे किसी अचिन्त्य सोभाग्यका प्रभाव है | 
ब्रह्म ! धेर्य धारण करके शीघ्र ही उठो, खड़े हो जाओ 
और इस देवीकी प्रदक्षिणा करो; इसके चरणोमें बारंबार 
मस्तक झुका छो | फिर समय नहीं मिलेगा, यह अमी इसी 
क्षण अन्तर्धान हो जायगी | अब इसके साथ तुम्हारी बात- 
चीत किसी तरह नहीं हो सकेगी |? 








ब्रज-बालाओंका चित्त स्नेहसे विहल हो रहा था। 
उनकी बातें सुनकर नारदजी नाना प्रकारके वेष-विन्या6से 
शोभा पानेवाली उस दिव्य बालाके- चरणोंमें दो मुहतंतक 
पड़े रहे | तदनन्तर उन्होंने भानुको बुछाकर उस सर्व- 
शोभा-सम्पन्न कन्याके सम्बन्धमं इस प्रकार कहा--“गोपकश्रेष्ठ [ 
तुम्हारी इस कनन्‍्याका खरूप और सख्भाव दिव्य है। देवता 
भी इसे अपने वशमें नहीं कर सकते । जो घर इसके चरण- 
चिहोंसे विभूषित होगा, वहाँ भगवान्‌ नारायण सम्पूर्ण 
देवताओंके साथ निवास करेंगे ओर भगवती लक्ष्मी ' भी सब 
प्रकारकी सिद्धियोंक्रे साथ वहाँ मौजूद रहेंगी। अब तुम सम्पूर्ण 
आमूषणोंसे विभूषित इस सुन्दरी कन्याकों परा देवीकी भांति 
समझकर इसकी अपने घरमें यत्पूर्वक रक्षा करो |? 


ऐसा कहकर भगवद्धक्तोंमें श्रेष्ठ नारदजीने मन-ही-मन 
उस देवीको प्रणाम किया और उसीके स्वरूपका चिन्तन 
करते हुए वे गहन वनके भीतर चले गये | 


है ऑड ४७ <-४:-2.-४"४5...- 
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श्रीमहादेवजीने कहा-चदेवि ! महर्षि वेदव्यासने 
विष्णुभक्त महाराज अम्बरीपसे जिस रहस्यका वर्णन किया 
था, वहीं मैं तुम्हें भी बतला रहा हूँ | एक समयकी बात है; 
राजा अम्बरीष बदरिकाश्रममें गये | वहाँ परम जितेन्द्रिय 


ह॒र्षि: वेदव्यास बिराज़म्रान थे। राजाने विष्णु-धर्मको जानने 


« की इच्छासे मंहषिक्रों प्रणाम'करके उनका सतवन करते हुए 


| कहा--“भगवन्‌ [आप विंपयेसि विरक्त हैं| मैं आपको बारंबार 


नर्मस्कार करता हूँ । प्रभो | जो परमपद) उद्देगशृन्थ-- 
शान्त है, जो सच्चिदानन्दस्वरूप ओर प्रत्रह्म के नामसे प्रसिद्ध 


है, जिसेःपरम आकाश? कहा गया हैं; जो इस भोतिक जड - . 


आकाइसे सर्वथा विलक्षण है; जहाँ किसो रोग-ब्याधिका 


प्रवेश नहीं है तथा जिसका साक्षात्कार करके सुनिगण भव-- .- | 
सागरसे पार हो-जाते हैं, उस अव्यक्त परमात्मामें मेरे सनकी | 


नित्य स्थिति केसे दो १? 








वेदब्यालजी वोछे--राजन्‌ ! ठमने अत्यन्त गोपनीय 
प्रक्ष किया है, जिस आत्मानन्दके विषयर्म मैंने अपने पुत्र 
झुकदेवको भी कुछ नहीं बतछाया था; वही आज तुमको 
बता रहा हूँ; क्योंकि तुम भगवानके प्रिय भक्त हो । पूर्वकालमें 
यह सारा विश्व-अक्माण्ड जिसके रूपमें स्थित रहकर अव्यर््त 
और अविकारी खरूपसे प्रतिष्ठित था, उसी परमेश्वरके रहस्य- 
का वर्णन किया जाता है, सुनो--प्राचीन समयमें मैंने फल) 
मूल) पत्र) जछ, वायुका आहार करके कई हजार वर्षोतक 
भारी तवस्या की | इससे भगवान्‌ मुझपर बहुत प्रसन्न हुए. और 
उन्हीने अपने ध्यानमें छगे रहनेवाले मुझ भक्तसे कहा-- 
'महामते ! तुम कौन-सा कार्य करना अथवा किस विषयको 
मानना चाहते हो १ में प्रसन्न हूँ, तुम मुझसे कोई वर मांगों । 
संसारका बन्धन तभीतक रहता है, जबतक कि मेरा साक्षात्कार 
नहीं हो जाता; यह में तुमसे सच्ची वात बता रहा हूँ ।? यह 
सुनकर मेरे शरीरमें रोमाञ्व हो आया; मैंने श्रीकृष्से कहा-- 
'मधुसूदन | में आपहीके तत्त्वका यथार्थरूसे साक्षात्कार करना 
चाहता हूँ । नाथ ! जो इस जगत्‌का पालक ओर प्रकाशक है; 
उपनिषदोंमें जिसे तत्यस्वरूप परबह्म बतलाया गया है; आप- 
का वही अद्भुत रूप मेरे समक्ष प्रकट हो--यही मेरी प्रार्थना है।? 


श्रीभमगवानले कहा--महष ! [ मेरे विपयमें लोगोंकी 
मिन्न-भिन्न धारणाएँ हैं ] कोई मुझे “प्रकृति! कहते हैं, कोई 
पुरुष । कोई ईइवर मानते हैं, कोई धर्म । किन्हीं- 
किन्हींके मतमें में सर्वथा भयरहित मोक्षखरूप हूँ । 
कोई भाव ( सत्ताखरूप ) मानते हैं ओर कोई-कोई कल्याण- 
मय सदाशिव बतलाते हे। इसी प्रकार दूसरे छोग मुझे 
वेदान्तप्रतिपादित अद्वितीय सनातन ब्रह्म मानते हैं। किन्तु 
वास्तवम जो सत्ताखरूप और निर्विकार है, सत्‌-चित्‌ और 
आनन्द ही जिसका विग्रह है तथा वेदोंमें जिसका रहस्य 
छिपा हुआ है, अपना वह पारमार्थिक खरूप आज तुम्हारे 
सामने प्रकट करता हूँ, देखो । 


राजन्‌ | भमगवानके इतना 
दर्शन हुआ, जिसके झरीरकी कान्ति नीछ सेघके समान 
'' बयास थी। वह गोपकन्याओं और स्वाल-वालोंसे घिरकर हूँस 
था | वे भगवान्‌ स्थामसुन्दर थे, जो 'पीत बल्ले घारण . 


/£ अचंयस्व हपीकेशं यदीच्छसि पर पदम ४ 
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कहते ही मुझे एक वालकका ' 


[ संक्षिप्त पद्मपुराण 








थे। उनकी झांकी अद्भुत 
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अं का गा जे है! ६ 
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2 ८ मत ट सन्त न! 
स्य््याः 5. ऐ.. न| 2229 2.५५ 
थी | उनके साथ ही नृतन पह्वोंसे.अलंड्डूत “इन्दावन? नास- 
वाढछ्य वन भी दृष्टिगोचर हुआ। इसके बाद मैंने नील कमल- 
की आमा घारण करनेवाली कलिन्दकन्या यर्मुनाके दर्शन 
किये । फिर गोवर्धन-पर्वतपर दृष्टि पड़ी, जिसे श्रीकृष्ण तथा 
बलरामने इन्द्रका घमंड चूर्ण करनेके लिये अपने हार्थोपर 
उठाया था । वह पर्वत गोओं तथा गोपोंको बहुत खुख, 
देनेवाला है | गोपाल श्रीकृष्ण अँबलार्गीके सांथ बैठकर बढ़ी 
प्रसन्नताके साथ वेणु बजा रहे थे, उनके शरीरपर सब प्रकारके 
आंभूषण शोमा पा रहे थे। उनका दर्शन करके सुझे बड़ा 
हपे हुआ । तब बृन्दावनमें विचरनेवाले भगवानने खयय . 
मुझसे कहा--मुने ! तुमने जो इस दिव्य सनातनरूपका . 
दर्शन किया है, यही मेरा निष्कछ, निष्क्रिय, - शान्त और 
सच्चिदानन्दमय पूर्ण विग्रह है । इस कमललोचनसरूपसे 
बढ़कर दूसरा कोई उत्कृष्ट तत्त्व नहीं है | वेद इसी ख्रूपका 
वर्णन करते हैं । यही कारणोंका भी कारण है। यही-सत्य, 
प्रमानन्दस्वरूप) चिंदानन्द्घन, सनातन और शिवतत्व है।. 


बे 
ह. मेल 


पातालखण्ड ] # श्रीकृष्णके छारा बज्ञ तथा द्वारकार्म निवास करनेवाल्मेंकी मुक्तिका वर्णन # 


णज्य्५ 





तुम मेरी इस मथुरापुरीको नित्य समझो | यह बृन्दावन) यह 
यमुना, ये गोपकन्याएँ तथा ग्वाल-बाल सभी नित्य हैं । यहाँ 
जो मेरा अवतार हुआ है, यह भी नित्व है | इसमें संशय न 
करना | राधा मेरी सदाकी प्रियतमा हूँ | में सर्वज्ञ, पराटर, 
सर्वकाम, सर्वेश्वर तथा सर्वानन्‍्दमय परमेश्वर हूँ । मुझमें ही 
यह सारा विश्व, जो मायाकों विलासमात्र है, प्रतीत हो 
रह है |? 


तब मेने जगत्‌के कारणोंके भी कारण भगवानसे 
कहा--'नाथ ! ये गोपियाँ और गस्वाल कोन हैं १ तथा 
यह वृक्ष कैसा है ? तब वे बड़े प्रेमसे बोले--्मुने | 
गोपियोंकों श्रुतियों समझो तथा देवकन्याएँ भी इनके 
रूपमें प्रकट हुई दें | तपस्यामें छगे हुए मुम॒क्ष॒ सनि ही इन 
ग्वाल्-वालेके रूपमें दिखायी दे रहे ६ँं। ये सभी मेरे 
आनन्दमय विग्रद्द हैं | यह कदम्प्र कव्पदृक्ष है, जो परमानन्द- 
. मय श्रीकृषष्णका एकमात्र आश्रय बना हुआ है तथा यह 
पर्वत भी अनादिकाल्‍से मेरा भक्त है, इसमें तनिक भी 
सन्देह नहीं है । अहो ! कितने आश्चर्यकी बात है कि दूषित 
चित्तवाले मनुष्य मेरी इस उत्कृष्ट, सनातन एवं मनोरम 
पुरीको, जिसकी देवराज इन्द्र, नागराज अनन्त तथा बड़े- 
बढ़े मुनीश्वर भी स्त॒ति करते ढँ, नहीं जानते ! यथ्रपि 
काशी आदि अनेकों मोक्षदायिनी पुरियाँ विद्यमान है, तथापि 
उन सबमें मथुरापुरी ही धन्य है; क्योंकि यह अपने क्षेत्रमें 
जन्म, उपनयन) मृत्यु ओर दाह-संस्कार--इन चारों ही 
कारणेंसि मनुष्योको मोक्ष प्रदान करती है। जब तय आदि 


डे 


साधनेंके द्वारा मनुष्योंके अन्तःक्रण शुद्ध एवं झमसड्डल्पसे 
युक्त हो जाते हैं ओर वे निरन्तर ध्यानरूपी धनका संग्रह 
करने लगते हैं, तभी उन्हें मधुराकी प्राप्ति होती है। मथुरा- 
वासी धन्य हैं; वे देवताओंके भी माननीय &। उनकी 
मदिमाकी गणना नहीं हो सकती | मथुरावासियोंके जो दोप 
हैं; वे नष्ट हो जाते हैँ; उनमें जन्म लेने और मरनेका 
दोप नहीं देखा जाता | जो निरन्तर मथुरापुरीका चिन्तन 
करते हैं, वे निर्धन होनेपर भी धन्य हैं; क्योंकि मथुरा- 
में भगवान्‌ भूतेश्वरका निवास है; जो पापियोंको, भी 
मोक्ष प्रदान करनेवाले हैं ) देवताओंमें श्रेष्ठ भगवान्‌ भूतेश्वर 
मुझको सदा ही प्रिय हें; क्योंकि वे मेरी प्रसन्नताके लिये कभी 
भी मथुरापुरीका परित्याग नहीं करते। जो भगवान्‌ भूतेश्वर- 
को नमस्कार, उनका पूजन अथवा स्मरण नहीं करता, वह 
मनुष्य दुराचारी है | जो मेरे परम भक्त शिवका पूजन नहीं 
करता, उस पापीकों किसी तरह मेरी भक्ति नहीं प्रास्त होती । 
भरुवने वालक होनेपर भी जहाँ मेरी आराधना करके उस परम 
विश्वद्ध स्थानको प्राप्त किया; जो उसके बाप-दादोंकों भी नहीं 
नसीब हुआ था; वह मेरी मथुरापुरी देवताओंके लिये भी 
दुर्लभ है | वहाँ जाकर मनुष्य यदि छेँगड़ा या अंधा होकर 
भी ग्राणोंका परित्याग करे तो उसकी भी मुक्ति हो जाती है | 
महामना वेदव्यास | तुम इस विषयमें कभी सन्देह न करना | 
यह उपनिपदोंका रहस्य है, जिसे मैंने तुम्हारे सामने प्रकाशित 
किया है |? 

जो मनुष्य पवित्र होकर भगवानके श्रीमुखसे कद्दे हुए 
इस अध्यायका भक्तिपूर्वक पाठ या श्रवण करता है, उसे भी 
सनातन मोक्षकी ग्रास्ति होती है । 





भगवान्‌ श्रीकृष्णके छारा श्रज तथा ढारकामें निवास करनेवालोंकी मुक्ति, वेष्णबोंकी द्वादश 
. शुद्धि, पाँच प्रकारकी पूजा, शालग्रामके खरूप और महिमाका वर्णन, तिलककी 
विधि, अपराध और उनसे छुटनेके उपाय, हविष्यात्ष और तुलसीकी महिमा 





मद्दादेवज्ञी कद्दते हैँ--देवि ! एक समयक्री वात है, नन्‍्दजी तथा यश्ोदा मैयाको प्रणाम करके उन्हें भलीभाँति 


. भगवान्‌ श्रीकृष्ण छवारकासे मथुरामें आये ओर वहाँसे यमुना 
पार करके ननन्‍्दके व्रजमें गये | वहाँ उन्होंने अपने पिता 


सान्तना दी, फिर पिता-माताने भी उन्हें छातीसे लगाया | 


'इसके बादं:वे बड़े-बूढ़े गोपोंसे मिले | उन सबको आश्वासन 


५३६ 








दियः तथ। बहुत-से वत्र और आभूषण आदि मैंटमें देकर 
वहाँ रहनेवाले सब लोगोंको सन्तुष्ट किया । 


तत्पश्चात्‌ पावन बृक्षोसे भरे हुए यमुनाके रमणीय 
तटपर गोपाड्नाओंके साथ श्रीकृष्णने तीन राततक 
वहाँ सुखपूर्वक निवास किया । उस समय उस स्थान- 
पर अपने पुत्रों और स्लरियोसहित ननन्‍्दगोप आदि सब 
छोग, यहातक कि पशु, पक्षी और मृग आदि भी 
भगवान्‌ बासुदेवंकी कृपासे दिव्य रूप धारण कर विमानपर 
आरूढ हुए ओर परम धाम--वैकुण्ठलोकको चले गये । 
इस प्रकार नन्दके ब्रजमें निवास करनेवाले सब लोगोंकों 
अपना निरामय पद प्रदान करके भगवान्‌ श्रीकृष्ण देवियों 
ओर देवताओंके मुखसे अपनी स्तुति सुनते हुए शोमा- 
सम्पन्न द्वारकापुरीमे आये | 


व्दों वसुदेव, उम्रसेन, संकर्पण, प्रदुम्न, अनिरुद्ध और 
अक्रूर आदि यादव प्रतिदिन उनकी पूजा करते थे तथा 
वे विश्वरूपधारी भगवान्‌ दिव्य रल्षोंद्वारा बने लताग्रहोंमें 
पारिजात-पुष्प बिछाये हुए. मु पलंगोपर शयन करके 
अपनी सोछह हजार आठ रानियोंके साथ विहार किया करते 
ये | इस प्रकार सम्पूर्ण देवताओंका हित और समस्त भूभारका 
नाश करनेके लिये भगवान्‌ यदुवंशमें अवतीर्ण हुए थे। 
उन्होने सभी राक्षसोंका संहार करके प्रथ्वीके महान्‌ भारकों 
दूर किया तथा नन्दके त्रज और द्वारकापुरीमें निवास करने- 
वाले समस्त चराचर प्राणियोंको भवबन्धनसे मुक्त करके उन्हें 


योगियोंके ध्येयभूत परम सनातन धाममें स्थापित कर दिया। 


तदनन्तर, वे खयं भी अपने परम धामको पधारे। 


बंतीने [ है त्ोका ० 
पा कहा-भगवन्‌ ! वेष्णबोंका जो यथार्थ 
धर्म है, जिसका अनुष्ठान करके सब मनुष्य भवसागरसे पार 
हो जाते हैं, उसका मुझसे वर्णन कीजिये | 


महादेवजीने कहा--देवि | प्रथम वैष्णबोंकी द्वादश 


कप 


प्रकारकी शुद्धि बतायी जाती है | भगवान मन्दिरको छीपना, 





जज दा एलन नं 9 


मस्तक और एक अन्तःकरण---इन बारह अन्नोंकी, थुद्धि दी दाद्बश 
शुद्धि है । सर हर 


# अर्चयस्व दृपीकेश यदीच्छसि पर॑ पद्म # 


ः मेने तुम्हें बतायी । 


कि हे ज्य ०] 
१. दो गैर, दो हाथ, दो कान, दो ,, ;] नासिक, एक... 3 आर सारूप्य नामक मुक्ति प्रदान करनेवाली है । 


[ संक्षिप्त पद्मपुराण 


७ अनमन्नकाओन 
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भगवानकी प्रतिमाके पीछे-पीछे जाना तथा भक्तिपूर्वक उनकी 
प्रदक्षिणा करना--ये तीन कर्म चरणोंकी शुद्धि करनेवाले हैं। 
भगवानकी पूजाके लिये भक्तिभावके साथ पत्र और पुष्योंका 
संग्रह करना--यह हाथोंकी शुद्धिका उपाय है। यह शुद्धि 
सब प्रकारकी शुद्धियोंसे बढ़कर है। भक्तिपूर्वक भगवान्‌ 
श्रीकृष्णके नाम और गुणोंका कीर्तन वाणीकी झुद्धिका उपाय 
बताया गया है | उनकी कथाक्रा श्रवण और उत्सवका दर्शन-- 
ये दो कार्य क्रमशः कानों और नेत्रोंकी झुद्धि करनेवाले कहे 
गये हैं | मस्तकपर भगवानका चरणोदक, निर्माल्य तथा माल 
धारण करना--ये भगवानके चरणोंमें पड़े हुए. पुरुपके लिये 
सिरकी शुद्धिके साथन हैं | भगवानके निर्माल्यभूत पुष्य 
आदिको सूँघना अन्तःशुद्धि तथा प्राणशुद्धिका उपाय माना 
गया है। श्रीक्ृषष्णके युगल चरणोंपर चढ़ा हुआ पत्र-पुष्प 
आदि संसारमें एकमात्र पावन है, वह सभी अज्ञोंको शुद्ध 
कर देता है | 


भगवानकी पूजा पॉच प्रकारकी बतायी गयी है; उन 
पाँचों भेदोंकों सुनो--अभिगमन, उपादान) योग) स्वाध्याय 
और इज्या--ये ही पूजाके पॉच प्रकार हैं; अब तुम्हें इनका 
क्रमशः परिचय दे रहा हूँ। देवताके स्थानको झाड़-बुहारकर 
पाफ करना, उसे लीपना तथा पहलेके चढ़े हुए. निर्माल्यकरो 
६६ हटाना--“अभिगमन? कहलाता है | पूजाके लिये चन्दन 
और पुष्यादिके संग्रहका नाम “उपादान? है | अपने साथ 
अयने इष्टदेवकी आत्ममावना करना अर्थात्‌ मेरा इष्टदेव मुझसे 
भिन्न नही है, वह मेरा ही आत्मा है; इस तरहकी भावनाको 
इंढ़े करना “योग? कहा गया हैः। , 'इष्टदेवके मन्‍्त्रका 
अ्ानुसनन्‍्धानपूर्वक जप करना सलोष्योग्र', है । सूक्त और 
स्तोत्र आदिका पाठ, भगवानका कीर्तन तैया- भगवत-तत्त. 
आदिका प्रतिपादन करनेवाले शास्त्रोंका अभ्यास भी 'खाध्यायः 
कहलाता है |” अपने आराध्यदेवकी यथार्थ-विंधिस - पूज[ ** 
करनेका नाम “इज्या? है। सुब्रते | यह पाँच प्रकारकी पूजा 
यह क्रमशः साप्टि, सामीष्य, : सालोक्य, 


_ . अब प्रसज्ञवश शाल्प्राम-शिल्यकी पूजाके सम्बन्धमें कुछ 
निवेदन करूँगा | चार भुजाधारी भगवान्‌ विष्णुके दाहिनी - 


पाताछूखण्ड ] # श्रीकृष्णके द्वारा व्ज तथा द्वारकाम निवास करनेवालॉकी मुक्तिका चर्णन & 
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एवं ऊर्ध्वभुजाके ऋ्रमसे अस्विशेष ग्रहण करनेपर केशव 
आदि नाम होते हैं अर्थात्‌ दाहिनी ओरका ऊपरका हाथ, 
दाहिनी ओरका नीचेका हाथ, बायी ओरका ऊपरका हाथ 
और बायीं ओरका नीचेका हाथ--इस क्रमसे चारों हाथोंमें 
शह्लू, चक्र आदि आयुर्घोको क्रम या व्यतिक्रमपूर्वक धारण 
करनेपर भगवानकी भिन्न-भिन्न संशाएँ, होती । उन्हीं 
संशाओंका निर्देश करते हुए यहाँ भगवानका पूजन बतलाया 
जाता है। उपर्युक्त क्रमसे चार्रों द्वा्थोमें शह्ड, चक्र) गदा 
और पद्म धारण करनेवाले विष्णुका नाम “केशव” है । 
पद्म; गदा, चक्र ओर श्डुके क्रमसे शंसत्र धारण करनेपर 
उन्हें 'नारायण? कहते हैं | क्रमशः चक्र। शह्ु) पद्म और 
गदा ग्रहण करनेसे वे (माधव' कहलाते हैं | गदा; पद्म) शझडं 
और चक्र--इस क्रमसे आयुध घारण करनेवाले भगवानका 
नाम “गोविन्द? है | पद्म; शह्सु) चक्र और गदाधारी विष्णु- 
रूप भगवानको प्रणाम है । शह्ठ) पद्म, गदा और चक्त 
घारण करनेवाले मधुसूदन-विग्रहकी नमस्कार है। गदा) चक्र) 
शहद और पद्मसे युक्त त्रिविक्रको तथा चक्र) गदा; पद्म और 
शह्भधारी वामनमूर्तिको प्रणाम है। चक्र पद्म/ शह्न और 
गदा धारण करनेवाले श्रीधररूपको नमस्कार है | चक्र; 
शदा, शहू तथा पद्मधारी दृषीकेश | आपको प्रणाम है। 
पद्म, शह्लू) गदा ओर चक्र ग्रहण करनेवाले पद्मनाभविग्नइको 
नमस्कार है | शह्ढ) गदा, चक्र और पद्मघारी दामोदर | 
आपको मेरा प्रणाम है। शझ्भू कमर, चक्र तथा गदा 
. धारण करनेवाले संकर्पणकों नमस्कार है । चक्र! शद्ढू) गदा 
तथा पढसे युक्त भगवान” वाठुदेव ! आपको प्रणाम है । 
शह्लू) चक्र गदा, और .दुसल आदिके द्वारा प्रयुम्नमूर्ति 
घारण करनेवाले मेगंवानको नमस्कार है| गदा) शझ्ठ। कमल 
तथा चक्रधारी अनिरुद्को प्रणाम है | पद्म, शह्ढभु) गदा और 
चक्रसे चिहित पुरुषोत्तमरूपको नमस्कार है । गदा) शह् 
* चक्र और पद्म ग्रहण करनेवाले अधोक्षजकों प्रणाम है। 
- बद्म) गदा शह्ठ और चक्र घारण करनेवलि द्ृसिंद भगवान- 
को नमस्कार है| पद्म, चक्र! शइ्ठ और गदा लेनेवाले 
अच्युतखरूपको प्रणाम है| गदा) पद्म; चक्र ओर शह्भधारी 
श्रीकृष्णविग्रहको नमस्कार है । गा, 
- जिस शालप्राम-शिलामें द्वार-स्थानपर परस्पर सटे हुए 
पृ० पु० सं० ५. दिल्‍++ 
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दो चक्र हों, जो शुक्ृवर्णकी रेखासे अद्लित और शोमा- 
सम्पन्न दिखायी देती हों, उसे भगवान्‌ श्रीगदाधरका स्वरूप 
समझना चाहिये । संड्डर्षणमूर्तिमं दो सटे हुए चक्र होते हैं, 
लाल रेखा होती है ओर उसका पूर्वभाग कुछ मोटा होता 
है | प्रयुम्नके ख्वरूपमें कुछ-कुछ पीलापन होता है और 
उसमें चक्रका चिह सूक्ष्म रहता है | अनिरुद्धकी मूर्ति गोल 
होती है और उसके भीतरी भागमें गहरा एवं चौड़ा छेद 
होता है; इसके सिवा) बह द्वारभागर्म नीलवर्ण और तीन 
रेखाओंसे युक्त भी होती है । भगवान्‌ नारायण श्यामवर्णके 
होते हैं, उनके मध्यभागमें गदाके आकारकी रेखा होती है 
और उनका नामि-कमल बहुत ऊँचा होता है । भगवान्‌ 
ऋर्सिंहकी मूर्तिमें चक्रका स्थूछ चिह्न रहता है; उनका वर्ण 
कपिल होता है तथा वे त्तीन या पॉच विन्दुओंसे युक्त होते 
हैं | ब्रक्षचारीके लिये उन्‍्हीका पूजन विहवित है | वे भक्तोकी 
रक्षा करनेवाले हैं । जिस शाल्ग्राम-शिलामें दो चक्रके 
चिह विधमभावसे स्थित हां) तीन लिज्ञ हों तथा तीन रेखाएँ 
दिखायी देती हों; वह बाराह भगवानका खरूप है; उसका 
वर्ण नील तथा आकार स्थूल होता है । भगवान्‌ वाराह भी 
सबकी रक्षा करनेवाले हैं | कच्छपकी मूर्ति श्यामवर्णको 
होती है । उसका आकार पानीकी भँवरके समान गोल होता 
है | उसमें यत्र-तत्र विन्दुओंके चिह्न देखे जाते हैं तथा 
उसका पृष्ठ-भाग इवेत रंगका होता है । श्रीधरकी मूर्तिमें 
पॉच रेखाएँ होती हैं; बनमालीके स्वरूपमें गदाका चिह्न 
होता है ! मोल आकृति, मध्यभागमें चक्रका चिह्न तथा 
नीलवर्ण--यह वामन-मूर्तिकी पहचान है | जिसमें नाना 
प्रकारकी अनेकों मूर्तियों तया सर्प-शरीरके चिह्न होते हैं, 
वह भगवान्‌ अनन्तकी प्रतिमा है। दामोदरकी मूर्ति स्थूछकाय 
एवं नीलवर्णकी होती है । उसके मध्यभागमें चक्रका चिह्न 
होता है | भगवान्‌ दामोदर नील चिहसे युक्त होकर सह्ूर्षण- 
के द्वारा जगतकी रक्षा करते हैं. । जिसका वर्ण लाल है) 
तथा जो लंबी-लंबी रेखा, छिद्र, एक चक्र और कमल 
आदिसे युक्त एवं स्थूल है; उस शालग्रामको ब्रह्माकी मूर्ति 
समझनी चाहिये | जिसमें ब्ृहत्‌ छिद्र, स्थूल चक्रका चिह्न 
और कृष्ण वर्ण हो, वह श्रीकृष्णका खरूप है | वह विन्दुयुक्त 
_औरः विन्हुद्जूज्य दोनों ही अ्रकारका देखा जाता है। हयग्रीव 


८ 





मूर्ति अड्डुशके समान आकारवाली और पाँच रेखारअंसे युक्त 
होती है । भगवान्‌ वेकुण्ठ कोस्तुभममणि धारण किये रहते ई । 
उनकी मूर्ति बड़ी निर्मल दिखायी देती है | वह एक चक्रसे 
चिहित और श्याम वर्णकी होती है। मत्स्य भगवानकी मूर्ति 
बृहत्‌ कमलके आकारकी होती है । उसका रंग इवेत होता 
है तथा उसमें हारकी रेखा देखी जाती है | जिस शाल्प्राम- 
का वर्ण श्याम हो; जिसके दक्षिण भागमें एक रेखा दिखायी 
देती हो तथा जो तीन चक्रोंके चिहसे युक्त हो; वह भगवान्‌ 
श्रीरामचन्द्रजीका खरूप है, वे भगवान्‌ सबकी रक्षा करने- 
वाले हैं | द्वारकापुरीमें स्थित झालग्रामखरूप मगवान्‌ 
गदाधरको नमस्कार है) उनका दर्शन बढ़ा ही उत्तम है। 
वे भगवान्‌ गदाधर एक चक्रसे चिह्नित देखे जति हैं। 
लक्ष्मीनारावण दो चक्रोंसे, त्रिविक्रम तीनसे, चत॒व्यूंह चारसे, 
वासुदेव पॉचसे, प्रयुम्न छःसे, संकर्षण सातसे, पुरुषोत्तम 
आठसे, नवव्यूह नवसे, दक्शावतार दससे, अनियद्ध ग्यारहसे 
और द्वादशात्मा वारह चक्रोंसे युक्त होकर जगत्‌की रक्षा 
करते हैं | इससे अधिक चक्र-चिह् धारण करनेवाले भगवान- 
का नाम अनन्त है | दण्ड, कमण्डड और अक्षमाछा 
धारण करनेवाले चतुर्मुख ब्रद्या तथा पॉच मुख और दस 
भुजाओंसे सुशोभित दृघध्वज महादेवजी अपने आयुर्घोसहित 
शाल्प्राम-शिलामें स्थित रहते हैं। गोरी, चण्डी, सरखती 
और महालण्मी आदि माताएँ, हायमें कम घारण करनेवाले 
सूर्यदेव: हायीके समान कंघेवाले गजानन गणेश, छ६ 
मुखोंवाले खामी कार्तिकेव तथा और भी बहुत-से देवगण 
शालग्राम-प्रतिमार्मे मोजूद रहते हैं, अतः मन्दिरमें शाल्प्राम- 
शिलाकी स्थापना अयवा पूजा करनेपर ये उपर्युक्त देवता भी 
स्थापित और पूजित होते दैँ । जो पुरुष ऐसा करता है, उसे 
धर्म, अर्थ, काम और मोक्ष आदिकी प्रासि होती है । 
गण्डकी अर्थात्‌ नारायणी नदीके एक ग्रदेशमें शाल्माम- 
स्थछ नामका एक महत्त्वपूर्ण स्थान है; वहाँसे निकल्नेवाले 
पत्थरको शाल्ग्राम कहते हैं | शाल्प्राम-शिलाके स्पर्शमातरसे 
करोड़ों जन्मेंके पापका नाश्ष हो जाता है। फिर यदि 
उसका पूजन किया जाय) तब ते! उसके फलके विषयमें 
कहना ही क्या है; वह भगवानके समीप पहुँचानेवाला है। 
ब्रहुत जन्मेंके पुण्यले यदि कभी गोष्यदके चिहसे युक्त 
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[ संक्षिप्त प्मपुराण 
श्रीकृष्ण-शिल् प्राप्त हो जाय तो उसीके पूजनसे मनुष्यके 
पुनजन्मकी समाप्ति हो जाती है। पहले शाल्ग्राम-शिलाकी 
परीक्षा करनी चाहिये; यदि वह काली ओर चिकनी हो तो 
उत्तम है | यदि उसकी कालिमा कुछ कम हो तो वह मध्यम श्रेणी- 
की मानी गयी है और यदि उसमें दूसरे किसी रंगका सम्मिश्रण हो 
तो वह मिश्रित फल प्रदान करनेवाली होती है | जैंसे सदा 
काठके भीतर छिपी हुई आग मन्थन करनेसे प्रकट होती है, 
उसी प्रकार भगवान्‌ विष्णु सर्वत्र व्याप्त होनेपर भी शाल्म्ाम- 
शिलामें विशेषरूपसे अभिव्यक्त होते हैं | जो प्रतिदिन 
छारकाकी झिला--गोमतीचक्रते युक्त बारह शालआम- 
मूर्तियोंका पूजन करता है; वह बेकुण्ठलोकमें प्रतिष्ठित होता 
है। जो मनुष्य शाल्म्राम-शिलाके भीतर गुफाका दर्शन 
करता है, उसके पितर तृत्त होकर कल्पके अन्ततक ख्वर्गमें 
निवास करते हैं । जहाँ द्वारकापुरीकी शिला--अर्थात्‌ 
गोमतीचक् रहता है; वह स्थान वेकुण्ठलोक माना जाता है। 
वहाँ मृत्युकी ग्राप्त हुआ मनुष्य विष्णुघाममें जाता है । 
जो शाल्ग्राम-शिलाकी कीमत लगाता है; जो बेचता दे, जो 
विक्रबका अनुमोदन करता है तथा जो उसकी परीक्षा करके 
मृूल्यका समर्थन करता है, वे सब नरकमें पड़ते हैँ | इसलिये 
देवि ! शाल्म्राम-शिल्ला ओर गोमतीचक्रकी खरीद-विक्ी 
छोड़ देनी चाहिये | शाल्म्राम-स्थलूसे प्रकट हुए भगवान्‌ 
शाल्म्राम और द्वारकासे प्रकट हुए गोमतीचक्र--श्न दोनों 
देवताओंका जहाँ समागम होता हैं; वहाँ मोक्ष मिलनेमें 
तनिक भी रसन्देह नहीं है। दारकासे प्रकट हुए गोमती-- 
चक्रसे युक्त, अनेकों चक्रोंसे चिह्नित तथा चकासन-शिलाके 
समान आकारवाले भगवान्‌ शाल्प्रांम:-साक्षात्‌ चित्खरूप 
निरञ्ञन परमात्मा ही हैं । ओड्लाररूप त्तया नित्यानन्द्खरूप 
शाल्म्रामको नमस्कार है। महामाग झाल्म्राम' | मैं आपका 
अनुग्रह चाहता हूँ । प्रभो | में ऋणसे ग्रस्त हूँ, मुझ भक्तपर 
अलुग्रद कीजिये | हु 
अब में प्रसन्नतापूर्वक तिलककी विधिका वर्णन करता 

हूँ | ललाटमें केशव, कण्ठमें श्रीपुदधोत्तम, नामिरमें नारायण- 

देव, छृदयमें वैकुण्ठ, बायीं पसलीमें दामोदरः दाहिनी 

पसलीर्मे त्रिविक्र। मस्तकपर इषीकेश, पीठमें पद्मनाभ) 

कार्नोर्मे गल्ला-यम्रुना तथा दोनों भ्रुजाओर्मे श्रीकृष्ण और 
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हरिका निवास समझना चाहिये । उपर्युक्त स्थानोंमें तिलक 
करनेसे ये बारह देवता संतुष्ट होते हैं। तिरक करते समय 
इन बारह नामोंका उच्चारण करना चाहिये | जो ऐसा करता 
है; वह सब पापोंसे झुद्ध होकर विष्णुलोकको जाता है । 
भगवानके चरणोदक़को पीना चाहिये और पुत्र, मित्र तथा 
स्री आदि समस्त परिवारके शरीरपर उसे छिड़कना 
चाहिये । श्रीविष्णुका चरणोदक यदि पी लिया जाय तो वह 
करोड़ों जन्मोंके पापका नाश करनेवाला होता है । 


भगवान्रके मन्दिरमें खड़ाऊँ या सवारीपर चढ़कर जाना, 
भगवतृू-सम्बन्धी उत्सवोका सेवन न करना, भगवानके सामने 
जाकर प्रणाम न करना, उच्छिष्ट या अपविन्र अवस्थामें 
भगवान्‌की वन्दना करना। एक हाथसे प्रणाम करना) 
भगवानके सामने ही एक स्थानपर खड़े-खड़े प्रदक्षिणा 
करना; भगवानके आगे पाँव फैलाना, पलंगपर बैठना, 
सोना, खाना) झठ बोलना, जोर-जोरसे चिक्ताना, परस्पर 
बात करना; रोना; झगड़ा करना; किंसीको दण्ड देना; 
अपने बलके घमंडमें आकर किसीपर अनुग्रह करना; 
स्त्रियोंके प्रति कठोर बात कहना; कम्ब ओढ़ना, दूसरेकी 
निन्‍दा) परायी स्ठुति, गाली बकना। अधोवायुका त्याग 
( अपडब्द ) करना) शक्ति रहते हुए गौण उपचारोंसे 
पूजा करना--श्रुख्य उपचारोंका प्रबन्ध न करना, भगवानको 
भोग लगाये बिना ही भोजन करना, सामयिक फल आदिको 
भगवानकी सेवामें अर्पंण न करना, उपयोगमें छानेसे बचे 
हुए, भोजनकी भगवानके लिये निवेदन करना, भोजनका 
नाम छेकर दूसरेकी निन्‍दा तथा प्रशंसा करना; ग्ुरके समीप 
मौन रहना; : आत्मेंपअशंसा करना तथा देवताओंकों 
कोसना--े विष्णुकें प्रति वत्तीस अपराध बताये गये हैं। 
“मघुसूदन | मुझसे प्रतिदिन हजारों अपराध होते रहते हैं; 
किन्तु मैं आपका द्वी सेवक हूँ; ऐसा समझकर मुझे उनके 
लिये क्षमा करें ।? # इस मन्त्रका उच्चारण करके भगवानके 
सामने पथ्वीपर दण्डकी भाँति पड़कर साष्टाज् प्रणाम 
करना चाहिये ३ ऐसा करनेसे भगवान्‌ श्रीहरि सदा हजारों 

# अपराधसइस्राणि क्ियन्ते5इलिंशं मया | 


तवाइमिति माँ मत्वा क्षमस्व मबुददन ॥ 
्ः ( ७९ | डंडे ) 


अपराध क्षमा करते हैं । द्विजातियोंके लिये सबेरे और 


# श्रीकृष्णके द्वारा ब्रज तथा द्वाश्काम निवास करनेवालांकी मुक्तिका वर्णन # एु३९ 
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शाम--दों ही समय भोजन करना वेदविहित है | गोल 
लोकी, लहसुन, तड़का फल और भाँटा--इनन्‍्हें वैष्णव 
पुरुषोंकी नहीं खाना चाहिये । वेष्णबके लिये बढ़, 
पीपल, मदार, कुम्भी, तिरुुक, कोविदार ( कचनार ) 
ओर कदम्बके पत्तेमें भोजन करना निषिद्ध है। जला 
हुआ तथा भगवानकों अर्पण न किया हुआ अन्न; 
जम्बीर ओर बिजोरा नीबू, शाक तथा खाली नमक भी 
वेष्णवको नहीं खाना चाहिये । यदि दैवात्‌ कभी खा ले तो 
भगवज्नामका स्मरण करना चाहिये । हेमन्त ऋतुमें 
जत्न्न होनेवाला सफेद धान जो सड़ा हुआ न हो) मूँगः 
तिल, यव, केराव, कंगनी, नीवार ( तीना 9 झाक; 
हिलमोचिका ( हिलसा )) कालशाक, बथ्ुवा, मूली) 
दूसरे-दुसरे मूल-शाक) सेंघा ओर साँभर नमक, गायका 
दही; गायका घी, बिना माखन निकाला हुआ गायका 
दूध, कटहल, आम) हरे) पिप्पली, जीरा, नारख्ली, इमली, 
केला, लव॒ली ( हरफा रेवरी ) ऑवलेका फल) ग़ुड़के 
सिवा ईखके रससे तैयार होनेवाली अन्य सभी वस्खुएँ तथा 
बिना तेलके पकाया हुआ अन्न--इन सभी खाद्य पदार्थोंको 
सुनिलोग हविष्यात्र कहते हैं | 


जो मनुष्य तुल्सीके पत्र ओर पुष्प आदिसे युक्त माला 
घारण करता है, उसको भी विष्णु ही समझना चाहिये। 
आवलेका बृक्ष लगाकर मनुष्य विष्णुके समान हो जाता 
है। आँबलेके चारों ओर साढ़े तीन सो हाथकी भूमिको 
कुरुक्षेत्र जानना चाहिये | तुलूसीकी लकड़ीके रुद्राक्षके समान 
दाने बनाकर उनके द्वारा तैयार की हुई माला कण्ठमें घारण 
करके भगवानका पूजन आरम्भ करना चाहिये | भगवान: 
को चढ़ायी हुईं दुलूसीकी माछा मस्तकंपर घारण करे तथा 
भगवानको अर्पण किये हुए. चन्दर्नके द्वारा अपने अज्ञॉपर 
भगवानका नाम लिखे | यदि टुलूसीके काष्ठकी बनी हुई 
मालाओँसे अल्ट्टुत होकर मनुष्य देवताओं और पितरोंके 
पूजनादि कार्य करे तो वह कोटियुना फल देनेवाला होता 
है । जो मनुष्य तुल्सीके काष्ठकी बनी हुई माला भगवान्‌ 
विष्णुको अर्पित करके पुनः प्रसादरूपसे उठको भक्तिपूर्वक 
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घारण करता है; उसके पातक नष्ट हो जाते हैँ | पाद्र आदि 
उपचारोंसे तुलसीकी पूजा करके इस मन्त्रका उच्चारण 
करे--जो दर्शन करनेपर सारे पापसमुदायका नाश कर देती 
है, स्पर्श करनेपर शरीरको पवित्र बनाती है; प्रणाम करनेपर 


# अच्यस्व हृषीकेशं यदीच्छसि पर॑ पदम्‌ # 


[ संक्षिप्त पश्मपुराण 


__.................ह.ह...््््ल्जलसल्स्स्स्स्स्ड्स्स्स्स्स्य्चिस्स्स्च्च्च्स्स्च्य्स्स्स्स्च्यिव्य्च्च्चस्च्च्च्च्य्चिय्स्ट्टप्प्पपिध्प्णपिधपपरभगरणताा 3. 
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रोगौंका निवारण करती है, जलसे सींचनेपर यमराजको भी 
भय पहुँचाती है; आरोपित करनेपर भगवान्‌ श्रीकृष्णके समीप 
ले जाती है और भगवानके चरणोंमें चढ़ानेपर मोक्षरूपी 
फल प्रदान करती है; उस तुलसी देवीकी नमस्कार है |# 


“५८४४२. 
नाम-कीतनकी महिमा, भगवानके चरण-चिह्नोंका परिचय तथा प्रत्येक मासमें 
भगवानकी विशेष आराधनाका वर्णन 
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पार्वतीजीने पूछा--कृपानिधे ! विषयरूपी आहोंसे 
भरे हुए भयड्जर कलियुगके आनेपर संसारके सभी मनुष्य 
पुत्र, ्ली और घन आदिकी चिन्तासे व्याकुल रहेंगे, ऐसी 
दक्ार्में उनके उद्धारका कया उपाय है ! यह बतानेकी कृपा 
कीजिये | 

मद्दादेवजीने कद्ठा--देवि | कलियुगर्मे केवल हरि- 
नाम ही संसारसमुद्रसे पार ल्गानेवाला हैं।जो लोग 
प्रतिदिन (हरे रास हरे कृष्णः आदि प्रभुके मछलमय 
नार्मोका उच्चारण करते हैं, उन्हें कलियुग बाघा नहीं 
पहुँचाता।; अतः बीच-बीचमें जो आवश्यक कर्म प्राप्त 
हैं, उन्हें करते-करते भगवानके नार्मोका भी स्मरण करते 
रहना चाहिये। जो वारंबार कृष्ण, कृष्ण, कृष्ण, कृष्ण? 
की रट लगाता रहता है तथा मेरे ओर तुम्हारे नामका भी 
व्यतिक्रमपूर्वक अर्थात्‌ गोरीशल्लर आदि कहकर जप किया 
करता है; वह भी जेसे आग रूईकी ढेरीको जला डालती है, 
उसी प्रकार अपनी पापनराशिको भस्म करके उससे मुक्त 
हे जाता है । जय अथवा श्रीशब्दपूर्वक जो तुम्हारा, मेरा 
या भरीक्षष्णका मद्ल्मय नाम है। उसका जप करनेसे 
मनुष्य पापमुक्त हो जाता है। दिन, रात और सन्ध्या-- 
सभी सम्रय नाम-स्सरण करना चाहिये | दिन-रात हरि- 
नामका जप करनेवाला शुरुष श्रीकृष्णका प्रत्यक्ष दर्शन पाता 


है। अपवित्र हो या पवित्र, सब समय, निरन्तर भगवन्नामका 
स्मरण करनेसे वह क्षणभरमें भव-बन्धनसे छुटकारा पा जाता 
है।| भगवानका नाम नाना प्रकारके अपराधेंसि युक्त मनुष्यका 
पाप भी हर लेता है। कलियुगर्मे यज्ञ, वत, तप और दान--कीई 
भी कम सब अज्जोसे पूर्ण नहीं उतरता; केवल गक्लाका ऋ्वान 
ओऔर हरि-नामका कीर्तन--ये ही दो साधन विश्न-बाघाओंसे 
रहित हैं | कल्याणी | हत्याजनित हजारों भयद्कर पाप 
तथा दूसरे-दूसरे पातक भी भगवानके गोविन्द नामका 
उच्चारण करनेसे नष्ट हो जाते हैं। मनुष्य अपवित्र हो 
यथा पवित्र अथवा किसी भी दश्शामें क्यों न स्थित हो; जो 
पुण्डरीकाक्ष ( कमल-नयन ) भगवान्‌ विष्णुका स्मरण करता 
है, वह बाहर ओर भीतर--सब ओरसे पवित्र हो जाता है ।[ 
केवल भगवन्नार्मके स्मरणसे तथा भगवानके चरफणेका 
चिन्तन करनेसे शुद्धि होती है । सोने, चाँदी, मिगोये 
हुए आटे अथवा पुष्प-मालाके द्वारा भगवानके चरणोंकी 
आकृति बनाकर उसे चक्र आदि;चिह्नोंसे अद्धित कर ले; 

डसके बाद पूजन आरम्भ करे १८पूजनके समय भगवशच्चरण्णों 

का इस प्रकार ध्यान करे-- भगवान्‌ अपने दाहिने पेसके 

अन्ञठेकी जड़में प्रणतअनोंके संसार-बन्धनका उच्छेद करने 

के लिये चक्रका चिह्न धारण करते हैं। मध्यमा अड्भुलीके 

मध्यभागमे अच्युतने अत्यन्त सुन्दर कमलका चिह्न घारण 


# या दृष्टा निखिलाघसंघशमनी स्थृष्टा वषुष्पावती रोगराणाममिवन्दिता निरसनी सिक्तान्तकत्रासिनी। ” * 
पत्यासततिविधायिनी मगवत्तः क्रष्णस्य संरोपिता न्यस्ता तब्चरणे विभुक्तिफलदा तस्थै तुलस्थै नमः ॥ (-७९ | ६६ ) 


 अश्युचिवाँ शुचिवोषि सर्वकालेधु 


कब 


सवंदा । नामसंस्मरणादेव 


संसांरान्मुच्यतेी.. क्षणाद ॥ 


( ८० ।७) ८ ) 


| अपवित्र: "पवित्रों वा खर्वावम्यां गतोइपि वा।:य; सरेद पुण्टरीक्राक्ष स्‌ वाद्माभ्यन्तरः झुचिः ॥ (८०7३१ /०४ 5 
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-कीतनकी 
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कर रखा है; उसका उद्देश्य है--ध्यान करनेवाले भक्तोंके 
चित्ततुमी अ्रमरको छुभाना । कमलके नीचे वे ध्वजका चिह् 
घारण करते हैं, जो मानो समस्त अनथोंकों परास करके 
फहरानेवाली विजय-घ्वजा है | कनिष्ठिका अद्भुलीकी जड़में 
वज़का चिह्द है, जो भक्तोंकी पाप-राशिको विदीर्ण करने- 
वाला है । पैरके पाइ्व-भागमें बीचकी ओर अड्डुशका चिह्र 
है, जो भक्तोंके चिचरूपी द्ाथीका दमन करनेवाला है। 
भीहरि अपने अद्ुषके पर्वमें भोग-सम्पत्तिके प्रतीकभूत यव- 
का चिह घारण करते हैं तथा मूल-भागमें गदाकी रेखा है, 
जो समस्त देहधारियोंके पापरूपी पर्वतको चूर्ण कर डालने- 
वाली है। इतना ही नहीं) वे अजन्मा भगवान्‌ सम्पूर्ण 
विद्याओंको प्रकाशित करनेके लिये भी पद्म आदि चिहको 
घारण करते हैं | दाहिने पेरमें जो-जो चिह्न हैं, उन्हीं-उर्न्ही 
चिहोंको करुणानिघान प्रमु अपने बायें पैरमें भी घारण 
करते हैं; इसलिये गोविन्दके माह्दात्म्यका, जो आनन्दमय 
रसके कारण अत्यन्त मनोरम जान पढ़ता है, सदा श्रवण 
और कीर्तन करना चाहिये । ऐसा करनेवाले मनुष्यकी मुक्ति 
होनेमें तनिक भी सन्देह नहीं है । 
अब मैं प्रत्येक मासका वह कृत्य बतला रहा हूँ, जो 
भगवान्‌ विष्णुकों प्रसन्न करनेवाला दै। जेठके महीनेमें 
पूर्णिमा तिथिको स्लान आदिसे पवित्र होकर यक्ञपूर्वक 
श्रीहरिका स्नानोत्सव मनाना चाहिये, इससे दिन; पक्ष, मास, 
ऋतु और वर्षभरके पाप नष्ट हो जाते हैं | कोटि-कोटि 
सइस्त जो पातक और उपपातक होते हैं, उन सबका नाश 
हो जाता है । स्नानके खुमय कलशमें जल लेकर भगवानके 
मस्तकपर घीरे-घीरे गिरना चाहिये ओर पुरुषयूक्तके मर्नत्रों 
तथा पावमानी ऋत्वाओका क्रमशः पाठ करते रहना चाहिये । 
नारियलयुक्त जल, तालफलसे युक्त जछ, रक्षमिश्रित जरू, 
चन्दनमिश्रित जल तथा पुष्पयुक्त जल--इन पाँच उपचारों- 
से स्नान कराकर अपने वेभव-विस्तारके अनुसार भगवान्‌: 
की आराघना करे | तलश्रात्‌ “थे घण्टायै नमः? इस मन्त्रको 
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पढ़कर घण्टा वजावे ओर इस प्रकार आर्थना करे---“अपनी 


ऊँची आवाजसे पतितेकी मातकराशिका निवारण करनेवाली 
घण्टे | घोर संसारसागरमें पड़े हुए. मुझ पापीकी रक्षा 


* करे | जो श्रोत्रिय विद्वान ब्राक्षण पविन्नमावसे इस प्रकार 


भगवान्‌की आराधना करता है; वह सब पार्पोसे मुक्त होकर 
विष्णुलोकर्मे जाता है | 

आपषाद झ्क्‍्ला द्वितीयाकी भगवानकी सवारी निकाल- 
कर रथयात्रा-सम्बन्धी उत्सव करना चाहिये | तथा आषाढ़ 
शुक्ला एकादशीको भगवानके शयनका उत्सवमनाना चाहिये 
फिर आवणके महीनेमें श्रावणीकी विधिका पालन करना उचित 
है । भाद्रपद कृष्ण अष्टमीको भगवान्‌ श्रीकृष्णके जन्मका 
दिन है, उस दिन ज्र॒त रखना चाहिये | तत्यशचात्‌ आखिनके 
मददनेमें सोये हुए भगवानके करवट बदलनेका उत्सव मनाना 
उचित है | उसके बाद समयानुसार श्रीहरिके शयनसे उठने- 
का उत्सव करे; अन्यथा वह मनुष्य विष्णुका व्रोह करनेवाला 
माना जांता है | आदिवनके झ्ुक्लपक्षमें भगवती महा- 
मायाका भी पूजन करना कर्तन्य दे। उस समय विष्णु- 
रूपा भगवतीकी सोने या चॉँदीकी प्रतिमा बना लेनी 
चाहिये । हिंसा और द्वेषका परित्याग करना चाहिये; 
क्योंकि विष्णुकी पूजा करनेवाला पुरुष घर्मात्मा 
होता है [ और हिंसा, द्वेष आदि महान्‌ अधर्म हैं]। 
कार्तिक पुण्यमास है; उसमें इच्छानुसार पुण्य करे | 
भगवान्‌ दामोदरके लिये प्रतिदिन किसी ऊँचे स्थानपर 
दीपदान करना उचित है। दीपक चार अ्जुलका चोड़ा हो 
ओर उसमें सात वत्तियाँ जछायी जायें | फिर पक्षके अन्तर्मे 
अमावास्याकों सुन्दर दीपावलीका उत्सव मनाया जाय | 
अगहनके शुक्ल्पक्षमें षष्ठी तिथिको सफेद वर्््नोके द्वारा 
भगवान्‌ जगदीशकी ओर विश्ेषतः ब्ह्माजीकी पूजा करे | 
पौष मासमें भगवानका पुष्पमिश्रित जरूसे अभिपेक तथा 
तरल चन्दन वर्जित है। मकरसंक्रान्तिकें दिन तथा माधके 
महीनेमें अधिवासित तप्डुछका भगवानके लिये नेवेद्य 
लगावे और ५४“ विष्णवे नमः? इस मन्त्रका उच्चारण करे | 
फिर ब्राह्मणोंकी देवाधिदेव भगगनके सामने विठाकर भक्ति- 
पूर्वक्क भोजन करावे तथा उन भगवद्मक्त द्विजोंकी 
भगवद्बुद्धिसे पूजा करे | एक भगवद्भक्त पुरुषके भोजन करा 
देनेपर करोड़ों मनुष्योके भोजन करानेका फल होता है। 


_ यदि पूजामें किसी अज्भकी कमी रह गयी द्वो तो वह ब्राझ्ण- 


मोजन करानेसे अवश्य पूर्ण हो जाती है। माघके शुक्लपक्षमें 
बसन्त-पत्नमीको भगवान्‌ केंशबक़ी नहछाकर आमके पलछव 
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जछ२ 
ज््््््््््स्य््््य्य््य्च्््य््य््््ल्च्ल्््य्््स्््च्ल्च्ंय्य्स्स्स्स्स््लस 
तथा माँति-भातिके सुगन्धित चूर्ण आदिके द्वारा विधिपूर्वक 
उनकी पूजा करे | तत्पद्चातू (जय कृष्ण” कहकर भगवानका 
स्मरण करते हुए, उन्हें एक मनोहर उपवनमें प्रदक्षिणभावसे 
ले जाय और वह दोलछोत्सव मनावे | उक्त उपवनको प्रज्वलित 
दीपकाके द्वारा प्रकाशित किया जाय । उसमें ऐसे-ऐसे वृक्ष 
हों; जो सभी ऋतुओंमें फूलोंसे भरे रहें | फल-फूलोसे 
सुशोमित नाना प्रकारके वृक्ष, पुष्पनिर्मित चेंदोवे, जलसे 
भरे हुए घट) आमकी छोटी-बड़ी शाखाएँ. तथा छत्र और 
चँवर आदि वस्तुएँ उस वनकी शोभा बढ़ा रही हों | कलि- 
युगर्में विशेषरूपसे दोलोत्सवका विधान दै। फाल्युनकी 
चतुर्दशीकी आठवें पहरमें अथवा पूर्णमासी या प्रतिपदाकी 
सन्धिर्म भगवानकी भक्तिपूवंक विधिवत्‌ पूजा करे | उस 
समय इवेत, छाल, गोर तथा पीछढे--हन चार प्रकारके 
चूर्णोका उपयोग करे, उनमें कर्पूर आदि सुगन्धित पदार्थ 
मिले होने चाहिये | इल्दीका रंग मिला देनेसे उन चूर्णोके 
रंग तथा रूप ओर भी मनोहर हो जाते हैं | इनके सिवा, 
अन्य प्रकारके रंग-रूपवाले चूर्णोद्दारा भी परमेश्वरको प्रसन्न 
करे | एकादशीसे लेकर पश्चमीतक इस उत्सवको पूरा करे 
अथवा पाँच या तीन दिनत्तक दोलोत्सव करना उचित है। 
यदि मनुष्य एक बार भी झूलेमे झलते हुए दक्षिणामिम्रुख 
भीक्ृष्णका दर्शन कर लें तो वे पापराशिसे मुक्त हो जाते 
हैं; इसमें तनिक भी सन्देह नही है । 
महाभागे ! जो मनुष्य वेशाख-मासमें जलसे भरे हुए 
सोने, चॉदी, तंबि अथवा मिट्टीके पात्रमे श्रीशाल्म्रामको या 
भगवानकी प्रतिमाकी पचराकर जलमें ही उसका पूजन करता 
है; उसके पुण्यकी गणना नहीं हो सकती | “दमन ( दौना ) 
नामक पुष्पका आरोपण करके उसे श्रीविष्णुकी अर्पित करना 
चाहिये | वेशाख, श्रावण अथवा भाद्रपद मासमें “दमनापण? 
करना उचित है | पूर्वी हवा चलनेपर ही दमनार्पण आदि 
कर्म होते €ं; उस समय विधिपूर्वक भगवानका पूजन करना 
चाहिये; अन्यथा सब कुछ निष्फल हो जाता है | वैशाखकी 
तृतीयाकों विशेषतः जल्में अथवा मण्डल, मण्डप या बहुत 
बढ़े वनमें यह कार्य सम्पन्न करना चाहिये | वेशाख-मासमें 
प्रतिदिन भगवानके अज्ञको सुगन्वित चन्दन आदि लगाकर 
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परिपुष्ट करे | प्रयक्षपूर्वक ऐसा कार्य करे; जो भगवानके 
कृश शरीरके लिये पुष्टिकारक जान पड़े | चन्दन, अगर, 
हीवेर, कालागर, कुद्भुम, रोचना। जटामासी और मुरा-- 
ये विष्णुके उपयोगमें आनेवाले आठ गन्ध माने गये हैं | 
उन सुगन्धित पदार्थोका भगवान्‌ विष्णुके अज्ञोपर लेप करे। 
तुल्सीके काष्ठको चन्दनकी भाँति घिसकर उसमें कर्पूर और 
अगर सिला दे अथवा केसर ही मिलावे तो वह भगवानके 
लिये “हरिचन्दन? हो जाता है | जो मनुष्य यात्राके समय 
भक्तिपूर्वक भीकृष्णका दर्शन करते हैँ, उनकी पुनराइत्ति 
नहीं होती | जो लोग सुगन्धमिश्रित जलसे भगवान 
को नहलाते हैं; उनके लिये भी यदहदी फल है! अथवा 
वेशाख-मासमें भगवानको फूर्लेके भीतर रखना चाहिये। 
इन्दावनर्मे जाकर तरइ-तरहके फल जुटावे और भगवानको 
भोग लगाकर किसी सुयोग्य भगवद्धक्तको सब खिला दे | 
नारियलका फल अर्पण करे अथवा उसे फोड़कर उतकी 
गरी निकाल कर दे | बेरका फल निवेदन करे | कटहलका 
कोया निकालकर भोग लगावे तथा दहीयुक्त अज्नको घीसे 
तर करके भगवानके आगे रकखे | कहाँतक कहां जाय ! 
जो-जो वस्तु अपनेको विशेष प्रिय हो, वह सब मगवानको 
अर्पण करे । नेवेद्य और वस्नर आदि भगवानको अर्पण करे | 
पुनः उसे ख्र्य उपयोगमें न लावे | विष्णुके उद्देश्यसे दी 
हुई वस्तु विश्वेषःः उनके भक्तोंको ही देनी चाहिये। 
महेश्वरि | इस प्रकार संक्षेपसे ही मैंने तुम्हारे सामने ये 
कुछ बातें बतायी' हैं | जिन शास्ोंमें भ्रीकृष्णफे रूप और 
गुणोंका वर्णन है, उन्हें समझनेकी शक्ति हो जाय तो और 
कोई शास्त्र पढ़नेकी कुछ भी आवश्यकता नहीं है | भगवानके 
प्रेम, भाव, रस, भक्ति, विछास, नाम तथा द्वारो्से यदि 
मन लग गया तो कामिनियोंसे क्‍या लेना है! अतः व्रज- 
बालकंकि खामी श्रीकृष्णको, उनके क्रीडानिकेतन बुन्दावन- 
को, अजभूमिको तथा यम्ुुना-जलकों मन लूगाकर- भजों | 
यदि इस शरीरमें त्रिथुवनके स्वामी भगवान्‌ गोविन्दके 


चरणारविन्दोंकी घूलि लिपटी हो तो इसमें अगर और 
चन्दन आदि लगाना व्यर्थ है | 


ल्‍्क 
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खूतजी कहते हैं--महपियो ! एक समयकी बात है; 
देवाधिदेव जगद्सुद भगवान्‌ सदाशिव यमुनाजीके तट्पर 
बेंठे हुए थे | उस समय नारदजीने उनके चरणों प्रणाम 
करके कहा--“देवदेव महादेव ! आप सर्वज्ञ, जगदीब्वर) 


(५०) ॥॥॥0 
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भगवद्घर्मका तत्त्व जाननेवाले तथा श्रीक्ृष्ण-मन्त्रका ज्ञान 
रखनेवाल्ममें सर्वश्रेष्ठ हैं | देवेश्वर | यदि में सुननेका अधिकारी 
होझूँ तो कृपा करके मुझे वह मन्त्र बताइये; जो एक बार- 


के उच्चारण मात्रसे मनुष्योको उत्तम फल प्रदान करता है। 


शिवजी वोढे--मदहामाग ! तुमने यह बहुत उत्तम प्रश्न 


किया है | क्यों न हो; ठुम सम्पूर्ण जगतके हिलैषी जो ठहरे ! 


मैं ठुम्हें मन्‍त्र-चिन्तामणिका उपदेश दे रहा हूँ । यत्रपि वह 


बहुत ही गोयनीय है तो भी मैं ठुमसे उसका वर्णन करूँगा | 


कृष्णके दो मन्त्र अत्यन्त उत्तम हैं, उन दोनोको तु्म्हं बताता 
हैँ; मन्त्रनचिन्तामणि, युगल, द्ववब और पश्चपदी--ये 


हु 


धवल्लम?) वृतीय पद है--चरणान्‌?) चतुर्थ पद दै-- 
“ शरणम? तथा पश्चम पद है रपये |! इस प्रकार यह 


( 'गोपीजनवस्लमचरणान्‌ शरण प्रपे! ) मन्त्र पाँच पदोका 


इन दोनों मन्त्रेके पर्याववाची नाम हैं । इनमें पहले 
मन्त्रका प्रथम पद है--गोपीजन?, द्वितीय पद है-- 


जे, इसका नाम मन्त्र-चिन्तामणि है | इस महामन्त्रमे सोलह 
अक्षर है| दूसरे मन्‍्त्रका खरूप इस प्रकार है--५्नमो 
गोपीजन? इतना कहकर पुनः “वल्लभाम्वाम? का उच्चारण 
करना चाहिये । तात्पर्य यह कि “नमो गोपीजनवल्लमाम्याम! 
के रूपमें यह दो पर्दोका मन्त्र है, जो दस अक्षरोक्ता बताया 
गया है | जोमनुष्य श्रद्धा या अश्रद्धासे एक वार भी इस पद्च- 
पदीका जप कर लेता है, उसे निश्चय ही श्रीकृष्णके प्यारे भक्तों- 
का सान्निष्य प्रास होता है--इसमें तनिक भी सन्देह नहीं है | 
इस मन्त्रकों सिद्ध करनेके लिये न तो पुरश्चवरणकी अपेक्षा पड़ती 
है और न न्यास-विघानका क्रम ही अपेक्षित है| देश-कालका 
भी कोई नियम नहीं है। अरि और मित्र आदिके शोधनकी 
भी आवश्यकता नहीं है। मुनीश्वर ! ब्राक्षणसे लेकर चाण्डाल- 
तक सभी मनुष्य इस मन्त्रके अधिकारी हैं| ज्ियाँ, श्रृद्ग 
आदि, जड, मूक) अन्ध; पहु; हृण, किरात, पुलिन्द, 
पुल्कस, आभीर, यवन; कक एवं खश आदि पापयोनिके, 
दम्भी, अहड्जारी, पापी, चुझुलुखोर, गोघाती, ब्रह्महत्यारे, 
महापातकी; उपपातकी, शान-बैराग्यहीन, अ्रवण आदि 
साधनोंसे रहित तथा अन्य जितने भी निकृष्ट श्रेणीके छोग 
हैं, उन सवका इस मन्त्रमे अधिकार है। मुनिश्रेष्ठ | यदि 
सर्वेश्वर भगवान श्रीकृष्णमें उनकी भक्ति है तो वे सब-के- 
सब अधिकारी हैं, अन्यथा नहीं; इसलिये भगवानमें भक्ति 
न रखनेवाले कृतन्न, मानी; श्रद्धाहीन और नास्तिककों इस 
मन्त्रका उपदेश नहीं देना चाहिये । जो सुनना न चाहता हो, 
अथवा जिसके द्ृदयमें गुरुकें प्रति सेवाका भाव न हो उसे 
भी यह मन्त्र नहीं बताना चाहिये। जो श्रीकृष्णका अनन्य 
भक्त हो; जिसमें दम्म ओर लोभका अभाव हो तथा जो 
काम ओर कऋ्रोघसे सर्वथा मुक्त हो, उसे य्षपूर्वक इस मन्त्रका 
उपदेश देना चाहिये। इस मनन्‍्त्रका ऋषि में ही हूँ। 
चलल्‍लवबी-वल्लभ श्रीकृष्ण इसके देवता हैं तथा प्रियासहित 
भगवान्‌ गोविन्दके दास्यभावकी प्राप्तिेके लिये इसका 
विनियोग किया जाता हैं | यह मन्त्र एक बारके ही 
उच्चारणसे कृतकत्यता प्रदान करनेवाला है | 

द्विजश्रेष्ठट | अब मैं इस मन्त्रका ध्यान बतलाता 
हूँ। इन्दावनके भीतर कल्पकुक्षके मूलभागमें रक्षमय सिंहासन- 
के ऊपर भगवान्‌ श्रीकृष्ण अपनी प्रिया ओीराधिकाजीके साथ 
विराजमान हैं। श्रीराघिकाजी उनके वामभागमें वेठी हुई हैं । 
भगवानका ओविग्नह मेघके समान श्याम है। उसके ऊपर 
पीताम्बर झोमा पा रहा है। उनके दो भुजाएँ हैं। गलेमें 
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वनमाल्ा पड़ी हुई है । मस्तकपर मोरपंखका मुकुठ शोमा 
दे रहा है| मुख-मण्डल करोड़ों चन्द्रमाओंकी माति कान्ति- 
मान है । वे अपने चश्चल नेज्ोंको इधर-उघर घुसा रहे हैं। 
उनके कारनोमें कनेर-पुष्पके आभूषण सुझोभित हैं । छलाटमें 
दोनों ओर चन्दन तथा बीचमें कुछुम-विन्दुस तिलक लगाया 
गया है) जो मण्डल्यकार जान पढ़ता है। दोनों कुण्डलेकी 
प्रभासे वे प्रातःकालीन चूर्यके समान तेजस्वी दिखायी दे रहे 
हैं| उनके कपोल दर्पणकी भाँति स्वच्छ हैं; जो पसीनेंकी 
छोटी-छोटी बूँदोंके कारण बढ़े शोभावमान प्रतीत होते हैं 
उनके नेत्र प्रियाके मुखपर छगे हुए. हैँ । उन्होंने लीलावश 
अपनी भौदे ऊँची कर ली हैं। ऊँची नासिकाके अग्रभागमें 
मोतीकी बुलाक चमक रही है | पके हुए कुंदरूके समान 
लाल ओठ दॉ्तोंका प्रकाश पड़नेसे अधिक सुन्दर दिखायी 
देते हैं। केयूर। अज्भद; अच्छे-अच्छे रलल तथा मुँदरियोंसे 
भुजाओं और हाथोंकी शोभा बहुत बढ़ गयी है। बे बायें 
हायमें मुरली तथा दाहिनेमें कमल लिये हुए हैं । 
करघनीकी प्रभासे शरीरका मध्यभाग जगमया रहा है। 
नूपुरोंसे चरण सुशोभित हो रहे हैँ। भगवान्‌ क्रीड़ा-रसके 
आवेशसे चम्चल प्रतीत होते हैं। उनके नेत्न भी चपल 
हो रहे हैं | वे अपनी प्रियाको बारंबार इँसाते हुए खयं भी 
उनके साथ दस रहे हैं । इस प्रकार श्रीराघाके साथ श्रीकृष्णका 
चिन्तन करना चाहिये। तदनन्तर श्रीराघाकी सखियोका 
ध्यान करें। उनकी अवस्था ओर गुण ओऔीराधाजीके ही समान 
हैं। वे चैदर ओर खी आदि लेकर अपनी खामिनीकी 
सेवार्में लगी हुई हैं । 
नारदजी ! श्रीकृष्णप्रिया राघा अपनी चैतन्य आदि 
अन्तरज्गञ विभूतियोंसि इस प्रपश्चका गोपन--संरक्षण करती 
हैं; इसलिये उन्हें गोपी? कहते हैँ। वे श्रीकृष्णकी आराधना 
तन्‍्मय होनेके कारण “राधिका? कहलाती हैं । श्रीकृष्णमयी 
होनेसे ही वे परादेवता हैँ | पूर्णतः लक्ष्मीखरूपा हैं | 
भीकृषष्णके आह्ादका मूर्तिमान्‌ खरूप होनेके कारण मनीषी- 


& अर्चयस्च हृपीकेश यदीच्छसि पर पद्म्‌ # 
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जन उन्‍हें 'हादिनी शक्तिः कहते हैं । श्रीराघा साक्षात्‌ महालूष्मी 
हैं और भगवान्‌ श्रीकृष्ण साक्षात्‌ नारायण हैं। मुनिश्रेष्ठ 
इनमें थोढ़ा-सा भी भेद नहीं है। श्रीराघा हुर्गा हैं तो आीक्ृष्ण 
उद्र । वे सावित्री हैं तो ये साक्षात्‌ ब्रह्मा हैं । अधिक क्‍या 
कहा जाय; उन दोर्नेके विना किसी भी वस्त॒की सत्ता नहीं 
है | जड-चेतनमय सारा संसार श्रीराघा-कृष्णका ही खरूप दे । 
इस प्रकार सबको उन्हीं दोनोंकी विभूति समझो | में नाम 
ले-लेकर गिनाने लयूँ तो तो करोड़ वर्षोमे भी उस विभूतिका 
वर्णन नहीं कर सकता ।# तीनों लोकोंमें पृथ्वी सबसे श्रेष्ठ मानी 
गयी है | उसमें भी जम्बूद्दीप सब द्वीपोसे श्रेष्ठ है। जम्बू: 
हवीपमें भी भारतवर्ष ओर भारतवर्षमें भी मथुरापुरी श्रेष्ठ है। 
मधुरामें भी बृन्दावन) इन्दावनमें भी गोपियोंका समुदाय; 
उस समुदायमें भी श्रीराधाकी सखियोंका वर्ग तथा उसमें भी 
खयं ओऔराधिका सर्वश्रेष्ठ हें। श्रीकृष्णके अत्यधिक निकट 
होनेके कारण श्रीराघाका महत्व सवकी अपेक्षा अधिक है। एथ्वी 
आदिकी उत्तरोत्तर श्रेष्ठताका इसके सिवा दूसरा कोई 
कारण नहीं है । वही ये श्रीराधिका हैं; जो “गोपी? कही 
गयी हैं; इनकी रुखियाँ ही “गोपीजनः कहलाती हैं| इन 
सखियोंके सम्रुदायके दो ही प्रियतम हैं, दो ही उनके प्रार्णोंके 
खामी ईैं---भीराघा और श्रीकृष्ण | उन दोनोंके चरण ही इस 
जगतूमें शरण देनेवाले हैँ। में अत्यन्त दुखी जीव हूँ, अतः 
उन्हींका आश्रय लेता हूँ--उन्हींकी शरणमें पढ़ा हूँ। 

शरणमें जानेवाला में जो कुछ भी हूँ तथा मेरी कहलानेवाली 
जो कोई भी वस्तु है; वह सब ओऔराधा और श्रीकृषष्णको ही 
समपिंत है--सब कुछ उन्हीके लिये है; उन्हींकी भोग्य वस्खु 
है। में ओर मेरा कुछ भी नहीं है । विप्वर | इस प्रकार 
मैंने थोढ़ेसे (गोपीजनवक्लमचरणान्‌ शरणं प्रपच्चे? इस सन्न्रके 

अर्थका वर्णन किया है। युगलार्थ, न्यास, प्रपत्ति, शरणागति 

तथा आत्मसमर्पण--ये पंच पर्याय चतलाये गये हैं। 


साधकको रात-दिन आल्स्य छोड़कर यहाँब्रतराये हुए. विषयका 
चिन्तन करना चाहिये | 
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# देवी क्ृष्णमयी प्रोक्ता राधिका 


उतः सा प्रोच्चे विप्र ह्ादिनीति मनीषिभि:। दत्कछाकोटिकोस्य शा 
सा तु साझ्षान्महालक्ष्मी: कृष्णो नारायण: प्रमुः। नैतयोदियते 
ध्यं दुर्गा इरी रुद्मः कृष्प शक्क श्यं शची। सवित्रीयं 

बुना कि मुनिश्रेष्ठ विना ताम्यां न किचन | चिदर्चिछक्षर्ण 


गि दर 
इत्व सब 


तथोरेव विनूति. विद्धि 


हु 
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परदेवता । सर्वेकस्मीस्वरूपा. सा कृष्णाक्नादस्वरूपिणी ॥ 
दुर्गाबाल्षियुणात्मिका: ॥ 
भेद: रबस्पोषपि. झुनिसत्तम ॥ 
इसिजिह्या बूमोणोसी बमो इसि - 
सत्र राषाकृष्ममय॑ जगद ॥ 
नाख ! न इक््यते सभा वक्त. वर्षकोडिशतैरपि ॥ * 


( <१। ५३-५८ ) 


जीहरिः 


जेनबन्धुओओ न निवेदन 


'कल्याण'के पद्मपुराणाह, पृष्ठ २६० में पद्मपुराणके एक प्रसड्धका अनुवाद छपा है। 
उसके सम्बन्धमें हमारे पास छुछ जेन महानुभाबोंके पत्र आये हैं, और सहयोगी “हितेच्छु' में 
भी एक लेख छपा है। इस सम्बन्धमें हमारा यह विनम्र निवेदन है कि उक्त प्रसद्भ इस समय 
किसी व्यक्ति-विशेषके द्वारा लिखित कोई खतन्त्र लेख नहीं है--पत्मपुराणके ही एक अंश- 
का भाषान्तर है। पुराणोंमें ऐसी बातें आती हैं। वे क्‍्यों--किस हेतुसे आयी हैं, इसका 
हमें ठीक पता नहीं है | यद्यपि जेनधर्मका हमें पूरा ज्ञान नहीं है, तथापि हम इतना 
निश्चय ही जानते हैं कि जेनपर्मके किसी छोटे सम्प्रदायमें प्रकारान्तरसे चाहे दया-दान 
आदिका विरोध भी किया जाता हो, परन्तु धस्तुतः जैनधर्म बड़ा ही पवित्र और उदार है, 
| एवं उसमें संयम, नियम, तपस्था, दया; दान आदिका बहुत ही सुन्दर समावेश है । जेन- 
धर्म तो अपने घरकी प्यारी वस्तु है। 'कल्याण'की नीति तो किसी परधर्मपर भी आश्ेप 
करनेक्ी अनुमति नहीं देती | हमारी जानकारीमें 'कल्याण” में अबतक ऐसा कोई लेख नहीं 
: छपा, जिसमें जैनधर्मपर आश्षेप किया गया हो; बल्कि जैनधर्मके सम्बन्धमें जेन-महात्माओं 
और जैनी विद्वानोंके लेख समय-समयपर छपते रहते हैं । यह असज्भ भी जैनधर्मपर आश्षेप 
करने या जैनवन्धुओंका जी दुखानेकी नीयतसे नहीं छापा गया । पत्मपुराणका ग्सक्ञ था, . 
. ज्यों-का-त्यों प्रकाशित हो गया। पर जब पत्मपुराण पूरा नहीं छापकर उसका चुना हुआ 

<अँशमात्र. छापा जाता है, तब इस ग्रसड्धकों भी छोड़ा जा सकता था | इस असझ्के इस _ 
रूपमें अंकाोशित हो जानेसे हमारे माननीय जेनबन्धुओं को जो दुःख पहुँचा है, उसके लिये , 
हमें बड़ा ही खेद. है । हम अपने जेनवन्धुओंकों नम्नरताके साथ यह विश्वास दिलाना चाहते . 
. “हैं. कि ताचिकसिद्धान्तमें मतभेद होनेपर भी जेनधर्मके महात्‌ तीथंड्रोंके अति हमारी बड़ी 
_ श्रद्धा है और जेनधर्मको हम बहुत ही. आदरंकी इश्सि देखते हैं। हम जेनधर्मका किसी 
भी: रूपमें . अपसान. करंना. नहीं चाहंते। जिने-जिन मानत्रीय .जेन. आचार्यों ओर जैन- 
'* बन्धुओंने प्रेमपूर्षेक हँमें सावधान किया है; उनके प्रति हम॑-हृदयसे ऋतज्ञ हैं । ह 
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थे बदन्ति नया नित्य हरिरित्यक्षरद्यम्‌ । तस्योच्चारणमात्रेण विम्लुक्तास्ते न संशयः ॥ 
प्रायश्चित्तानि सवीणि तप*कर्माव्मकानि वे । यानि तेषामशेषाणां कृष्णातुस्सरणं परम ॥ 
प्रातनिशि तथा साय॑ मध्याहादि्षु संस्मरन्‌। नारायणमवाप्तोति सद्यः पापक्षय्यं नरः ॥ 
विष्णुसंस्मरणादेव समस्तक्लेशसंक्षये । मुक्ति प्रयाति सवर्गाप्तिस्तस्प विष्णोस्तु कीतनात्‌ ॥ 
वाखुदेवे मनो यस्य जपहोमाचेनादिपु । तद॒क्षयं विजानीयादू यावदिन्द्राश्वतुदश ॥ 
क नाकपृष्ठगमर्न  पुनराज्त्तिलक्षणम्‌ । के जपो वारुदेचस्य मुक्तिबीजमजुत्तमम ॥ 
( पद्म० उत्तर० ७२ | १९--१७ ) 


जो मनुष्य “हरि! इस दो अक्षरके नामका सदा उच्चारण करते हैं, वे उसके 
उद्चारणमाज्से मुक्त हो जाते हैं--इसमें तनिक भी संदेह नहीं है। तपस्याके रूपसें किये 
जानेबाले जो सम्पूर्ण आयश्रित्त हैं, उन सबकी अपेक्षा श्रीकृष्णका निरन्तर सरण श्रेष्ठ 
है। जो मनुष्य प्रातः, साथ, रात्रि तथा मध्याह् आदिके समय नारायण” नामका सारण 
करता है, उसके समस्त पाप तत्काल नष्ट हो जाते हैं | भगवान्‌ विष्णुके सरणसे ही 
अविद्या-अस्तिता आदि सम्पूर्ण क्लेशोंका भलीभाँति क्षय हो जानेपर मनुष्य मोश्षक्तो 
प्राप्त होता है। स्वंर्गकी प्राप्ति तो श्रीविष्णुका एक बार नामोचारण करनेसे ही हो जाती 
है। जप, होम और पूजन आदिके समय जिसका मन भगवान्‌ वासुदेव्में लगा रहता है, 
उसके उन कर्मोंका फल अक्षय समझना चाहिये.। जबतक चौदह इन्द्रोंडीं आयु--एक 
कल्प व्यतीत होता है, तबतक वह अपने शुभ-कर्मोका फू भोगता रहता है:। कहाँ 
खर्गलोकफी यात्रा, जहाँसे पुनः छौटना पड़ता है ! और कहो भगवान्‌ वासुदेवके 
नामोंका जप, जो मुक्तिका सर्वोत्तम कारण है ! 


१2574 27% 02 क्र।#१ ४ केश कक 2874 85748 57403): कक): 





व्््च्ध्बूटटकषक कस ---त.....ततह.त 


#6/52%8 छोशक740 2570 95७7/0/ऊमक_क-4042 67508 67622 क7#02 6694 %08556 


2%7628 ऊ 


227॥822ऊ#60:3॥4/कमददकत]७0 8४ 8७:4० दल 


के 


४5५४5: 


